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Prime Minister Anthony Albanese’s visit to China in July is a 
significant diplomatic achievement that reflects Australia’s 
commitment to restoring strong, stable, and respectful ties 
with its largest trading partner. The trip marks the first time an 

Australian prime minister has visited China in seven years, and it comes 
at a time when the global balance of power is shifting, and regional 
cooperation is increasingly vital.
This visit isn’t just symbolic; it is practical. By holding face-to-face 
talks with President Xi Jinping and Premier Li Qiang, Albanese has 
helped a relationship that had grown cold in recent years. His focus on 
economic stability, trade, climate cooperation, and regional peace sends 
a clear message: Australia seeks to engage China as a partner, not as an 
adversary. Albanese’s presence in Beijing and Shanghai demonstrates a 
mature and pragmatic foreign policy that balances national interests with 
diplomatic engagement.
Albanese’s diplomatic charm was also on display during his brief visit 
to the Great Wall of China. Standing atop one of the world’s most iconic 
symbols of endurance and history, he remarked on the “remarkable” 
nature of Chinese civilisation and its people. The moment was more than 
a photo opportunity, it was a gesture of goodwill, humility, and mutual 
respect. In international diplomacy, such gestures matter. They build the 
soft power that helps resolve hard problems.
This approach benefits Australians directly. During this visit, Albanese 
advocated for the full removal of trade restrictions on Australian exports, 
many of which had suffered during the height of tensions. While progress 
has been made, particularly in the barley and wine sectors, continued 
dialogue is essential to securing stable economic outcomes for Australian 
farmers, producers, and exporters.
Critics may argue that engaging with China risks compromising on 
values such as human rights or sovereignty. But Albanese has shown that 
Australia can, at the same time, engage with China while standing firm 
on its principles. He raised issues like regional security, Taiwan, and the 
South China Sea with clarity and resolve.
In closing his trip, Albanese also took the opportunity to voice his deep 
concern over the humanitarian crisis in Gaza. He criticised Israel’s 
actions in Gaza as disproportionate, urging for restraint, civilian 
protection, and renewed international efforts toward a two-state solution. 
This shows that Albanese is not just focused on strategic ties but is also 
unafraid to speak out on moral grounds.

Editor in Chief 

 Albanese’s Visit to China: A Step
Forward for Australia’s Interests

EDITORIAL
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Lebanon’s Maronites at a 
crossroads

Joseph Kosseifi, Head of the Press Editors Syndicate

It is rare to encounter a Maronite 
involved in public affairs, or even 
observing events from a distance, 
who does not speak with a mix of 

regret and resentment about the state of his 
community. The Maronite community is 
the founding group of Greater Lebanon, a 
project initiated by Patriarch Elias Hoyek 
in 1920.
The Maronites are strongly attached to the 
Lebanese state, which they consider the 
pinnacle of their achievements. This pride 
reflects a long history of struggle and the 
fruit of great sacrifices under the leadership 
of their patriarchs, clergy, and monks 
since the seventh century AD. However, 
this legacy, passed down since the early 
1920s, has been poorly preserved. At 
that time, Maronites were still searching 
for the remains of famine victims from 
the First World War, rebuilding the ruins 
of their homes, and attempting to revive 
lands devastated by locusts. Since then, 
they have not built sufficient resilience 
against the ripple effects of international 
and regional political fluctuations.
The reasons for their current predicament 
are many. Chief among them is the lack of 
strategic vision among their leaders, who 
often fail to distinguish between what is 
essential and what is incidental. Too often, 
the latter is prioritised over the former, in 
the spirit of “to spite my neighbour, I’ll 
burn my pants.” Internal power struggles 
have also weakened them, depriving them 
of strength and pushing them close to 
marginalisation, despite their continued 
control of key positions in the state, 
starting with the presidency.
The Maronites have a direct influence on 
the broader Christian scene in Lebanon. 
Many Christians acknowledge that the 

declining role of Christianity in public 
life is largely due to the weakening of 
the largest, most widespread, and most 
influential Christian sect. Christians in 
general, and Maronites in particular, who 
were once distinguished by their wide 
presence across Lebanon’s geography, are 
losing this advantage. This is partly due to 
population movement from remote areas 
in the south, east, north, and mountains 
to urban centres with Christian heritage. 
Added to this is the continuing emigration 
of their youth.
A realistic demographic assessment 
shows that real estate development by 
Christians now exceeds their actual 
population growth. This has transformed 
a demographic problem into an existential 
crisis. To date, those in charge of the sect 
appear to have learned little, despite being 
fully aware of the magnitude of the threat.
The Maronites lack a neutral, secular, elite 
spiritual authority capable of monitoring 
the Christian condition from a national 
perspective and offering assessments 
based on Lebanon’s broader interests. 
They lack a clear and unified approach 
to the mounting problems threatening 
the Christian presence in the country. 
There is no comprehensive social plan 
addressing housing, education, healthcare, 
or demographic renewal. Nor is there a 
strategy for reorganising the Christian 
diaspora, especially the Maronite diaspora, 
and harnessing its enormous potential in 
ways that help people remain rooted in 
their land.
Within Lebanon, the Maronites also lack 
a culture of respecting political pluralism 
within the Christian community. The 
right to disagree is too often undermined. 
Disputes are frequently resolved through 
force or personal attacks, rather than 
civil dialogue. Inflammatory rhetoric that 
frames disagreement as betrayal continues 
to dominate.

The Maronites in Lebanon, and by 
extension other Christians, given the 
Maronites’ prominence, must remain 
active and engaged by recognising several 
key realities. First, they must embrace 
their Eastern and Arab identity, which 
strengthens their role in the region. This 
remains true despite the disasters that 
befell Iraq’s Christians following the 
American invasion. The Chaldeans, 
Assyrians, Syriacs, and other Christian 
minorities have paid dearly in both blood 
and continued presence, which has greatly 
diminished and is now in steady decline.
A similar threat is now present in Syria. 
Extremist organisations remain active, 
and interim President Ahmad al-Sharaa 
has been unable to stop the violence 
and displacement affecting Christians, 
Alawites, Druze, Shiites, and even 
moderate Sunnis. Lebanese Christians, 
especially the Maronites, must not shirk 
their responsibility towards their co-
religionists in the countries of the Arab 
Levant. The heads of their churches, most 
of whom are Patriarchs of Antioch and the 
Levant, carry responsibilities that extend 
beyond Lebanon’s borders.
Second, they must remember that Lebanon 
is a “nation of message.” Abandoning this 
principle would be a moral betrayal of the 
vision outlined by Pope Saint John Paul II 
for the land of the cedars. The alternative 
is an unstable Lebanon, perpetually on the 
brink of crisis.
Third, they must commit to the Hoyek 
project: one Lebanon, united through 
peaceful coexistence, regardless of the 
system or form of government. Any breach 
of this commitment will be costly.
The Maronites, whom some have called 
the “salt of Lebanon”, face a challenge 
they must confront if they are to shape their 
future. They cannot allow the turbulence 
of political developments to extinguish 
the last flickers of hope.
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Pope Leo 
XIV

Pope may visit 
Lebanon amid Middle 
East crisis

Diplomatic sources close to the Vatican confirm that “the Holy 
See is deeply concerned about the situation in Middle East.” 
These sources quoted Vatican officials as saying that Pope 
Leo XIV fears religious diversity may become a casualty of 

the changes in Syria after the fall of Bashar al-Assad’s regime. They 
cited outbreaks of sectarian and religious violence affecting Alawites 
and Christians on the Syrian coast, in Homs and Damascus, and Shiites 
in the Sayyida Zeinab area and the town of Qusayr.
They also note that the violence taking place in Sweida against the 
Druze, who are staunchly resisting all targeting campaigns, falls within 
the context of a systematic campaign against pluralism. This effort 
appears aimed at establishing non-diverse, homogenous societies in the 
countries surrounding Israel, thereby enabling it to maintain strategic 
dominance in the region.
The Vatican recalls the situation in Iraq following the US invasion in 
2003, which was a major factor in the rise 
of extremist organisations with a takfiri 
character, including the “Islamic State 
of Iraq and the Levant” (ISIS). This led 
to a sharp and enduring decline in the 
number of Christians in Mesopotamia, 
many of whom emigrated permanently 
or relocated to the Nineveh Plain in the 
Kurdistan Region of Iraq. The Vatican 
continues to view this exodus as a tragic 
loss for the cultural and religious mosaic 
of the region. It is also regarded as a stark 
warning of what may unfold elsewhere in 
the Middle East if pluralism is not actively 
protected and defended.
Observers familiar with Pope Leo XIV’s 
policies confirm that he does not share 
many of US President Donald Trump’s 
political or social views. At times, the two 
leaders seem to stand on opposite sides 
of key global questions. Nevertheless, 
their relationship has not become 
confrontational. They have maintained 
a margin of mutual influence that has 
allowed them to find agreement on several 
issues, despite profound ideological 
differences.
The Vatican, which has not hidden 
its sorrow over the ongoing conflict 
in Gaza, including civilian casualties 
and the destruction of religious and 
medical infrastructure, is simultaneously 
increasing its focus on Lebanese affairs. It 
has voiced concern over daily violations 
of the ceasefire agreement. It is growing 
increasingly doubtful of Israel’s intentions, 
especially in light of consistent and vocal 
support from America. These intentions 

appear aimed at stepping up pressure 
on the Lebanese government to resolve 
the issue of arms control by any means 
necessary, including force, and to insist 
on the principle of surrender followed 
by dialogue. Such an approach risks 
destabilising Lebanon’s fragile civil peace 
and inflaming sectarian tensions. If this 
were to happen, it would severely damage 
the Christian presence in Lebanon, which 
is already experiencing a significant 
youth exodus and a deepening sense of 
marginalisation.
Accordingly, the Holy See is working 
with Washington to revise its approach to 
the issue of arms in Lebanon, using the 
Baabda political timeline as a framework. 
President Joseph Aoun, who previously 
served as army commander, is well-
acquainted with the country’s complex 
terrain and is adept at choosing the right 
moment to deal with such sensitive matters. 
His experience and deep understanding of 
Lebanon’s shifting political and security 
landscape make him a central figure in 
managing this challenge.
In light of these pressures, Vatican 
officials are working to shape a strategic 
vision that will allow Lebanon to navigate 
its challenges with the broadest level of 
national consensus. In this context, there 
is serious talk of a papal visit to Lebanon. 
A respected spiritual leader has indicated 
that such a visit to the Land of the Cedars 
may be scheduled for next November. 
However, no official confirmation or 
further details have been provided. If it 
takes place, the visit would be seen by 

many as a form of symbolic compensation 
for Pope Francis’s earlier omission of 
Lebanon during his visits to various Arab 
countries, including Egypt, the UAE, Iraq, 
and Bahrain.
During those tours, Pope Francis met with 
the Grand Imam of Al-Azhar and Ayatollah 
Sistani, participated in the formal signing 
of the “Human Fraternity” Document in 
Abu Dhabi, and delivered an address at the 
Bahrain Forum for Dialogue. The forum 
hosted a conference under the banner 
“East and West for Human Coexistence”. 
At the time, many observers found it both 
puzzling and noteworthy that Pope Francis 
did not include Lebanon in his itinerary. 
This country has never been absent from 
his speeches and written reflections. Much 
has been said to explain this, but revisiting 
those reasons now would be of little value. 
Doing so would simply raise unresolved 
questions that many would prefer remain 
closed.
In any case, Lebanon remains a central focus 
in the Holy See’s vision for the region’s 
future. It remains the last stronghold of 
voluntary, historical, civilisational and 
naturally evolving diversity in the Arab 
East. This is diversity that arises from 
genuine communal coexistence rather 
than being imposed by external functional 
requirements. For this reason, Pope John 
Paul II once described Lebanon as “the 
homeland of the message”. The Vatican 
still sees the country not only as a living 
model of coexistence but also as a vital 
partner in protecting the spiritual, cultural 
and religious heritage of the entire region.
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Albanese touts 
deeper trade ties 
with China

“Dialogue allows 
us to manage our 

differences, without 
letting them define 

us.” – Prime 
Minister Anthony 

Albanese

Prime Minister Anthony Albanese has 
made significant efforts to strengthen 
Australia’s international relationships. 
His work marks a major step forward in 
advancing Australia’s ties across a range 
of sectors and with multiple countries.
Prime Minister Anthony Albanese has 
concluded a landmark official visit 
to China, underscoring Australia’s 
commitment to a stable, mature, and 
constructive bilateral relationship with 
its largest trading partner. The visit, 
spanning multiple cities and strategic 
sectors, reflects a calibrated diplomatic 
reset focused on shared economic 
interests, clean energy transitions, 
people-to-people links, and open dialogue 
amid a shifting global order.
This was Albanese’s second official 
visit to China since taking office and 
marked a significant thaw in diplomatic 
relations that had been strained in recent 
years. The itinerary included high-level 
political engagements, major trade and 
investment forums, as well as site visits 
that spotlighted Australia’s innovation 
and soft power.

Prime Minister Anthony Albanese 
has used a high-profile business 
forum in Beijing to signal a new 
chapter in Australia’s relationship 

with China, highlighting the growing 
trade flows and deeper cooperation on key 
issues, such as clean energy, education, and 
investment. Addressing the 8th Australia–
China CEO Roundtable at the Great Hall 
of the People on 15 July, he positioned 
the event as a practical demonstration 
of stabilised ties and mutual economic 
interest, as the two countries prepare to 
mark a decade since signing their Free 
Trade Agreement.
Mr Albanese opened by acknowledging 
Bran Black from the Business Council 
of Australia and Zhao Huan of the China 
Development Bank, describing the 
roundtable as “a powerful symbol of what 
we can achieve when we work together 

with ambition and respect.” He noted that 
Australian exports to China have doubled 
since 2015, while Chinese exports to 
Australia have risen by 80 per cent; a 
trend he said “shows the real, measurable 
benefits of open markets and trust.”
He highlighted the recent removal of 
trade barriers on a range of Australian 
commodities including cotton, coal, 
copper, timber, hay, barley, wine, red 
meat and rock lobster. “This is a win 
for Australian producers,” he said, “but 

just as importantly, it benefits Chinese 
manufacturers and industries that rely on 
stable access to high-quality inputs.”
Mr Albanese proposed that both countries 
jointly celebrate the 10th anniversary of the 
China-Australia Free Trade Agreement on 
20 December 2025, encouraging business 
leaders to participate in events across both 
nations. “Let’s take the opportunity not 
only to look back at what we’ve achieved,” 
he said, “but also to chart a course for a 

future of greater collaboration.”
He also drew attention to the Steel 
Decarbonisation Forum, where Australian 
iron ore exporters met with senior Chinese 
steel producers to discuss ways of cutting 
emissions and expanding green metals 
production. “We know that decarbonising 
heavy industry will be critical in our efforts 
to reach net zero,” he told attendees. “It’s 
an area where Australia and China can 
lead together.”
Mr Albanese underscored the strong role 
that Australian produce plays in China’s 
food manufacturing and cultural calendar, 
citing examples such as Australian beef 
and wine featured during the Year of the 
Snake celebrations. “These products are 
more than exports,” he said. “They’re part 
of stories, celebrations and daily life.”
He said his government’s “patient, 
deliberate and calibrated” diplomatic 
approach had helped stabilise the bilateral 
relationship. The CEO Roundtable, the 
first to take place in China since 2016, 
was, he said, “a clear sign that engagement 
is back on track, and that we are focusing 
on shared interests, not just shared 
challenges.”
Mr Albanese stressed that dialogue remains 
central to this process. “Dialogue allows 
us to manage our differences, without 
letting them define us,” he said. “That’s 
true in government, and it’s equally true 
in business.”
He described earlier meetings with 
President Xi Jinping, Premier Li Qiang 
and Chairman Zhao Leji as warm and 
constructive. He said those talks focused 
on areas where Australian and Chinese 

Anthony 
Albanese 

and Chinese 
President Xi 

Jinping meet 
in Beijing.
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“This is an area 
where Australia 

and China can lead 
together”

national interests align, including trade, 
tourism, education, cultural exchange and 
climate action.
China, he reminded the audience, is 
Australia’s largest source of international 
students and a major driver of inbound 
tourism. It is also Australia’s top export 
market for iron ore and a key source of 
foreign investment. “These are not abstract 
statistics,” he added. “They represent 
real people, real connections and real 
opportunities.”
Mr Albanese called for greater collaboration 
to address structural imbalances in the 
global steel supply chain, capitalise on 
opportunities created by the shift to net 
zero, and support business confidence 
in areas such as skills development and 
technology investment.
He said policymaking should be shaped 

by the experiences and insights of the 
business community, and reaffirmed 
his government’s belief in free and fair 
trade as a foundation for global economic 
growth. “We believe that trade should lift 
everyone and that it should be fair, open, 
and anchored in rules we all understand,” 
he said.
He also expressed pride in meeting 
Australians working abroad across a range 
of sectors, from medtech to innovation and 
education. He cited a visit to Chengdu to 
celebrate a successful Australian medtech 

firm expanding its global impact through 
collaboration with Chinese partners.
Mr Albanese concluded by thanking 
Australian businesses for backing a 
forward-looking international agenda 
and engaging with global markets. He 
also acknowledged the commitment of 
Chinese business leaders, saying the 
roundtable sent a strong message about 
the importance of cooperation. “In a world 
facing uncertainty, it’s these kinds of 
partnerships that bring stability and shared 
progress,” he said.

Anthony Albanese, and Premier Li Qiang hold talks

The 8th Australia -China CEO Roundtable Meeting

Anthony Albanese and Shanghai Party 
Chairman Chen meet

Li Qiang says China hopes Australia “embraces openness and cooperation”

Prime 
Minister 
Anthony 
Albanese 

with 
Australian 

mining and 
Chinese 

steelmaking 
CEOs in 

Shanghai 
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How Zaiter is 
shaping Parramatta

“Growing up 
surrounded by the 

Lebanese community 
gave me a strong 

sense of belonging.” 
– Parramatta Lord 

Mayor Martin 
Zaiter

The Middle East Times (MET) recently 
interviewed Parramatta Lord Mayor 
Martin Zaiter to discuss his personal 
journey, the city’s multicultural identity, 
and his vision for the future of one of 
Australia’s fastest-growing urban centres. 
The following is an edited transcript.

MET Lord Mayor Zaiter, 
thank you for speaking 
with us during such a 
transformative time for 

Parramatta. To begin, could you share 
your migration journey to Australia and 
how your family adapted to life in this 
community?
[Zaiter] My parents migrated from 
Lebanon; my father first arrived in 
1976, and my mother followed in 1980. 
I was raised in Harris Park, very close 
to Our Lady of Lebanon Church, in 
a neighbourhood that was incredibly 
multicultural. Growing up surrounded by 
the Lebanese community gave me a strong 
sense of belonging. It was a vibrant place 
to be a child, and I was fortunate to have 
that foundation. I’m forever grateful to my 
mum and dad for giving me the chance to 
grow up here, in what I truly believe is the 
greatest city in Australia.
[MET] Were there particular experiences 
or mentors in your early life that shaped 
your sense of leadership and public 
service? What inspired you to run for Lord 
Mayor?
[Zaiter] In high school, I developed 
a deep interest in business studies and 
economics. I remember learning about 
John Howard and Peter Costello and how 
they were reshaping Australia’s economy. 
That was probably my first introduction 
to understanding the broader systems of 
leadership and policy. But politics wasn’t 
just something I learned about at school. 
At home, I used to hear stories from my 
father about Lebanon; about the politics 
before the civil war, the war itself, and 
what eventually forced him and my 
mother to leave everything behind. Those 
conversations had a big impact on me.
My father, in particular, was a strong 
mentor. His experiences, sacrifices and 

resilience shaped my values and showed 
me what leadership, strength and courage 
look like. Later on, as I got more involved 
in community work and eventually local 
government, people like Tony Issa and 
John Shadid – both of whom served as 

Lord Mayor – played a significant role in 
encouraging me. Seeing other Australian-
Lebanese people in leadership positions 
made me believe it was possible.
[MET] How would you describe the 
changes Parramatta is undergoing?
[Zaiter] These are once-in-a-generation 
changes. When I was a child, Parramatta 
was essentially a suburban town centre. 
Westfield was the tallest building back 
then. Fast forward 40 years, and it’s night 
and day. But this evolution didn’t happen 

by chance. It’s the result of long-term 
planning. When I joined council in 2017, 
I had the privilege of being involved in 
shaping that transformation. Parramatta 
Square is one of the largest urban 
renewal projects in the country. We’ve 
also seen major upgrades to community 
infrastructure, like the Parramatta Aquatic 
Centre, our five-storey community hub at 
PHIVE, and new public spaces that make 
the city more liveable. It’s not just about 
height and density, it’s about connectivity, 
sustainability and creating spaces where 
people can thrive. Today, Parramatta is no 
longer just Sydney’s west, it’s becoming a 
global city.
[MET] The Riverside Theatre 
redevelopment is one of the city’s most 
significant cultural projects. What role 
will it play in Parramatta’s future?
[Zaiter] It’s going to be one of the 
defining features of the new Parramatta. 
Being a global city isn’t only about jobs 
and infrastructure, it’s also about having 
a strong cultural identity. Riverside is 
already an institution, but this $277 million 
redevelopment will take it to a whole new 
level. The new design includes a 1500-
seat lyric theatre capable of hosting major 
international performances. Western 
Sydney International Airport opens 
next year and will bring over 10 million 
interstate and international visitors. I 
want Parramatta to be the first place they 
stop. We already have the Powerhouse 
Parramatta opening soon, plus our 
heritage sites like the Female Factory and 

Clr.  Martin 
Zaiter, the 

Lord Mayor 
of Parramatta 

City Council
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Parramatta Park. When Riverside reopens, 
it will complete the picture. 
[MET] Parramatta has led the way in 
library access, including the street library 
initiative. What role do libraries play in 
shaping an inclusive and educated city?

[Zaiter] PHIVE, our new city library 
and community hub, was a $130 million 
investment, and it was worth every cent. 
Since opening, it’s won multiple national 
and international awards. But more 
importantly, it’s become a space where 
people come not just to borrow books, but 
to learn, collaborate, access services and 
find community.
We run adult literacy classes, coding 
lessons for children, school holiday 
programs and JP services, all through the 
library. But PHIVE is just one part of the 
network. We have six other libraries across 

the LGA and 120 street libraries operating 
on an honesty system. The street libraries 
bring people together and encourage 
sharing within local neighbourhoods. 
In an era of screens, algorithms and 
isolation, libraries give people the chance 
to reconnect with knowledge, with stories, 
and with one another.
[MET] Potholes and roadworks have 
caused concern across Parramatta. How is 
council addressing these safety issues?
[Zaiter] It’s an issue that affects every 
resident. As the city grows and traffic 
increases, roads are under more pressure. 
Potholes and excavations become more 
frequent, and the safety risks grow. 
We encourage the public to report any 
problems to us directly, either online or by 
phone, so we can act quickly. But this is 
not unique to Parramatta. Councils across 
NSW are facing similar challenges. We’re 
doing our best with the resources we have, 

but we’ve also asked the state government 
to increase funding for road maintenance. 
[MET] Parramatta is known for its cultural 
diversity. How are you ensuring inclusivity 
and support for all communities?
[Zaiter] We’re proud of our diversity. 
Over 128 nationalities live here, and 
more than 117 languages are spoken. Our 
2050 plan puts inclusion at the heart of 
everything we do. By 2050, we expect our 
population to grow to nearly half a million. 
We’re expanding our events calendar in 
line with that growth. Next year, we’ll 
hold Lunar New Year celebrations not just 

in Parramatta but also in Epping. We’ve 
secured $3.5 million in federal funding to 
support public art and cultural artefacts 
in Harris Park, particularly around Little 
India. And we’re working to secure state 
funding for a large-scale multicultural 
festival in Parramatta Park. But it’s not just 
about major events. Every year, council 
distributes $725,000 in community and 
multicultural grants, spread across two 
rounds. These funds help grassroots 
organisations deliver their own initiatives: 
workshops, celebrations, youth programs. 
Inclusivity starts at the local level, and 
we’re committed to supporting that.
[MET] What are the most important 
projects completed during your time as 
Lord Mayor, and what key projects are 
planned?
[Zaiter] Since joining council in 2017, 
I’ve been involved in many transformative 
projects, but Parramatta Square is the 
biggest. That $3.4 billion development 
changed the entire face of our city. The 
Parramatta Light Rail, which opened 
in December, is another highlight. It 
connects our neighbourhoods and lays the 
groundwork for future growth. I’ve also 
been a strong advocate for the Metro West 
line, which will allow people to travel 
between Parramatta and the Sydney CBD 
in just 20 minutes by 2032. Our cultural 
and recreational facilities have also seen 
major upgrades. The new $88 million 
Parramatta Aquatic Centre has already 
received awards for its architecture. 
We’ve also restored the historic Town Hall 
and opened PHIVE. Looking forward, the 
Riverside redevelopment is at the top of 
the list. Alongside that, we’re focused on 
job creation; we have 178,000 jobs now 
and aim to add 150,000 more by 2050.
[MET] Finally, what message do you have 
for the people of Parramatta, especially 
young residents, about the city’s future 
and their role in shaping it?
[Zaiter] Parramatta hasn’t come this 
far just to come this far. We’ve laid the 
platform and the future belongs to the 
next generation. We’ve launched a youth 
policy framework after interviewing over 
700 young people. In Parramatta, 37 per 
cent of our population is aged between 
12 and 24. I want young people to see 
themselves reflected in the city’s future. I 
want them to know that someone like me 
can rise to lead this city. I couldn’t speak 
English when I started school. If I can do 
it, they can too. We have some of the best 
universities, job opportunities, cultural 
spaces and sporting facilities in Australia. 
Yes, I’m biassed, but there really isn’t 
another place quite like it.

“Over 128 nationalities 
live here, and more 
than 117 languages 

are spoken.” – 
Parramatta Lord 

Mayor Martin 
Zaiter

Mr Zaiter 
and our 
reporter 

Jocelyne 
Charbel 
Badawi
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Students invited to 
honour local identity 
through stories of 
success

Local school students have been invited to put 
pen to paper to tell the true story of someone 
they admire or know who has, against all odds, 
become their own success story. 

City of Parramatta, in partnership with the Lysicrates 
Foundation, launched the new writing competition in 
honour of the sixth premier of New South Wales and 
Parramatta local, Sir James Martin.
As part of The James Martin In My World: A Treasury of 
True Stories of Struggle and Triumph competition, students 
in Years 7 and 8 have been asked to tell a story in 500 words 
or less about someone who they know has experienced a 
real-life struggle and later overcame that adversity.  
City of Parramatta Lord Mayor Cr Martin Zaiter said it’s a 
great way to help young people build on their story telling 
skills, while honouring a Parramatta identity. 
Just like many Parramatta locals past and present, Sir James 
Martin was a passionate leader who never let an obstacle 
get in the way of success, Cr Zaiter said. 
We know there are plenty of stories about resilience and 
determination within our local area. 
As the son of migrants myself, I have seen unsung heroes 
make a life for themselves and others from very humble 
beginnings – whether that’s opening, owning and operating 
a small business, serving the community by volunteering or 
achieving big dreams in sport or the arts - there are plenty 
of stories out there and I encourage students to think hard 
and get writing. 
Lysicrates Foundation co-founder Dr Patricia Azarias said 
Sir James Martin’s story is one that resonates with many 
others. 
Many families have a James Martin— someone who, just 
like that iconic Parramatta figure, has started out with 
few advantages but who has made a success of their life, 
whether in their own family, public life, education or in 
business, Dr Azarias said. 
We’re inviting the kids of Parramatta to tell the story of 
the James Martin in their world — maybe a grandfather, a 
mother, a neighbour, a friend, someone who inspires them 
to reach for their dreams, and makes them believe that that 
is possible.  
A book containing 30 selected stories will be published and 
launched at a special event on 14 August 2025 at Parramatta 
Square, held to coincide with the annual James Martin 
Children’s Walk from Martin Place to Parramatta and 

the announcement of the winner of the Martin Lysicrates 
Prize. 
This has been presented in partnership between the City 
of Parramatta and the Lysicrates Foundation, with the 
support of the NSW Department of Education, and with the 
involvement of Catholic Schools NSW and the Association 
of Independent Schools of NSW, facilitated by the NSW 
Education Standards Authority. 

ABOUT SIR JAMES MARTIN
Sir James Martin immigrated from Ireland with his family 
in the 1820s, settling in Parramatta shortly after. He was 
raised in the servants’ quarters of Old Government House 
in Parramatta Park.  
It’s understood that during the 1830s the young boy, who 
would later grow up to become NSW Premier and a Chief 
Justice, would walk 20 kilometres from home to his school 
near Sydney’s Hyde Park. 
His passion for education thrusted him into the world of 
journalism, before becoming a barrister, politician and 
NSW Premier in 1863.  
A bronze statue of Sir James Martin was unveiled in 2018 
on Smith Street, Parramatta, before it was rehomed in 2022 
at a permanent new site at Parramatta Square, located near 
PHIVE and the beginning of the City’s future Civic Link 
project, connecting Parramatta Square to the Parramatta 
River.
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Bahrain’s King Hamad 
looks to strengthen ties with 
Lebanon

President Aoun and his accompanying 
delegation were received at the airport 
by the Personal Representative of the 
King of Bahrain and President of the 
Supreme Council for the Environment, 
Sheikh Abdullah bin Hamad Al Khalifa; 
the Head of the Honorary Mission, 
Bahraini Foreign Minister Dr. Abdullatif 
bin Rashid Al Zayani; the Ambassador 
of the Kingdom of Bahrain to Lebanon, 
Mr. Wahid Mubarak Sayyar; the Chargé 
d’Affaires at the Lebanese Embassy 
to Bahrain, Ambassador Mirna Al 
Khouli; and the Governor of Muharraq 
Governorate, Mr. Salman bin Isa bin 
Hindi Al Mannai. 
Upon his arrival in the Kingdom of 
Bahrain, Lebanese President General 
Joseph Aoun stated, “My visit today 
will contribute to opening new horizons 
for a strategic partnership, and we are 
proud of our deep-rooted relations with 
Bahrain.” His two-day official visit came 
at the invitation of King Hamad bin Isa 
Al Khalifa.
  

BILATERAL TALKS

President General Joseph Aoun 
met with King Hamad bin Isa Al 
Khalifa of Bahrain at Gudaibiya 
Palace, in the presence of Crown 

Prince and Prime Minister Prince Salman 
bin Hamad Al Khalifa.
The King and Aoun held bilateral talks 
attended by several senior officials from 
both sides.
King Hamad affirmed the “deep-rooted 
historical relations between the Kingdom 
of Bahrain and the sisterly Lebanese 

Republic, which are witnessing remarkable 
development and continuous growth at all 
levels.” The two sides discussed regional 

and international developments of mutual 
interest, exchanging views. They also 
addressed Lebanon’s internal challenges 
and the efforts underway to resolve them.
According to the Bahrain News Agency, 
Aoun “highly appreciated Bahrain’s 
genuine and honourable Arab stances, 
under the King’s leadership, towards 
Lebanon and its people, and its 
commitment to Lebanon’s unity and its 

security and stability.” He expressed his 
country’s desire to strengthen cooperative 
relations with the Kingdom for the benefit 
of both peoples.

FURTHER TALKS
An expanded session of talks followed, 
attended by senior officials from both 
nations.
King Hamad said: “We are pleased 
your gracious visit coincides with the 
fifty-third anniversary of diplomatic 
relations between our two countries, and 
the resumption of Bahrain’s diplomatic 
representation in Lebanon.”
He continued, “On this occasion, we 
proudly announce the decision to establish 
a permanent Bahraini diplomatic mission 
in Beirut. We look forward to these talks 
being a new milestone in fruitful bilateral 
cooperation across various areas of 
common interest.”
King Hamad stressed “the importance of 
activating the Bahraini-Lebanese Joint 
Committee to implement memoranda of 
understanding and agreements, and to 
explore more promising opportunities 
that serve both nations’ interests. This 
is something we are always keen on in 
bilateral relations.” He added, “Bahrain 

President Aoun: 
“Lebanon, which is 
proud of its deep-

rooted relations with the 
Kingdom of Bahrain, 
highly appreciates its 

supportive positions in 
various international 
and regional forums.”

King of Bahrain 
Meets Aoun: We 
Announce the 
Establishment 
of a Permanent 
Diplomatic Mission 
in Beirut

Lebanese President Joseph Aoun and King Hamad bin Isa Al Khalifa of Bahrain 
during their talks.
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has always welcomed Lebanese expatriates 
and those who love our country, ensuring 
their stay is met with hospitality and 
care, in appreciation for their continued 
contributions. However, we are concerned 
that Lebanon continues to host those who 
exploit its freedom and openness, abusing 
its hospitality. We reject this and hope it 
does not recur.”
King Hamad further said, “Bahrain is 
committed to supporting the Lebanese 
Republic, especially in these critical 
regional circumstances. We affirm full 
support for Lebanon’s sovereignty and 
unity. We also support Your Excellency’s 
efforts and those of the Lebanese 
government to protect the Lebanese 
people’s interests and restore Lebanon’s 
prominent role in the Arab and international 
arena.” He concluded, “We are confident 
Lebanon, under your wise leadership, 
will rise again to be, as always, a home of 
unity, peace, and human coexistence. This 
beautiful country remains a beacon for the 
Arab East and a gateway to the region’s 
stability.”

PRESIDENT AOUN
In response, Aoun told the King: “Some 
countries are not measured by geographic 
size, but by the goodness and wisdom of 
their people and rulers.” He added, “Today 
I am officially in Bahrain, but I am truly 
surrounded by love for Lebanon, a love 
that has been mutual, both officially and 
practically, since the beginnings of both 
Lebanon and Bahrain.” He continued, 
“Your Majesty, every Bahraini in Beirut 
is, like every Lebanese, a heartfelt 
ambassador to Lebanon… but we long for 
the full return of your embassy to grace 
our capital with your banner.”
Aoun noted, “We always exchange our 
most valuable asset—our people. We hope 

for the resumption of full trade between 
us, just as we have cooperated in many 
fields for the good of both nations.” Both 
sides reviewed the course of fraternal 
relations and explored ways to enhance 
cooperation in areas that meet their 
aspirations and serve mutual interests. 
They reaffirmed their commitment to 
strengthening Bahraini-Lebanese ties for 
the development and prosperity of both 
countries and peoples.
The joint statement called for intensified 
contact and mutual visits, and the 
activation of agreements and memoranda 
of understanding, while emphasizing 
continued coordination to prevent regional 
destabilization. It reaffirmed Bahrain’s 

Joint Statement: 
We Support 
Lebanon in 

Restoring its Vital, 
Non-Replaceable 

Role

support for Lebanon’s sovereignty, 
stability, and unity, and rejected any 
external interference. It praised Aoun’s 
and the government’s reform efforts and 
backed Lebanon’s restoration of its vital, 
irreplaceable role.
Bahrain also reiterated the need for Israel’s 
full withdrawal, the implementation 
of Resolution 1701, and the extension 
of Lebanese state authority across its 
territory.
The statement stressed the importance of 
the Bahrain 2024 Summit’s call for an 
international conference to address the 
Palestinian issue and advance recognition 
of a Palestinian state as a full UN 
member.

King of Bahrain Hamad bin Isa Al Khalifa during the reception ceremony for 
President Aoun, in the presence of Bahraini Crown Prince Sheikh Salman bin 

Hamad Al Khalifa

President 
Aoun 

(L) and 
King of 

Bahrain 
Hamad 

bin Isa Al 
Khalifa
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Cindi Drennan Artistic 
Director, illuminart

To Whom it May Concern,

I am writing on behalf of illuminart stories in light to express 
our wholehearted support for the 2025 staging of A Saint in 
the Neighbourhood – an extraordinary cultural and spiritual 
celebration presented in partnership with St Charbel’s 

Monastery.
 Following the remarkable success of the 2024 event, which 
commemorated the 50-year jubilee of the Parish, we are proud to 
return as creative collaborators for a second year. 
Last year’s immersive projection installation drew widespread 
acclaim for its powerful storytelling, deep spiritual resonance, and 
community spirit – reaching audiences of all ages and leaving a 
profound emotional impact. The strong engagement, both in-person 
and online, affirmed the potential of this event to grow into a major 
annual celebration of peace, unity, and intercultural dialogue. 
Building on this success, the 2025 project will introduce a new theme: 
“Missionaries for Peace.” Inspired by the universal message of peace 
embodied by St Charbel, the new theme will expand the narrative 
beyond the story of one saint to explore broader stories of compassion, 
reconciliation, and cross-cultural understanding. We are developing a 
creative vision that invites participation from diverse cultural and faith 
communities, offering opportunities for shared storytelling, spiritual 
reflection, and public celebration. 
Our team at illuminart brings decades of experience delivering award 
winning, large-scale projection art, and we are excited to expand the 
technical and creative scope of the 2025 project. This year’s event 

will feature: 
• Animated and Expanded 
projections to enhance the immersive 
experience 
• Introducing new motifs and 
scenes to symbolise our hearts in peace, 
and support reflection 
We see Missionaries for Peace not only 
as an artistic and spiritual endeavour, but 
also as a platform for national significance 
– one that invites dialogue and unity at a 
time when our communities need it most. 
Through storytelling, light, and cultural 
exchange, this project shines a light on our 
shared values and hopes for the future. 

We look forward to continuing our 
collaboration with Charles King and the 
broader St Charbel’s community, and we 
fully endorse this initiative as a beacon of 
creativity, cultural leadership, and spiritual 
celebration.year’s event will feature: 
• Animated and Expanded 
projections to enhance the immersive 
experience 
• Introducing new motifs and 
scenes to symbolise our hearts in peace, 
and support reflection 
We see Missionaries for Peace not only 

as an artistic and spiritual endeavour, but 
also as a platform for national significance 
– one that invites dialogue and unity at a 
time when our communities need it most. 
Through storytelling, light, and cultural 
exchange, this project shines a light on our 
shared values and hopes for the future. 
We look forward to continuing our 
collaboration with Charles King and the 
broader St Charbel’s community, and we 
fully endorse this initiative as a beacon of 
creativity, cultural leadership, and spiritual 
celebration.

Saint Charbel’s incorrupt body, preserved to this day, 
stands as a testament to his constant presence and the 

countless miracles attributed to his intercession.

Santt Charbel lights up Western Sydney

This spares pilgrims the trouble of traveling abroad 
to visit the relics of this miraculous saint.
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UK, French and German leaders 
press Israel over Gaza aid after 
Macron backs a Palestinian state

The leaders of Britain, France and 
Germany demanded Israel allow 
unrestricted aid into Gaza to end 
a “humanitarian catastrophe,” 

after French President Emmanuel Macron 
announced that his country will become 
the first major Western power to recognize 
a Palestinian state.
The joint statement, issued after a calll 
between Macron, British Prime Minister 
Keir Starmer and German Chancellor 
Friedrich Merz, called for an an immediate 
ceasefire and said that “withholding 
essential humanitarian assistance to the 
civilian population is unacceptable,” 
though it broke no new diplomatic 
ground.
The leaders said they “stand ready to take 
further action to support an immediate 
ceasefire and a political process that leads 
to lasting security and peace for Israelis, 
Palestinians and the entire region,”
Macron’s surprise announcement exposed 
differences among the European allies, 
known as the E3, over how to ease the 
worsening humanitarian crisis and end the 
Israel-Hamas war.
All three support a Palestinian state in 
principle, but Germany said it has no 
immediate plans to follow France’s step, 
which Macron plans to formalize at the 
United Nations General Assembly in 
September.
Britain has not followed suit either, but 
Starmer is under mounting pressure to 
formally recognize Palestinian statehood, 
both from opposition lawmakers and 
from members of his own Labour Party 
government. Health Secretary Wes 
Streeting called for an announcement 
“while there’s still a state of Palestine left 
to recognize.”
Recently, 221 of the 650 lawmakers in the 
House of Commons signed a letter urging 
Starmer to recognize a Palestinian state.
“Since 1980 we have backed a two-
state solution. Such a recognition would 
give that position substance,” said the 
letter, signed by legislators from several 
government and opposition parties.
After the E3 call on Friday, Starmer 
condemned “the continued captivity of 
hostages, the starvation and denial of 
humanitarian aid to the Palestinian people, 
the increasing violence from extremist 
settler groups, and Israel’s disproportionate 
military escalation in Gaza.”
He said that “recognition of a Palestinian 
state” must be one of the steps on a 
pathway to peace.
“I am unequivocal about that. But it must 
be part of a wider plan which ultimately 
results in a two-state solution and lasting 

security for Palestinians and Israelis,” he 
said.
More than 140 countries recognize a 
Palestinian state, including a dozen in 
Europe. But France is the first Group of 
Seven country and the largest European 
nation to take that step.
Israel and the United States both denounced 
France’s decision.
Britain has long supported the idea of 
an independent Palestinian state existing 
alongside Israel, but has said recognition 
should come as part of a negotiated two-
state solution to the conflict.
Any such solution appears far off. There 
had been no substantive Israel-Palestinian 
negotiations for years even before the Oct. 
7, 2023 Hamas attack on Israel that killed 
1,200 people and sparked the current war.
HUMANITARIAN CRISIS ALARMS 
ISRAEL’S ALLIES
The worsening humanitarian crisis in 
Gaza, where hunger is spreading and 
children have starved to death, has caused 
alarm even among Israel’s closest allies.
Germany has traditionally been a 
particularly staunch ally of Israel in 
Europe, with relations rooted in the history 
of the Holocaust. It says recognizing a 
Palestinian state should be “one of the 
concluding steps” in negotiating a two-
state solution and it “does not plan to 
recognize a Palestinian state in the short 
term.”

But Berlin, too, has sharpened its tone 
recently, describing the Israeli military’s 
actions in Gaza as unacceptable and 
pushing for greater humanitarian aid, but 
still appears to favor trying to influence 
Israeli officials by direct contact.
The German government said in a 
statement on Friday that it is in a 
“constant exchange” with the Israeli 
government and other partners on issues 
that include a ceasefire in Gaza and the 
need to drastically improve humanitarian 
aid. It said it is “prepared to increase the 
pressure” if there is no progress, but didn’t 
elaborate on how.
Britain has halted some arms sales to 
Israel, suspended free trade talks and 
sanctioned far-right government ministers 
and extremist settlers, but Starmer is under 
intense pressure to do more.
Also weighing on Starmer is his desire 
to maintain good relations with the 
U.S. administration, which has strongly 
criticized France’s decision. The British 
leader is due to meet President Donald 
Trump in the next few days while the 
president is in Scotland visiting two golf 
courses he owns there.
Yossi Mekelberg, a Middle East expert 
at the international affairs think-tank 
Chatham House, said Macron’s decision 
to defer finalizing recognition until 
September “creates some space” for other 
countries to get on board.
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PM stares down internal push 
for Palestine recognition

The prime minister is staring 
down internal pressure to 
recognise a Palestinian state 
as Labor figures decry the 

“unspeakable cruelty” being thrust on 
civilians in Gaza.
Anthony Albanese has been urged to 
follow in the footsteps of his French 
counterpart Emmanuel Macron, but said 
he would not “imminently” recognise 
Palestinian statehood.
Both major parties in Australia support 
a two-state solution for Palestinians 
and Israelis, however Mr Albanese said 
any resolution would need to guarantee 
Hamas, the de-facto ruling authority in 
Gaza, played no part in the future nation.
There would also need to be agreements 
on the rebuilding of Gaza and the West 
Bank, and a resolution of issues over the 
expansion of Israeli settlements.
But former Labor frontbencher Ed 
Husic pointed out that recognition of a 
Palestinian state had been part of Labor’s 
national platform since at least 2018.
“We’ve already green-lighted it through 
our party, we’ve taken it to elections - the 
circumstances demand it,” the MP told 
reporters in Canberra recent days.
“The announcement by the (Israeli) 
government to partition or reshape the 
way in which borders exist in Gaza means 
that we need to send a strong signal that 
we are opposed to that.”
Former Labor Foreign Minister Bob Carr 

choed the call.
There were ways to address the various 
obstacles to the new nation being 
established, he said, adding those 
considerations were outweighed by a 
“bigger fact and bigger truth”.
“Deaths are coming fast, unspeakable 
cruelty is being visited against babies and 
children in the enforcement of something 
not seen in the modern world - that is, an 
advanced state using mass starvation as 
a weapon of war and giving effect to a 
genocide,” he said.
“We will insist that the Palestinian state 

that comes into being will be one that 
opts to be a non-militarised state ... that 
is a serious security guarantee that can be 
delivered in negotiations, and which the 
Palestinians have already offered.”
More than 140 out of the 193 members of 
the United Nations already recognise the 
state of Palestine, including EU members 
Spain and Ireland.
The international push to recognise 
Palestine has been fuelled by the escalating 
crisis in Gaza, where more than two 
million people are facing starvation.
Israel cut off aid to Gaza in March before 
re-opening channels under tight restrictions 
in May, measures it says are necessary to 
stop the supplies being diverted to fund 
Hamas operations.
Its officials say enough food has been let 
into Gaza during the war and Hamas is 
responsible for the suffering of civilians.
Israel’s military offensive has already 
killed more than 58,000 Palestinians, 
according to health authorities in Gaza.
The campaign began after Hamas, a 

designated terrorist organisation in 
Australia, attacked Israel on October 7, 
2023, killing 1200 people and took 251 
hostages.
Opposition frontbencher Dan Tehan said 
Hamas was responsible for continuing to 
“politicise and weaponise the use of aid in 
Gaza”.
Multiple aid organisations, including 
Amnesty and Medecins Sans Frontieres, 
have condemned the Israel-backed Gaza 
Humanitarian Foundation for the trickle 
of aid being supplied in recent months. 
Story by Kat Wong

Bob Carr says Israel is using mass starvation as a weapon of war.
(Bianca De Marchi/AAP
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From the Australian Federation 
of Islamic Councils (AFIC)
Anti-Semitism Envoy’s Plan Risks 
Silencing Justice and Marginalising 
Communities

The Australian Federation of 
Islamic Councils (AFIC) 
unequivocally affirms that 
anti-Semitism, like all forms of 

racism, bigotry and hatred, is unacceptable 
in Australian society. Jewish Australians, 
like all Australians, deserve to live in safety 
and dignity, free from discrimination.
However, AFIC is deeply concerned about 
the Plan submitted by the Special Envoy 
for Antisemitism to the Government for 
consideration. This plan, drafted by a 
politically appointed, unelected official, 
risks undermining free expression, 
marginalising already vulnerable 
communities, and conflating legitimate 
criticism of the State of Israel and its 
policies with anti-Semitism.
At a time when the world is witnessing 
what international human rights bodies 
have described as genocide against the 
Palestinian people, it is alarming that the 
focus of public policy appears to be on 
policing the voices of those who call out 
this injustice, rather than addressing the 
discrimination and vilification that Muslim, 
Arab and pro-Palestinian Australians have 
endured in unprecedented levels.
The politicised nature of the Special 
Envoy role itself is also troubling. Without 
democratic accountability, the Envoy seeks 
to shape definitions and public discourse 
in ways that privilege one community’s 
concerns while disregarding the very real 
harms faced by others. 
“Combating anti-Semitism is a shared 
responsibility but it cannot come at the 
cost of justice, free speech, and the equal 
treatment of all communities,” said Dr 
Rateb Jneid, President of AFIC.
“The Special Envoy’s plan, as it stands, 
prioritises one community’s concerns 
while ignoring the surge in Islamophobia 
and anti-Palestinian racism. 
AFIC Marks the Srebrenica Genocide 
with a Warning to the World: Never 
Again Means Never Again — For 
Bosnia, For Palestine, For Humanity
The Australian Federation of Islamic 
Councils (AFIC) joins Bosnian 
communities in Australia and around 
the world in solemn remembrance of the 
Srebrenica genocide, one of the darkest 
chapters in modern European history.

On 11 July 1995, more than 8,000 Bosniak 
men and boys were massacred, and tens of 
thousands of women and children forcibly 
displaced, as the world stood by and failed 
to stop the slaughter. This genocide has 
since been recognised by international 
courts as a crime against humanity, but for 
the families and survivors, justice remains 
elusive.
AFIC stands in unwavering solidarity 
with the Bosnian people and honours the 
memory of the victims of Srebrenica, 
a memory that must remain alive as a 
warning of what happens when hatred is 
normalised and the world chooses silence 
over justice.
Yet, thirty years later, the lessons of 
Srebrenica are being shamefully ignored. 
Before our very eyes, another people, 
the Palestinians, are enduring what UN 
experts and human rights organisations 
have already recognised as a genocide 
unfolding in Gaza and the West Bank. 
 “It is a stain on the conscience of humanity 
that three decades after Srebrenica we are 
watching another genocide unfold, this 
time against the Palestinian people, and 
doing nothing,” said Dr Rateb Jneid .
AFIC calls on the Australian Government 
and all governments that claim to stand for 
human rights to:
•    Recognise the ongoing genocide 
against Palestinians and demand an 
immediate end to Israeli aggression.
•   Impose sanctions and diplomatic 
measures against those perpetrating or 
enabling war crimes.
The Battle of Gaza: Unmasking 
Truths and Exposing Hypocrisy – An 
Analytical Reflection in Light of Reality 
and History 
The Battle of Gaza was not merely a 
limited military confrontation between 
a besieged resistance movement and an 
enemy armed with advanced technology 
and deadly weapons. At its core, it was 
an event that exposed the conscience of 
nations, a clear mirror reflecting the true 
values and real positions long hidden 
behind hollow slogans that crumble under 
genuine scrutiny.
Lessons for the Ummah: 
The Battle of Gaza is not merely a 
Palestinian event; it is a question central 
to faith, dignity, and human values. As 
the Palestinian intellectual Edward Said 
observed:

“A just cause never dies; it awakens in the 
conscience of every new generation.”
Today, Gaza reminds the Ummah, and the 
world, that truth cannot be buried; that the 
blood of the innocent continues to give 
rise to new awareness; and that, though 
history may seem slow, it never forgets 
the prayers of the oppressed and Allah will 
reveal the truth, even if after some time.
AFIC Calls on Australia to Recognise 
the State of Palestine and Take ...
The Australian Federation of Islamic 
Councils (AFIC) welcomes the 
announcements by France and Canada 
confirming their intention to recognise the 
State of Palestine at the upcoming United 
Nations meeting. These developments 
represent a significant step forward 
for justice, peace, and international 
accountability.
As more nations align themselves with 
the principles of international law and 
human rights, Australia risks being left 
on the wrong side of history. It is time 
for our government to act decisively and 
recognise the State of Palestine, not merely 
as a symbolic gesture, but as a necessary 
and overdue affirmation of the Palestinian 
people’s right to self-determination.
AFIC President Dr Rateb Jneid stated:
“France and Canada have shown 
leadership and moral clarity. Australia 
must not remain silent or complicit while 
the world takes a stand. Recognition of 
the Palestinian state is a long-overdue 
step towards justice. If Australia fails 
to act now, it risks isolating itself as one 
of the few remaining countries refusing 
to acknowledge the Palestinian right to 
statehood.”
Dr Jneid added: “Beyond recognition, 
Australia must take concrete steps to 
pressure Israel to end the ongoing genocide 
in Gaza. This includes implementing 
targeted sanctions, ceasing military 
cooperation, and supporting international 
investigations into war crimes.”

Dr. Rateb Jneid, President, Australian 
Federation of Islamic Councils
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The Silence of Nations: An Undeclared 
Partnership in Crimes

Written by: Nidal Shehab

Journalist and writer Nidal Shehab

In a tragic scene that is being 
repeated before the eyes of the 
world, crimes and attacks against 
the people of Lebanon, Gaza, and 

Syria continue, without the Security 
Council or the United Nations taking any 
significant action to stop these tragedies. 
Innocent people are being killed in 
Lebanon under constant bombardment, 
and Gaza is witnessing ongoing murders, 
while Alawites and Druze in Syria are 
being targeted with violence, sieges, and 
attacks on religious figures... This raises 
a pivotal question: What happened 
to the United Nations that it remains 
silent about these blatant violations? 
This painful silence is not merely a 
lack of action; it is a clear indication 
of the protection of the killers by major 
powers and international institutions. 
The United Nations, the institution 
established to preserve peace and 
save humanity, has lost its true role in 
confronting these crimes, becoming a 
silent theater witnessing the suffering of 
oppressed peoples. The continuation of 
this situation places the free world and 
its peoples before a moral responsibility: 
Will the silent states remain neutral, or 
will they work to form a new Security 
Council and an effective United Nations 
that restores the value of nations 
and puts an end to the massacres? 

Silence in the face of these crimes is 
more than treason; it is complicity in the 
crime, leaving the door open to further 
killing, destruction, and violations. 

It is time for consciences to awaken, 
for justice to be achieved, and for free 
voices to be heard, so that this endless 
tragedy does not continue.
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Former US envoy Arthur Sinodinos opens up on 
the Trump effect at ALCC networking business 
luncheon

The Lebanese-Australian Chamber of 
Commerce hosted a networking luncheon, 
attended by Chamber President Salim 
Nicolas and wife Lara, as well as 
business owners and entrepreneurs. The 
guest speaker was partner and chairman 
of TAG’s Australia Practice, former 
ambassador to US and Liberal politicians 
Arthur Sinodinos. Among those 
present were Lebanon’s Ambassador 
to Australia, Milad Raad, and wife 
Roula Azar; Lebanon Consul General 
in Sydney, Charbel Macaron, and wife 
Joelle; the CEO of Arab Bank Australia, 
Joseph Rizk, and wife Maureen; Arab 
Bank Australia president Jeff Wild; 
My Guardian Foundation president 
Jean Ajaka; chamber vice-president 
Joe Khattar and wife Shad; chamber’s 
International Relations Officer Michael 
Rizk; businessman George Ghossayn and 
wife Fadia and media representatives. 
The event began with a speech by Master 
of Ceremonies Paul Nicolaou welcoming 
the dignitaries and attendees. After that, 
the President of the Lebanese-Australian 
Chamber of Commerce (ALCC), Salim 
Nicolas, delivered a speech, excerpts 
from which are below. The words of 
thanks were delivered by Vince Carrozza 
of FULGOR, the event sponsor.

Normally, when we witness an 
action and its outcome, this 
is better known as ‘cause and 
effect’. When the cause is strong, 

and the effect is powerful, we arrive at 
disruption. No matter what you think of 
US President Donald Trump, disruption is 
his middle name. Although no one seeks it, 
disruption can be humbling or humiliating. 

“US President Donald 
Trump is a force of 
disruption. He didn’t 
cause the polarisation that 
we see in America; he’s a 
symptom of it.” Arthur 
Sinodinos
It can be dynamic and depleting. No 
matter what, it demands our attention and 
its advisable to pay attention.
As this is our 40th year, I wanted to reflect 
upon our chamber’s origins. Since arriving 
in Australia 171 years ago, the Lebanese 
embraced the spirit of mateship. Currently, 
Australia is home to more than 330,000 
people of Lebanese ancestry. My family 
and I arrived in 1984; one year later, when 
this chamber was formed (1985), my twin 
brother Daniel and I had turned 18. 
In that year, our prime minister was Bob 

Hawke. In the frame were John Howard, 
Neville Wran, Paul Keating and our 
honoured guest, Arthur Sinodinos who 
was 28 years old and working for the 
Treasury.
That year Coles and Myer joined forces, 
the capital gains tax was introduced, 
Neighbours first went to air, Australia’s 
Formula One Grand Prix was held in 
Adelaide, DNA was first used in a criminal 
case, the wreck of the Titanic was located, 
Emirates airlines was established in Dubai, 
the first Microsoft Windows operating 
system was released and the world’s first 
internet address was registered. 
These days “networking” refers to meeting 
people for business or personal gain. In 
our Lebanese culture, networking serves 
a different function. We break bread in 
order to forge robust communities. To us, 
community, is a hub where strong alliances 
turn colleagues into friends and friends into 
family. Indeed, we are proud Australians, 
infused with the best of the Lebanese 
ethos. I encourage you to support each 
other in order to nourish the roots of this 
chamber and to strengthen our formidable 
family tree. When our communities know 
us to be true and honest, our community 
becomes our fan club. When we share as 
we sow, and we share as we recap, our 
community becomes our army. 
As I return the lecture to our MC, I praise 
our esteemed members and sponsors and 
say, “Here’s to your prosperity”.

ARTHUR SINODINOS
I think this is the best country in the world. 
One reason why is because you and your 
forebears made the choice to come to this 
country and make this country what it is 
today. In particular, I salute the Lebanese 
community and the chamber; its very 
effective leadership is demonstrating to 
the rest of the community about what 
groups like this can do for Australia.
I think business chambers in particular 
are very important because having so 
many people from other countries gives 
us a great resource to encourage trading 
investment with the rest of the world. We 
should leverage that so all strength to your 
arm.
Now, I was invited here to talk a bit about 
what’s happening in the world.  
We’re going to have a bit of a session; I 
can’t possibly hope to cover everything 
but I want to leave you with a few ideas.
The first one, and already alluded to, is that 
disruption is a constant; in other words, 
it’s going to continue to happen. No one, 
no industry, no segment, no part of the 

Salim Nicolas the President of ALCC Arthur Sinodinos the guest speaker

SALIM NICOLAS
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LtoR: G. Ghossayn, J. Rizk, J. Wild, S. Nicolas, Amb. Raad & 
C.G Macaron

LtoR: Joe Rizk, Hon. Arthur Sinodinos and Mike Rizk Lara Nicolas and husband Salim Nicolas

Vince Carrozza of Fulgor and Salim Nicolas, President of ALCC Prof. Fadia Ghossayn and H.E Consul General 
Charbel Macaron

Mr G. Wild (C) with Maureen Rizk and other guest LtoR: Hon. Atthur. Sinodinos, Joe. Khattar, Shaid. Khattar, 
Lara Nicolas and Salim Nicolas  

Ambassador M. Raad and Chamber President 
Mr. S. Nicolas surrounded by a number of attendees
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“When you think about 
trade, think about the 

interest in Australia to 
do more trade with the 
Middle East and think 

about the role Lebanon 
can play as a gateway to 

the Middle East.” Arthur 
Sinodinos

Mrs J. Macaron, H.E Charbel Macaron, Consul General of Lebanon, Mrs 
L. Nicolas, Salim Nicolas, Michael Mur, H.E Milad Raad, Ambassador of 

Lebanon and Mrs R. Raad

LtoR: 
Salim 

Nicolas, 
Arthur. 

Sinodinos, 
Nadia. 
Obeid 

and Lara. 
Nicolas

labour force is immune to disruption but 
the first way to deal with disruption is with 
the mindset that this is inevitable; it will 
happen so how do you deal with it? How 
do you put yourself in charge of it and 
have agency. That is what is important.
US President Donald Trump is a force 
of disruption. He didn’t cause the 
polarisation that we see in America; he’s 
a symptom of it. He was elected president 
because a majority of Americans thought 
that America was not going in the right 
direction and he offered change.  
Those people who voted for him were not 
happy with their situation. They were not 
happy at the economy even though it was 
growing strongly; a source of concern for 
them is the southern border which looks 
pretty open and causing issues around 
regulating the flow of people into the US.  
So, there were solid reasons why people 
voted for a change. I think the American 
people are now finding they got more 
than they bargained for when it comes to 
change. 
The philosophy of the Trump administration 
was to flood the zone, to create change 
across different areas; social, economic, 
political, international. He says America 
needs to think about domestic problems 
and not worry so much about the rest of 
the world so America First is the guiding 
light of US policy.  
On the domestic front, he argued there 
was too much political correctness and 
tried to turn the clock back on that. On the 
economy he argued that international trade 
disadvantaged the US. I don’t agree with 
that statement but his view is they need to 
bring back manufacturing to the US. He 
has a view of America from the 1950s and 
‘60s when America was on top in terms of 
manufacturing, economy etc.
He thinks tariffs are the way to do that; 
he thinks that they raise money, that that 
money is paid for by foreigners and which 
can help pay for the other expenses of 
Federal Government including tax cuts. 
He believes that tariffs have a protective 
effect; they’re a negative incentive that 
will encourage other countries to invest 
more in the US.  
He started to put this program into action 
and we’ve seen that he’s now seeking to 
are hanging back because they’re uncertain 
about what will happen particularly on 
China. 
There is a pervasive uncertainty at the 
moment about where tariffs will go such 
as the impact of higher tariffs on the US 
economy in terms of costs because it’s US 
consumers that will pay for US tariffs.
There’s concern that costs could go up 
and which creates a dilemma if you’re the 
central bank in the US, (Federal Reserve) 
about which way interest rates should go.
Trump has a very interesting solution 
to that; next year he wants to replace 
the chairman of the Fed with someone 

he thinks will be more sympathetic to 
lowering interest rates. The problem is 
that if you artificially lower rates, that can 
be inflationary as well and real interest 
rates will go up.
What’s happening in the rest of the world, 
with uncertainty around trade and tariffs, 
means that there could be an impact 

on global trade and investment which 
could slow down with tariffs going up 
everywhere. Another effect, one we’re 
seeing here in Australia, is thinking about 
who else can we trade more with.  
So, we’ve restarted negotiations on an 
EU-Australia free trade agreement. The 
government’s strategy is diversifying trade 
to not be so dependent on the Americans. 

(By the way, PM Anthony Albanese is 
not rushing to do a trade deal with the 
Americans because he doesn’t want to 
give away too much in return for maybe 
not getting much as Trump’s 10% tariff is 
unlikely to be taken off for Australia and 
we’re at the low end of tariffs.)  
The reality is this: global trade and 
investment could be lower but countries 
are looking to do more trade with each 
other. When you think about trade, think 
about the interest in Australia to do more 
trade with the Middle East and think about 
the role Lebanon can play as a gateway to 
the Middle East.
We have to think more laterally than we did 
before, to try to hedge against relying too 
much on the US; that’s where Australian 
policy, I think is going.  
On the military side, there’s something 
similar going on. Australia and the EU 
are talking about a defence pact; not an 
alliance but co-operation on defence. 
We’re looking to do more business in 
South-East Asia and with our partners in 
Japan and Korea. Countries are looking at 
how they hedge. The thing that we cannot 
control is events in places like the Middle 
East.  
Every time America says “we want to pivot 
to the Indo-Pacific”, the main challenge is 
to counter China who are pushing the US 
out of the Indo-Pacific as much as they 
can.
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Vince Carrozza (2ndL) with other guests LtoR: J. Al Haber, Mr Giha and Hon. J. Ajaka

From L: Roula. Azar, Amb. Milad Raad, Salim  Nicolas and 
Lara Nicolas

From L: John Ajaka, Carroll, D. Farah, D. Al-Haber, 
Jad. Al-Haber, Z Al-Bacheer and C.G. Charbel Macaron

Countries in the region like us say “we 
want the US in the region as a counter-
balance”.  Some countries won’t say it 
openly, particularly in South-East Asia, 
but that’s what they want; that’s what 
Australia wants.  That’s why we have an 
alliance with the US.  
What we are saying to the Americans is 
“okay, you can talk about America First 
but your security depends a lot on what 
happens in our region. It’s not that we 
need you but you need us” because of our 
facilities and everything else that we can 
provide to the Americans in this part of the 
world. 
Does that us to be more vulnerable? Yes, 
in a sense, but we also get the benefit of 
the strategic deterrence of being part of 
that alliance.
So, in a world of America First, you have 
to keep reminding Americans as to why 
it’ll be in their interest to be part of these 
alliances.  
In a world like this, when you look at 
it from a business point of view, you 
can calculate risk, measure risk, take 
strategies; with uncertainty, there’s often a 
view that can you sort of sit on your hands 
and wait. To some extent with tariffs and 
trade, that’s what’s happening now. 
We’re also about to have-- you may have 
heard this – “the big, beautiful build” which 
is a tax cut that the US president wants to 
enact which will extend the life of the tax 
cuts he had in his first administration. This 
will add US$3 trillion to the deficit and 
debt over the next decade. The problem is 
the markets are worried about the impact 

that that will have on inflation.
So, at the moment the president has only 
two real constraints. One is public opinion 
and the other is the bond market.
When tariffs were causing a meltdown on 
the financial markets, Treasury Secretary 
Scott Bessent and Commerce Secretary 
Howard Lutnick went to the president and 
used the evidence of what was happening 
in the markets to say ‘let’s stop and have a 
pause on tariffs’ so that’s one mechanism 
that he does respect.  So where does this 
all go? 
Political commentators in the US are 
looking at the middle of next year because 
by then we will have a clear indication of 
how popular or unpopular the president is, 
what impact his policies will have had. He 
is losing popularity, some Republicans are 
acting now and will start to move away and 
there could be a reaction in the midterm 
elections at the end of 2026; traditionally 
the Trump administration have lost seats 
at that election.
In this case, if the Democrats took back the 
House and the Senate, the last two years 
of the president’s term will be dominated 
by political fighting in Congress and may 
constrain what he can do domestically.  
In terms of how it impacts Australia 
… if there are circumstances where 
the US dollar is going up relatively to 
the Australian dollar, that’s potentially 
inflationary in Australia.  So, there are all 
sorts of factors to take into account. 

QUESTION AND ANSWER 
MC:  What do you think is going to 

happen with Palestine? I mean he came 
out with  some grandiose plan there . 
What do you think is going to happen 
there?
SINODINOS: Essentially, it’s now left 
up to the Israelis to do what they’re doing 
in Gaza. You can see it on the TV screen 
every night so it’s not clear whether the 
people of Gaza end up like the Kurds with 
no state of their own and at the mercy of 
the countries that can accommodate them 
so there seems no solution to that because 
there’s a very strong bloc within Israel that 
wants to annex the West Bank and Gaza. 
Of course, the US president’s interest now 
has been diverted so they essentially have 
a free hand.
MC: We saw that our prime minister 
did not get to meet with the president 
who had cancelled a range of other 
meetings with other world leaders. Do 
you think that our ambassador, former 
PM Kevin Rudd will be able to facilitate 
another meeting?
SINODINOS: Well, the minute they heard 
that they couldn’t have the meeting in 
Alberta, they immediately started working 
on a possible meeting but there’s a risk. 
Do you set up a meeting and risk that 
getting cancelled again or do you take the 
chance and get on a plane and go back out 
there? But he needs to see the president 
sooner rather than later, because there’s 
trading issues and other things where we 
need to hear directly from the president. I 
think he’ll want to get onto it sooner rather 
than later.
MC: if that meeting does happen, what 
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Charbel Abboud and Rodayna Venegas Mike Rizk, Joe Khattar and other guests

ِA part of attendeesEvent organizers
do you think is going to be discussed?
SINODINOS: Well, on trade, PM 
Anthony Albanese made the point that 
we can do more of a partnership around 
critical minerals; that’s pretty strategic. 
We could be the place for data centres 
because we’ve got the land, and we’ve got 
potentially the energy resources but we’ve 
got to reduce the cost of energy in terms of 
our international competitiveness.
MC: Tell me — Trump economics. Is that 
good for the world, bad for the world or 
don’t know what the impact will be?
SINODINOS: If you ask Trump, he will 
say that’s the wrong question. It’s what’s 
right for America and that’s the challenge. 
Since the end of World War 2, we worked 
on the basis that the US essentially 
guaranteed the international order; part of 
that order was tariffs and trade regulated 
between countries and countries working 
to being more open because we all 
benefited from free trade and investment. 
He thinks that that system screwed 
America so his view is what’s good for 
America is to bring more trade back to the 
US. The challenge he faces is that while 
may be it encourages more investment 
and manufacturing in the US, they have 
to have labour. They have to have supply 
chains; there’s a whole series of things 
for that to happen and also the fact that 

America is a big service economy; a lot 
of what America exports to the world is in 
services – financial, intellectual, you can 
go through the list. So while this policy 
focus on tariffs is very much about goods, 
it’s a very 40s, 50s, 60s view of trade.
MC: What impact will Trump economics 
have on the Australian economy?
SINODINOS: If trade and global trade 
investments go off, particularly if China is 
affected, that flows through to us in terms 
of slower growth. The challenge we face 
as a country is productivity growth is not 
growing strongly, cost of living pressures 
are still there, so we need to find ways to 
raise our rate of growth. Population has 
been boosting our GDP but if you look at 
our GDP per head of population it’s been 
going down. We need to become more 
productive in a world of uncertainty; we 
have to be more productive and more 
resilient and more flexible.  There’s a lot 
of strength in the Australian economy, but 
we got to build on them. This is the time.
MC: The Prime Minister wants to hold a 
forum in Canberra to discuss productivity 
then the Federal Treasurer announced 
tax reform.  These are all positive things. 
Your thoughts?
SINODINOS: They are. It depends on 
what extent to what they get a consensus 
around real reforms that can impact 

our economic performance. Industrial 
relations, clearly for the Labour Party, is 
a no-go area and that’s a big challenge 
because flexibility in that area, especially 
for our exports, is going to be important. 
On tax reform, the concern is if it will 
contribute to getting the budget under 
control, which means the overall tax take 
has got to go up. The question is where 
will it come from? They’re not going to 
touch the GST but they may reform income 
tax. When we did tax reform in 2000, and 
the GST, we were able to super-charge 
income tax cuts because we had a surplus 
in the budget; we could draw down on that 
surplus because we wanted to be able to 
bribe the losers because we were making 
a switch with GST. Who will make the 
net contribution to improving the budget 
bottom line?
MC: With his big majority does PM 
Albanese have the appetite to make 
changes or will he just manage the 
economy the best he can?
SINODINOS: If Labor want a mandate 
for more radical change, I think it is in 
the Prime Minister’s mind that that is 
something he will put to the people at 
the next election.  The question is how 
ambitious is the government on tax, 
economic reform or do we need a crisis to 
go in a certain direction?
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Canterbury-Bankstown Winter 
Wrap: Milestones, Celebrations, and 
Community Champions

Despite the winter chill, the City 
of Canterbury-Bankstown 
is buzzing with energy and 
achievement — from cultural 

festivals to infrastructure upgrades and 
youth recognition.
Mayor Bilal El-Hayek this week released 
a wrap-up of key community highlights, 
placing emphasis on civic progress, social 
cohesion, and the power of grassroots 
leadership.

Bankstown Bites Celebrates 20 
Years
One of Sydney’s most anticipated food 
festivals, Bankstown Bites, marked its 
20th anniversary in style. Thousands filled 
the streets to enjoy the festival’s largest 
line-up to date.
“The energy was incredible,” said Mayor 
El-Hayek. “This festival continues to 
unite the city through food, culture and 
celebration.”
� Media kit: cb.city/
Bites2025MediaKit

Leisure Centres Rated Among 
NSW’s Safest
All three Council-run Leisure and Aquatic 
Centres — located in Birrong, Roselands 
and Max Parker — have received 5-star 
Aquatic Safety Ratings. The recognition 
places them among the safest in the state.
“We’re committed to ensuring our 
community has access to safe, modern 
facilities,” said the Mayor.

Canterbury Leisure & Aquatic 
Centre Hits Halfway Mark
Work on the new Canterbury Leisure 
and Aquatic Centre is progressing well, 
with the construction site now halfway 
complete. The Mayor visited the site 
with Minister Sophie Cotsis to inspect 
progress.
“This project will transform how our 
residents swim, train, and connect for 
generations to come,” he said.
Tackling Homelessness: Mayor’s Lights 
Out Sleepout
On August 8, Mayor El-Hayek will join 
forces with the Canterbury-Bankstown 
Bulldogs to raise awareness for 
homelessness through the Mayor’s Lights 
Out Sleepout.
“This is a call to action,” said the Mayor. 

“We must continue to shed light on the 
challenges faced by our most vulnerable.”
� Register or donate: cb.city/
MayorsSleepout2025

Youth Leading the Way
Several young residents have been 
recognised for outstanding community 
contributions:
• Jacob Nassar, a Year 7 student, 
was awarded a Mayoral Certificate after 
writing to the Mayor about road safety 
concerns in his neighbourhood.
• Youssef and Cooper, aged just 16 
and 17, were praised for their commitment 
as SES volunteers.
• Ismail, Noah and Mazen earned 
their surf lifeguard qualifications through 
Surf Life Saving NSW and the Swim 
Brothers program.
“These young people are showing us the 
future of community leadership is in safe 
hands,” El-Hayek said.

Support for Local Events and 
Clubs
Council voted to support several 
community initiatives and events, 
including:

• The Lebanese Film Festival
• Padstow Carols in the Park
• The 50th anniversary of the 
Bankstown City Lions Football Club
“These events bring people together and 
highlight the cultural and sporting richness 
of our suburbs,” the Mayor said.

Blick Oval Upgraded
Canterbury’s Blick Oval has undergone a 
major transformation, with new accessible 
toilets, pathways, parking, and clubhouse 
improvements now complete.

Syria Rugby League Launch in 
Lakemba
The 2025 season launch of the Syria 
Rugby League drew local support in 
Lakemba, with the Mayor attending to 
show Council’s backing.
“Sport is one of the most powerful ways 
to connect youth and build pride in 
community,” he noted.

Welcoming Local Business
The Mayor hosted the first-ever Mayor’s 
Welcome Breakfast, bringing together 
local businesses to connect, share ideas 
and collaborate.

Clr. Bilal El-Hayek the Mayor of  Canterbury- Bankstown City Council
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The Middle East TIMES 
Interview with Clr. Ola Hamed 
the Mayor of Cumberland City 
council 

“The project received 
strong, favourable 
responses ... additionally, 
the project has sparked 
interest from other 
organisations and local 
councils.”  - Mayor 
Ola Hamed

What inspired Cumberland 
City Council to pioneer 
the Cool Carpark, and 
why was Holroyd Gardens 

chosen as the pilot site?
Hamed: Cumberland City Council was 
inspired to pioneer the Cool Carpark 
initiative after commissioning researchers 
from Western Sydney University (WSU) 
to document the variation in summer 
heat across its suburbs, parks, and 
playgrounds.
The driving force behind this research was 
the recognition that the Council lacked 
detailed information about the intensity 
of summer heat and the associated risks it 
posed to local communities, the economy, 
the environment, and infrastructure. The 
findings revealed that the car park at 
Holroyd Gardens had one of the hottest 
microclimates in the area.
At the same time, a NSW State Government 
funding program was available, which 
specifically supported innovative projects 
aimed at increasing greening at the local 
government level. Researchers from WSU 
designed the Cool Carpark to align with 
the program’s objectives, creating an 
innovative solution to increase greening at 
a site that, based on empirical data, was 
identified as particularly heat affected.
MET: The project has shown impressive 
results in reducing surface temperatures 
and improving thermal comfort. To what 
extent do you think this model could be 
adapted across other parts of Western 
Sydney or even internationally?
Hamed: Council is trialing a replication of 
the prototype at a car park in Wentworthville 
and is looking at implementing the project 
at other locations in the future.
The structure is designed with high 

modularity, making it adaptable to any car 
parking setup. Beyond parking, it can also 
be used to shade walkways, pedestrian 
crossings, and other areas where providing 
shade can reduce surface temperatures and 
enhance thermal comfort. Tensile Design, 
the manufacturer, is equipped to supply 
Cool Carpark structures both nationally 
and internationally.
MET: Can you elaborate on the role 
Western Sydney University played in the 
research and design of the Cool Carpark, 
and what key findings surprised you 
most?
Hamed: WSU played a key role in the 
conceptual design of the Cool Car Park 
structure. Professor Sebastian Pfautsch, 
the project lead from WSU, conducted 
a comprehensive heat study analysis of 
the site before and after the installation 
of the structure. Renowned as Australia’s 
leading researcher in developing and 
implementing practical, science-backed 
solutions for cooling cities, Professor 
Pfautsch’s work is especially relevant in 
regions like Western Sydney, where high 
summer temperatures make reducing heat 
in car parks a vital strategy for cooling 

urban environments in a car-dependent 
society.
MET: Given that about 99 per cent 
car parks in Western Sydney remain 
unshaded, what are the biggest challenges 
(financial, logistical, or political) to 
expand this initiative?
Hamed: Retrofitting car parks to 
include shade structures involves some 
financial considerations. The process 
requires careful planning and investment, 
including the construction of the structure 
itself, site preparation, including concrete 
cutting, and the installation of systems 
like irrigation and vine planting. The 
costs can vary depending on the size of 
the car park and the scope of the retrofit, 
with larger car parks typically requiring a 
greater investment in materials and labour. 
While these factors need to be taken into 
consideration, the long-term benefits 
of urban cooling and improved thermal 
comfort make the investment worthwhile.
Logistically, a key challenge is ensuring 
the vines are planted in an environment 
where they can thrive. For example, in 
the Holroyd Gardens project, we selected 
a smaller section along the edge of the 

From L: Western Sydney University Lead researcher, Professor Sebastian 
Pfautsch, Cumberland City Council Mayor, Ola Hamed
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car park where soil was readily available, 
avoiding the need to break up the concrete 
in the middle of the area.
MET: How does the Cool Carpark align 
with Cumberland’s broader climate 
resilience and sustainability strategies?
Hamed: Cumberland City Council is 
committed to enhancing both the natural 
and built environment, aligning with the 
strategic goal of supporting a resilient and 
sustainable city.
The Cool Carpark aligns closely with 
Council’s broader climate resilience and 
sustainability strategies, particularly with 
the Urban Tree Strategy’s Key Focus 
Area 3.2, investigating opportunities to 
incorporate green and blue infrastructure 
into strategic plans and development 
controls.

Additionally, the project is in line with the 
NSW Government’s Climate Change and 
Adaptation Strategy, specifically Priority 
1, which focuses on developing robust and 
trusted metrics and information on climate 
change risks.
MET: What feedback have you received 
from the community since the installation 
of the Cool Carpark?
Hamed: Overall, the feedback from 
the community has been very positive. 
The project received strong, favourable 
responses on socials, with many people 
expressing their support of the initiative. 
Additionally, the project has sparked 
interest from other organisations and local 
councils, such as Canterbury Bankstown 
Council and Resilient Sydney, who have 
reached out to learn more about the 

initiative. Resilient Sydney has invited 
Council’s project officers to present on the 
Cool Carpark project, as it highlights the 
significant role that green infrastructure 
can play in mitigating urban heat, 
particularly in car-dependent areas.
MET: Is there any other relevant 
information you wish to share with 
Middle East Times readers?
Hamed: The success of the Cool Carpark 
Project not only highlights our commitment 
to reducing the impacts of extreme heat, 
but also demonstrates our commitment to 
creating sustainable, vibrant spaces that 
benefit our community, environment, and 
economy. By integrating smart design and 
green infrastructure, we’re setting a new 
standard of how councils can future-proof 
public spaces.

Artist Majd Moussalli: “Saint 
Charbel saved me from paralysis.”

In a moving interview on the 
Akhbar El Fan channel, artist Majd 
Moussalli revealed the horrific car 
accident he was involved in, which 

left him temporarily paralyzed. He also 
revealed how his visit to Saint Charbel 
was a turning point in his recovery and the 
reason for the return of hope to his body 
and soul.
Mossalli recounted the details of the 
accident, saying:
“I was with my brother at sea. After two 
days in the hospital, I left at my own risk, 
but my condition deteriorated, and I was 
no longer able to walk. The doctor even 
forbade me from leaving my waterbed.”
Despite his Muslim faith, Moussalli noted 
his long-standing relationship with Saint 
Charbel, explaining:
“Saint Charbel has been with us throughout 
our lives. We visit him regularly at home. 
I am a student at the Sagesse School in 
Achrafieh, and since I was eighteen, I have 
visited him out of curiosity and love.” The 
Lebanese artist continued recounting his 
journey of faith, which began with his 
brother’s dream in America, followed 
by his attempt to visit the Monastery of 
Our Lady of Light in Chekka, which was 
closed at the time, and finally his decision 
to go to the Monastery of Saint Charbel in 
Annaya despite suffering severe pain.
“They told me the road was long and I 
would be in pain, but I felt no pain. I was 
carried into the monastery in Annaya, but 

I ran out of the monastery.”
The biggest surprise came during the night 
in the hermitage, where Moussalli said:
“I was asleep, then suddenly sat up as if I 
had grabbed the cage and started talking to 
Saint Charbel. I stood up and climbed the 
stairs alone. The people who saw me were 
shocked; they didn’t ask me what had 
happened because they knew a miracle 
had happened.”
Thanks to this experience, Moussalli 
didn’t cancel any of his summer concerts 

and abandoned the medical equipment he 
was required to wear, saying:
“I took off the braces and didn’t undergo 
any additional tests. I completed my 
concerts, and I now visit Saint Charbel 
and sleep on the 22nd of every month.”
He concluded with words that express 
his deep faith: “Saint Charbel is present 
in every corner of my home, even on my 
yacht. He accompanies me every moment 
of my life.”
Majd Moussalli’s story is not just a 
story of an accident and a healing, but a 
living testimony to a faith that transcends 
sectarian boundaries, and to a saint who 
transcends the boundaries of the Church 
to reach the hearts of believers from all 
walks of life.

Artist Majd Moussalli
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St. Merkorious Charity Hosts 
Morning Tea Fundraiser for 
Upcoming Community Café

On the 14th of June, 2025, 
guests gathered for a 
Mediterranean morning 
tea under the olive tree to 

support an exciting new initiative: 
the upcoming St. Merkorious Charity 
Café. This event, MC’d by Mr Fred 
Frangi, served as both a preview and a 
fundraiser to help complete the café’s 
final fit-out. 

PURPOSE 
The St. Merkorious Café will serve as 
a community hub to not only nourish 
the bodies of individuals, but the 
minds and souls. The charity’s slogan, 
‘Sharing the Bread,’ perfectly captures 
the broader mission. Here, bread 
represents more than food, it stands 
for shared experiences of learning, 
personal growth, healing, movement, 
creativity and community connection. 
Once open, the café will host a variety 
of inclusive programs and activities 
such as hospitality training, art therapy 
workshops, health and wellness 
seminars, sports and music programs, 
and much more. The space will welcome 
people of all ages and background, a 
place where everyone is invited to the 
table. Importantly, proceeds from the 
café will directly fund St. Merkorious 
Charity’s mission to fight poverty and 
food insecurity across Sydney. Every 
meal purchased will support someone 

Daniel and Paula Nicolas

Paula Nicolas (SMC President)

Daniel Nicolas OAM (Director of 
DASCO) and Paula Nicolas (President 

of  (SMS Charity)

Veronica B, DJ Panos and Joya NicolasClr. Alex Yang, Joe Faker and family
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Strathfield MP Jason Yat-Sen Li Jackie Malak, Rosa Hanna, Fadia Ghossayn, Paula Nicolas, Lara Nicolas,
 Hala Shashati and Amira Fanous

in need, turning everyday visits into 
acts of kindness.

THANK YOU
 
The morning tea drew a strong turnout, 
with local leaders and supporters 
coming together to show their backing 
for the initiative. In attendance were 

Jason Yat-Sen Li, MP for Strathfield, 
and Councillor Alex Yang, representing 
Mayor John Faker of Burwood. Jason 
Yat-Sen Li addressed the crowd, 
expressing his excitement for the café’s 
opening and its potential to enhance 
the overall wellbeing of the Strathfield 
community. He highlighted initiatives 
like a ‘Walk and Talk’ program, 

Amira Fanous, Joya Nicolas, Ghada Salh, Daniel Nicolas, 
Jackie Malak, Paula Nicolas, Triza Iskandar and Chef Enny

Helen McGuire, Phil Abadee, Tony Howe, Paula Nicolas, 
Duncan  Lin, Brian McGuire and Nalini Reddy

emphasising the vital connection 
between mental and physical health. 
Delicious Lebanese saj was provided 
by Saj Station, with generous 
contributions from Kookies Australia, 
Beshara Honey, and Seasweet 
Australia. Warm conversations and 
soulful Mediterranean-style music by 

Paula Nicolas and family Daniel Nicolas, Fred Faker, Daniel Tartak, George Geagea, 
Robin Challoui and Tony Geagea
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Joanna Andary (L) with sister 
Danielle Ayoub

brought the event to life, capturing the 
true spirit of the Mediterranean. 
Special thanks were extended to the 
charity’s major sponsors, PAYCE 
Foundation, DASCO Australia and 
Skylife Foundation as well as supporters 
from BNI, volunteers, family and 
friends. Appreciation was also given 
the office staff, operations and advisory 
committees, kitchen team and drivers 
for their continued commitment to 
community outreach. 

LOOKING AHEAD 

While the café is not yet open, the event 
has brought the community one step 
closer to seeing it come to life. With 
funds raised on the day and continued 
support from sponsors and the public, 
the St. Merkorious Charity Café is set 
to open in the coming months once the 
fit out is complete. “This is just the 
beginning,” Paula shared with guests. 
“We are building a place where people 
come not just for food, but for friendship, 
purpose, and belonging. Thank you for 
believing in this vision.”

Christie Nicolas

MC Fred Frangi, Susan Frangi, Paula Nicolas, Veronoca B 
and Daniel Nicolas

Generous treatment and hospitality

Helen McGuire (BNI President), Paula 
Nicolas, MP Jason Li and Patrick Chow

(SMC Treasurer)

Sasha Wardan, Jackie Malak, Duncan 
Lin, Paula Nicolas and Amira Fanous

Paula Nicolas, Yola Sarkissian, Sonia 
Fadlala and Badrie Jabbour

Chef Ghada 
and Chef 

Alvin
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The Queensland government is 
cracking down on the income 
of social housing tenants, as 
figures reveal people earning 

far above income thresholds are 
benefiting from subsidised housing.
“Labor turned a blind eye for years,” 
Housing Minister Sam O’Connor said 
on Monday.
“They stopped checking if people still 
qualified for social housing, and they 
let rent reviews fall by the wayside.
“It’s unbelievable they let people 
on six-figure incomes stay in social 
homes for years while others in urgent 
need were left on the social housing 
waitlist.”
Information released by the state 
government on Monday showed a 
small number of notable rorts were 
being carried out by social housing 
tenants.
In another example, a Townsville 
family earning more than $160,000 a 
year (pre-tax) paid less than $190 a 
week in rent when Townsville median 
rents were $500 per week.
A statement from the minister said 
these tenants were “earning” these 
salaries – NewsWire has confirmed 

with his office that the figures are pre-
tax.
In Queensland, a single person with no 
kids must take home less than $610 a 
week to qualify for social housing. A 
couple with two kids cannot be earning 
more than $1000.
As it stands, social housing tenants 
must pay 25 per cent of their income 
on rent; this will remain under the new 
shake-up.
However, under the crackdown, all 
social housing tenants will be subject 
to annual rent reviews. If someone is 
paying less than 25 per cent, annual 
rent hikes will be capped at $15.
Any tenant who cannot verify their 
income will then have to pay market 
rent and then will be evicted.
The crackdown has a focus on 
households with spare bedrooms. 
Figures provided by the minister say 
8000 social housing households are 
“under-occupying” their homes by 
two or more bedrooms.
People would not be forced to 
downsize, Mr O’Connor said. Instead, 
removalist costs or rent-free periods 
would be offered as incentives.
“We’re empowering our housing 

officers to do what they do best – 
support the Queenslanders who most 
need a roof over their heads,” Mr 
O’Connor said.
“These are long overdue changes to 
fix the system so it’s better targeted 
to help the people who need housing 
most.”
There are more than 52,000 people on 
Queensland’s social housing waitlist.
The previous state government paused 
social housing evictions and yearly 
rent reviews during the pandemic.

Massive 
exploitation in 
social housing 

needs an urgent 
Reform in most 

states.

Couple on $200k living in social housing
Story by Blair Jackson - Story by Blair Jackson
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French court 
orders release of 
Lebanese militant 
Georges Ibrahim 
Abdallah

Georges Abdallah, a Lebanese 
activist who spent nearly four 
decades in French prisons.

Georges Ibrahim Abdallah, a 
Lebanese activist, was born 
on April 2, 1951, in the village 
of Qoubaiyat in the Akkar 

Governorate, northern Lebanon, to a 
Maronite Christian family. In the 1970s, 
his interest in Arab nationalist issues and 
Palestinian rights grew, and he became 
a supporter of the Palestinian struggle 
against the Israeli occupation. This later 
led him to join the Lebanese National 
Movement.
In the early 1980s, he and others founded 
the Lebanese Revolutionary Armed 
Factions. He was arrested in France in 
1984 on charges of document forgery and 
weapons possession and sentenced to life 
imprisonment in 1987. Despite meeting 
the requirements for parole in 1999, his 
requests for release were rejected several 
times due to international pressure.
On July 17, 2025, a French court ordered 
his release, and the sentence was set for 
execution on July 25 of the same year, 
pursuant to a ruling by the Court of 

Appeal. Georges Abdallah’s Birth and 
Early Life
Georges Ibrahim Abdallah, known by his 
nom de guerre “Abdul Qader Saadi,” was 
born on April 2, 1951, in the village of 
Qoubaiyat in the Akkar district of northern 
Lebanon, to a Maronite Christian family. 
His father served in the Lebanese Army.
At the age of fifteen, Georges began his 

political involvement and joined the Syrian 
Social Nationalist Party.

WORKING EXPERIENCE
Georges Abdallah completed his studies at 
the Teachers’ College in Achrafieh, Beirut, 
graduating in 1970. He then began his 
professional career as a teacher at a school 
in the Akroum area of Akkar. This was 
when his awareness began to crystallize as 
a result of the tragic conditions the region 
was experiencing.
In the 1970s, he became involved in 
Palestinian rights and Arab nationalist 
circles, and began discussing the plight 
of the Palestinian people with his friends. 
Supporter of the Palestinian Struggle.
In the late 1970s, Georges Abdallah joined 
the Lebanese National Movement, an 
alliance active during the Lebanese Civil 
War. He expressed his hostility toward 
Israel before joining the leftist Popular 
Front for the Liberation of Palestine 
(PFLP) in the early 1980s. In 1980, 
Georges Abdallah and others founded the 
Marxist, anti-imperialist Lebanese Armed 
Revolutionary Factions (LARF). The 
movement claimed responsibility for five 
attacks in Europe between 1981 and 1982 
as part of its pro-Palestinian activities.

A part of the crowd raises flags at Beirut International Airport to welcome
 Georges Abdallah’s arrival.

During Abdallah’s detention for more than four decades.
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The movement was blamed for several 
assassinations, including the killing of 
Charles Ray, deputy military attaché at 
the US embassy in France, and Yaakov 
Barsimantov, second counselor at the 
Israeli embassy in Paris.
During his trial in France, Georges 
Abdallah famously said, “I am a fighter, 
not a criminal.” He added, “The path I have 
taken was dictated by the human rights 
abuses committed against Palestine.”

ARREST AND IMPRISONMENT
Georges Abdallah had been living in 
Switzerland before traveling to France to 
hand over a deposit on an apartment he had 
rented. He was arrested by French police 
in Lyon on October 24, 1984, on charges 
of possessing a forged Algerian passport 
and sentenced to four years in prison at 
Lannemezan prison. In retaliation for his 
arrest, his armed group kidnapped French 
diplomat Sidney Gilles Perol on March 
23, 1985. France agreed to a prisoner 
exchange via Algeria, but did not fulfill its 
promise to release Georges.
At the time, French police revealed that 
they had found what they said were 
explosives and weapons in the apartment 
at the time of the deal, including the pistol 
believed to have been used in the murders 
of Charles Ray and Barsimantov.
In March 1987, Georges Abdallah was 
sentenced to life imprisonment for 
“complicity in terrorist acts” and his 
participation in the assassination of the 
American and Israeli diplomats.
According to his lawyer and supporters, 
“Abdallah’s trial was directed by a foreign 
power—referring to the United States—
that opposed his release requests.”
DEMANDS FOR RELEASE
In 1999, Georges Abdallah met the 

requirements for conditional release under 
French law. However, his release was 
denied several times. France feared that 
“his release, as a symbolic figure in the 
struggle against Zionism, would represent 
a major event in Lebanon,” according to 
the General Directorate of Police at the 
time.
For years, requests for his conditional 
release were rejected. In February 2012, 
Lebanese Prime Minister Najib Mikati 
visited Paris and demanded his release, 
describing him as a “political prisoner.”
In 2013, the French judiciary initially 
agreed to his release on the condition that 
he be deported to Lebanon. However, the 
French Interior Ministry did not issue the 
necessary deportation order to implement 
the decision, which left him in prison.
According to the Lebanese newspaper 
Al-Akhbar, in 2018, President Michel 
Aoun instructed the Director General of 
Security to contact the head of the French 

External Intelligence Service, Bernard 
Emie, in an effort to find a solution to 
Georges’ case. In 2020, George renewed 
his attempts through correspondence with 
the Minister of the Interior, but his efforts 
were unanswered.
Several demonstrations were held in 
front of the French embassy in Beirut, 
demanding the immediate release of 
Georges Abdallah and the signing of the 
decision to deport him to Lebanon.

RELEASE
On July 17, 2025, a French court issued 
a decision to release Lebanese Georges 
Ibrahim Abdallah, one of France’s longest-
serving political prisoners, after nearly 
four decades behind bars.
The release order was set to be implemented 
on July 25 of the same year, pursuant to a 
ruling issued by the Court of Appeal in a 
closed session held at the Palais de Justice 
in Paris, in Abdallah’s absence.

George Abdallah released A number of MPs and activists greet Georges Abdallah at the airport.

George Abdallah stands between two French security officers during his detention.
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صمت الأمم: شراكة غیر معلنة في الجرائم
كتبت: نضال شھاب

في مشھد مأساوي یتكرر أمام أعین العالم، تستمر الجرائم والاعتداءات ضد 
شعوب لبنان وغزة وسوریا، دون أن یتحرك مجلس الأمن أو الأمم المتحدة 
القصف  تحت  لبتان  في  الأبریاء  تُقتل  إذ  المآسي.  ھذه  لوقف  تذكر  بفعالیة 
المستمر، وتشھد غزة جرائم قتل مستمرة، بینما یُستھدف العلویون والدروز 
في سوریا بأعمال عنف وحصار وتطاول على القامات الدینیة... مما یطرح 
سؤالاً محوریًا: ماذا حصل للأمم المتحدة حتى تصمت عن ھذه الانتھاكات 

الصارخة؟
ھذا الصمت المؤلم لیس مجرد غیاب تحرك، بل ھو مؤشر واضح على حمایة 
المتحدة،  الأمم  فقدت  فقد  الدولیة.  والمؤسسات  الكبرى  الدول  قبل  من  القتلة 
في  الحقیقي  دورھا  الإنسانیة،  وإنقاذ  السلام  لحفظ  أنُشئت  التي  المؤسسة 
مواجھة ھذه الجرائم، لتتحول إلى مسرح صامت یشھد على معاناة الشعوب 

المغلوب على أمرھا.
مواجھة مسؤولیة  في  والشعوب  الحر  العالم  الوضع یضع  ھذا  استمرار  إن 
أخلاقیة: ھل ستقف الدول الصامتة على الحیاد، أم ستعمل على تشكیل مجلس 

أمن جدید وأمم متحدة فعالة، تعید للأمم قیمتھا وتضع حدًا للمجازر؟؟ 
في  شراكة  ھو  بل  خیانة،  من  أكثر  ھو  الجرائم  ھذه  وجھ  في  الصمت  إن 

الجریمة، وترك الباب مفتوحًا أمام المزید من القتل والدمار وألإنتھاكات.
آن الأوان للضمائر أن تستیقظ، وللعدالة أن تتحقق، وللصوت الحر أن 

یسمع، كي لا تستمر ھذه المأساة التي لا تنتھي.

اللبناني،  الجیش  عید  عشیة 
توجھ رجل الاعمال المغترب جان 
اللبنانیة  الجالیة  أبناء  من  دیب 
مزیارة  ابناء  ومن  استرالیا  في 
المؤسسة  ومن  اللبنانیین  وكل 
العسكریة قیادة وضباطا“ ورتباء 
یشھد  ان  املا“  بالتھنئة،  وافراد 
والامان  الامن  من  المزید  لبنان 

والاستقرار والازدھار ..
بالقول:  دیب  المغترب  وأضاف 
العسكریة  المؤسسات  تبقى 
للبنان  الحصین  الحصن  والأمنیة 
سبیل  في  والمؤسسات  الدولة 
من  الوطن  وتحصین  حمایة 

الفوضى والفساد …
ویبقى الجیش اللبناني عنوانا“ 

للشرف والتضحیة والوفاء ..
وكل عام وانتم والوطن بخیر

رجل الاعمال المغترب جان دیب یھنئ من استرالیا بعید الجیش اللبناني

تحیة من القلب الى الجیش اللبناني قیادة وضباطاً
وأفراداً

وتحیة إجلال الى أرواح جمیع الشھداء الأبرار

الكاتبة والصحافیة نصال شھاب
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الحكومة البانیز 
تُخفّض دیون الطلاب 

بنسبة 20%
أصدر رئیس الوزراء أنطوني ألبانیز، ووزیر 

التعلیم جیسون كلیر، ووزیر المھارات والتدریب 
أندرو غایلز بیانًا صحفیًا مشتركًا، جاء فیھ:

خفّضت الحكومة العمالیة الألبانیة الیوم دیون الطلاب 
بنسبة 20%.

من  أكثر  عن  دولار  ملیار   16 تتجاوز  دیونًا  نسُقط 
ثلاثة ملایین أسترالي.

ینصبّ تركیزنا الأساسي على مواصلة تخفیف أعباء 
المعیشة على الشعب الأسترالي.

سیخُفّض خفض دیون الطلاب بنسبة %20 الضغط 
على العمال والطلاب في جمیع أنحاء البلاد.

بالنسبة لشخص یبلغ متوسط دیونھ 27,600 دولار، 
سیسُقط ھذا المبلغ 5,520 دولارًا من قروض برنامج 

قروض التعلیم العالي (HELP) المستحقة.
یونیو،   1 من  اعتبارًا  بأثر رجعي  القرار  ھذا  یطُبقّ 
مما یخُفّف العبء عن الأسترالیین الذین لدیھم دیون 
طلابیة - بما في ذلك جمیع قروض HELP، وقروض 
دعم  وقروض   ،(VET) المھني  والتدریب  التعلیم 
التشغیل  بدء  وقروض  الأسترالیة،  الصناعیة  التلمذة 

الطلابي، وغیرھا من قروض الطلاب.
بالإضافة إلى خفض دیون الطلاب بنسبة %20، نرفع 
 54,435 من  الأقساط  لسداد  المطلوب  الأدنى  الحد 
مما  أمریكي،  دولار   67,000 إلى  أمریكیًا  دولارًا 

یخُفّض الحد الأدنى للسداد.
بالنسبة لمن یكسب 70,000 دولار أمریكي، سیخُفّض 
ھذا الحد الأدنى للسداد بمقدار 1,300 دولار أمریكي 

سنویًا.
یكُمّل ھذا إصلاحاتنا لإصلاح صیغة الفھرسة، التي 
ملیارات   3 من  بأكثر  الطلاب  دیون  بالفعل  خفضت 

دولار أمریكي.
ھذا یعني، إجمالاً، أن حكومة حزب العمال الألبانیة 
یقارب 20 ملیار دولار  بما  الطلاب  ستخفض دیون 

أمریكي لأكثر من ثلاثة ملایین أسترالي.
على  العمل  الآن  الأسترالیة  الضرائب  ھیئة  ستبدأ 

معالجة ھذا الخفض.
سیستغرق ھذا بعض الوقت، لكن خفض دیون الطلاب 

بنسبة %20 مضمون.
سیشھد معظم الناس انخفاضًا في رصیدھم قبل نھایة 

العام، بأثر رجعي إلى یونیو/حزیران.

اقتباسات منسوبة إلى رئیس الوزراء أنطوني 
ألبانیز:

تخفیف  حكومتي  بھا  تواصل  أخرى  طریقة  «ھذه 
أعباء المعیشة على الأسترالیین.

ما  أول  الطلاب  دیون  یكون خفض  بأن  وعدنا  «لقد 

نفعلھ في البرلمان، وھذا ما فعلناه بالضبط.
«الحصول على التعلیم لا یعني بالضرورة دیونًا مدى 

الحیاة.
والدیك،  دخل  أو  إقامتك  مكان  عن  النظر  «بغض 
الفرص  أبواب  فتح  ضمان  على  حكومتي  ستعمل 

أمامك.»

اقتباسات منسوبة إلى وزیر التعلیم جیسون كلیر:
«لقد وعدنا بخفض دیونكم الطلابیة بنسبة %20، وقد 

وفینا بوعدنا.
«ھذا أمر بالغ الأھمیة لـ 3 ملایین أسترالي.

«سیوفر ھذا ملایین الأسترالیین آلاف الدولارات.
الیوم 27,600 دولار،  الطلاب  دیون  «یبلغ متوسط 

وھذا سیخفض ھذا الدین بمقدار 5,520 دولارًا.
سیخفف  الدراسة،  ویبدأون  للتو،  الجامعة  «خریجو 

ھذا العبء عن كاھلھم.
فبالنسبة  السنویة.  السداد  أقساط  نخفض  أننا  كما   »
لشخص یكسب 70,000 دولار سنویًا، سیخُفّض ھذا 

بمقدار 1,300  یتعین علیھ سداده سنویًا  الذي  المبلغ 
دولار.

إنھ  المعیشة.  تكلفة  خفض  في  حقًا  یُساعد  «ھذا 
جیب  في  ولیس  جیبك،  في  المال  من  المزید  یعني 

الحكومة.»

اقتباسات منسوبة إلى وزیر المھارات والتدریب 
أندرو غایلز:

رسالة  والمتدربون  الطلاب  وجّھ  الانتخابات،  «في 
دعم قویة لخطة حكومتنا لخفض دیون الطلاب بنسبة 

.20%
«والآن، وفینا بھذا الالتزام، وأحدثنا فرقًا حقیقیًا في 
من  یقرب  ما  فیھم  بمن   - والمتدربین  الطلاب  حیاة 
الفني  التعلیم  معاھد  في  ومتدرب  طالب   300,000

“.(TAFE) والتقني
”تدعم الحكومة الألبانیة الأسترالیین من خلال تخفیف 
تكالیف المعیشة، وتدعمھم في السعي للحصول على 

تدریب مھني أو مؤھل یُھیئھم لمستقبلھم.»

رئیس الوزراء انطوني البانیز

وزیر المھارات والتدریب اندرو غایلزوزیر التعلیم جیسون كلیر
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أعُلن الیوم عن السیناتور 
بول سكار وزیرًا للھجرة 
والمواطنة وشؤون التعدد 
الثقافي في حكومة الظل.

للھجرة  وزیرًا  سكار  بول  السیناتور  عن  مؤخراً  أعُلن 
الظل،  حكومة  في  الثقافي  التعدد  وشؤون  والمواطنة 

وذلك من قِبل زعیمة المعارضة، النائبة سوزان لي.
سكار:  السیناتور  قال  الإعلان،  ھذا  على  وتعلیقًا 
«یشرفني تعییني في منصبي وزیرًا للھجرة والمواطنة 

وشؤون التعدد الثقافي في حكومة الظل».
كنتُ الشیوخ،  مجلس  في  عضویتي  فترة  «خلال 
محظوظًا بكوني عضوًا بارزًا في لجنة الشؤون القانونیة 
والدستوریة. وقد شاركتُ في دراسة مُفصّلة لتشریعات 
بالغة الأھمیة تتناول قضایا الھجرة. وأنا ملتزمٌ بتطبیق 
كما  الجدید،  منصبي  في  والمدروس  البناّء  النھج  نفس 

فعلتُ في عملي باللجان».
للمشاركة  وزیر  كمساعد  السابقة  عملي  فترة  «خلال 
الثقافیة في حكومة الظل، بنیتُ علاقات وثیقة مع العدید 
ھذه  وستكون  الثقافات.  متعددة  مجتمعاتنا  أعضاء  من 

العلاقات الإیجابیة بالغة الأھمیة في دوري الجدید».

« نبذة عن السیناتور بول سكار:
قبل انتخابھ لعضویة مجلس الشیوخ عام ۲۰۱۹، عمل 
السیناتور سكار في المجال القانوني لمدة ۲۷ عامًا. قُبل 
أبرز مكاتب  اثنتین من  كمحامٍ عام ۱۹۹٤، وعمل في 
المحاماة التجاریة في أسترالیا. وشمل ذلك عملھ في بابوا 

غینیا الجدیدة لأكثر من عامین.
لاحقًا، أصبح المستشار العام وأمین سر شركة مُدرجة 
مشاریع  ولدیھا  والذھب،  النحاس  لتعدین  البورصة  في 
وتشیلي،  الجدیدة،  غینیا  وبابوا  لاوس،  تشمل  دول  في 

وتایلاند، ومیانمار.
خلال الدورة البرلمانیة الأخیرة، شغل السیناتور سكار 
متعددة  المشاركة  لشؤون  الظل  وزیر  مساعد  منصب 
القانونیة  التشریعات  لجنة  رئیس  ونائب  الثقافات، 
والدستوریة، ورئیس لجنة المراجع القانونیة والدستوریة. 

كما عمل في لجان التدقیق بمجلس الشیوخ.

في  أمیرة نرویجیة تبدأ دراستھا
أسترالیا

تستعد الأمیرة إنغرید ألكسندرا، الثانیة في ترتیب ولایة 
العرش، لبدء فصل جدید في حیاتھا بالانتقال إلى أسترالیا 
الشابة دراستھا  العالي. ستبدأ الأمیرة  تعلیمھا  لمواصلة 
للحصول على درجة البكالوریوس في الآداب في جامعة 
سیدني في أغسطس، مع التركیز على العلاقات الدولیة 

والاقتصاد السیاسي.
بیان  في  الخطوة  ھذه  النرویجیة  المالكة  العائلة  أكدت 
دراسیة  بدورة  ستلتحق  أنھا  إلى  مشیرةً  صحفي، 
الدولیة  العلاقات  على  التركیز  مع  سنوات  ثلاث  مدتھا 

والاقتصاد السیاسي.
في  عامًا،  العمر 21  من  البالغة  إنغرید،  الأمیرة  ستقیم 
في  الطلاب  مساكن  أرقى  أحد  أندروز،  سانت  كلیة 
الجامعة. یتمیز السكن بمرافق مثل صالة ألعاب ریاضیة 
الإقامة  رسوم  وتتجاوز  طعام،  وقاعة  یوغا  واستودیو 

20,000 دولار أمریكي للفصل الدراسي الواحد.
من  فترة  بعد  الخارج  في  بالدراسة  الأمیرة  قرار  یأتي 
وقت  في  الشخصي.  والتطویر  العامة  المشاركة  زیادة 
الخدمة  من  شھرًا   15 أكملت  العام،  ھذا  من  سابق 
العسكریة. وشملت واجباتھا العمل كمدفعي على مركبة 

قتالیة من طراز CV-90 والخضوع لتدریب صارم.
المالكة  للعائلة  أیضًا في وقت مضطرب  انتقالھا  ویأتي 
الشقیق،  غیر  أخیھا  على  القبض  ألقي  فقد  النرویجیة. 
ماریوس بورغ ھویبي، العام الماضي بتھم متعددة، بما 
السید  أن  من  الرغم  وعلى  الجنسي.  الاعتداء  ذلك  في 
ھویبي قد نفى جمیع الادعاءات ولیس لھ أي دور رسمي 
داخل النظام الملكي، إلا أن الحوادث أثارت تدقیقًا عامًا. 
ولا یزال من غیر الواضح ما إذا كانت ھذه الأحداث قد 

أثرت على قرار الأمیرة بالدراسة في الخارج.
وعلى الرغم من التحدیات، لا تزال الأمیرة إنغرید تمثل 
النظام الملكي برشاقة واتزان. وقد حضرت مؤخرًا حفل 
شرف  على  أقیم  أوسلو،  في  الملكي  القصر  في  عشاء 
بریجیت.  وزوجتھ  ماكرون  إیمانویل  الفرنسي  الرئیس 
وارتدت فستانًا أحمر مذھلاً من تصمیم فیفیان ویستوود، 
وزینت إطلالتھا بتاج بوشرون بیرل سیركل من تصمیم 
إنجبورغ. إرث عائلي أھُدي لھا في عید میلادھا الثامن 

عشر.
جدتھا  البدایة  في  تملكھ  كانت  الذي  التاج،  ھذا  أصبح 
خزانة  في  ممیزة  قطعة  إنجبورغ،  الأمیرة  الكبرى 
الملك،  شقیقة  أسترید،  الأمیرة  علقّت  الملكیة.  ملابسھا 
على أھمیة التاج قائلةً: «یعني لي الكثیر أن یھُدى ھذا 
جمیل  تاج  إنھ  ألكسندرا.  إنغرید  للأمیرة  الآن  التاج 
مصنوع من دوائر ألماس متشابكة مرصعة بالبلاتین».

باھتمام  الموضة  عالم  في  الأمیرة  اختیارات  حظیت 
یلیق  بأنھ  العشاء  حفل  في  ظھورھا  ووُصف  عالمي، 
بـ»ملكة المستقبل». ارتدت وشاح وسام القدیس أولاف 
اللؤلؤ  من  وعقد  الألماس  من  بأقراط  إطلالتھا  وأكملت 

وسوار وسام فیكتوریا وألبرت من الملكة مود.
الأمیرة.  لاستقبال  حماسھا  عن  سیدني  جامعة  أعربت 
صرحت السیدة كیرستن أندروز، نائبة رئیس الجامعة، 
ونأمل  الجامعي،  الحرم  تجربة  أھمیة  «ندُرك  قائلةً: 
الجمیلة  حدائقنا  من  استفادة  أقصى  الأمیرة  تحُقق  أن 
قربنا من  إلى  بالإضافة  ونوادینا وجمعیاتنا،  ومحیطنا، 

أفضل ما تُقدمھ سیدني.»
الابنة  وھي  أوسلو،  في  ونشأت  إنغرید  الأمیرة  وُلدت 
الأمیرة  العھد  الأمیر ھاكون وولیة  العھد  لولي  الكبرى 
الخامس، ومن  ھارالد  الملك  ماریت. وھي حفیدة  میت 
المُتوقع أن تُصبح أول ملكة للنرویج منذ أكثر من 600

عام. تبُرز سیرتھا الذاتیة اھتماماتھا بحمایة البیئة وتغیر 
المناخ، بما یتماشى مع مجال دراستھا المُختار.

تعُفى  أن  المتوقع  من  دراستھا،  لبدء  استعدادھا  ومع 
بیان  أشار  وقد  الرسمیة.  الملكیة  واجباتھا  من  الأمیرة 
«مع  أنھ  إلى   2022 عام  الملكي  القصر  عن  صادر 
مرور الوقت، ستتلقى المزید من المھام الرسمیة للقصر 
الملكي، ولكن في السنوات القلیلة المُقبلة، سترُكّز الأمیرة 

على تعلیمھا.»
یُمثل انتقال الأمیرة إنغرید ألكسندرا إلى أسترالیا علامة 
فارقة في رحلتھا نحو القیادة والخدمة العامة. من خلال 
والتطلعات  الملكیة  المسؤولیات  بین  التوازن  تحقیق 
المتطور  الدور  تجسید  في  تستمر  فإنھا  الأكادیمیة، 

للملكیة الحدیثة.

السیناتور بول سكار
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احتفال حاشد في حارة بعاصیر تكریسا للجدرانیة الجدیدة في 
الكنیسة بحضور المطران العمّار وشخصیات

المطران  المارونیة  صیدا  ابرشیة  راعي  بمشاركة 
 - إلیاس  مار  رعیة  كاھن  من  وبدعوة  العمّار،  مارون 
أقیمت  الرعیة،  وأبناء  الوقف  ولجنة  بعاصیر  حارة 
الإلھیة وصلاة  الذبیحة  البلدة  في  إلیاس  مار  كنیسة  في 
تكریس الجدرانیة الجدیدة، بحضور النائب بلال عبدالله، 
في  الخروب  اقلیم  داخلیة  وكیل   ،Þعطا غسان  النائب 
رئیس  ممثلا  السید  میلار  الاشتراكي  التقدمي  الحزب 
اللقاء الدیمقراطي النائب تیمور جنبلاط، الوزیر السابق 
جورج  النائب  ممثلا  تابت  جوزف  ترو،  الدین  علاء 
عدوان، العمید إلیاس ساسین ممثلا النائب فرید البستاني، 
الدكتور حمزة حمیة ممثلا النائب السابق محمد الحجار، 
ناجي  السابق  الوزیر  ممثلا  البستاني  مایك  المحامي 
المونسنیور  القعقور،  عماد  الدكتور  العمید  البستاني، 
جوزیف القزي، المونسنیور عبدو ابو كسم، وسام ملحم 
ممثلا منسق عام جبل لبنان الجنوبي في تیار المستقبل 
الشعبي  المؤتمر  عن  عویدات  غازي  سرحال،  ولید 
المحامیة  الاقلیم  في  الشعبي  المجلس  رئیسة  اللبناني، 
اقلیم  بلدیات  اتحاد  رئیس  وفد،  رأس  على  العبد  فریال 
اتحاد  رئیس  ترو،  ماجد  المھندس  الشمالي  الخروب 
بلدیات اقلیم الخروب الجنوبي یوسف خریاطي، رؤساء 
عبد  محمد  والبرجین  القعقور  أمین  بعاصیر  بلدیات 
العزیز بوعرم والوردانیة علي بیرم، ومخاتیر بعاصیر 
وحارة بعاصیر وبرجا والجیة والبرجین وخربة بسري، 
رئیسة مكتب كاریتاس الشوف، وائل خداج ممثلا رئیس 
التفتیش المركزي جورج عطیة، رئیس وأعضاء لجنة 
قضائیة وسیاسیة وعسكریة،  وفاعلیات  الوقف، ضباط 
وراھبات  ورھبان  كھنة  خوري،  حبیب  الرسام  الفنان 

وحشد من الأھالي .
بدایة كانت كلمة ترحیب من كاھن الرعیة الاب بولس 
في  شربل  مار  دیر  رئیس  القداس  ترأس  ثم  القزي، 
القزي  المونسینیور  یعاونھ  القزي،  شربل  الأب  الجیة 

والمونسنیور ابو كسم ولفیف من الكھنة .
العمّار

وألقى المطران مارون العمّار عظة جاء فیھا: «مبروك 
اخذت  التي  الجمیلة  الجدرانیة  ھذه  تدشین  جمیعا  علینا 
وقتا وتفكیرا وصلاة، والتي نفذھا الفنان حبیب خوري.

من  فاعلیات  جمیعا  بوجودكم،  سعیدة  بعاصیر  حارة 
كل المناطق والذي یقوي حضورنا في المنطقة ویعزز 
فعلا  ھي  المنطقة  ھذه  بان  نقول  ویجعلنا  فیھا  عیشنا 
منطقة مباركة تجمع، والجمیع فیھا یعیش بأمان وسلام، 

وان شاء الله تبقى ھذه البلدة تجمع كل المحبین.»
أضاف: «ھذه الجدرانیة التي نحتفل بتدشینھا تمثل مار 
إلیاس على باب المغارة على جبل حورین، وھو الذي 
كان یھرب من الاضطھاد وربنا دعاه للذھاب الى جبل 
العلیل،  بالنسیم  إلیاس  مار  الرب  كلم  وھناك  حورین.، 
وطلب منھ مسح ثلاثة اشخاص لیكملوا الرسالة من بعده. 
ھذه الجدرانیة مستوحاة من نص في الكتاب المقدس عن 
مار إلیاس. وقد أخترنا ان تكون ھذه الصورة موجودة 
في حارة بعاصیر، لانھا تمثل اھل ھذه البلدة المباركین 
الحاملین كلمة الله في حیاتھم ویعیشونھا في ھذه المنطقة 

المباركة بتعاونھم مع الجمیع..»
وختم: «مار إلیاس ھو الواعظ لكلمة الله، وھو المطبق 
ھو  الارض،  على  فیھا  ویعمل  ربنا  وتوجیھات  لكلمة 
الواسطة ما بین الله وبني البشر. مار إلیاس مكرم عند 

الإسلام والیھود وكل الدیانات السماویة. «

القزي،  شاكر  مارون  ألقاھا  الوقف  للجنة  كلمة  وكانت 
اللذان  القزي،  شادي  إلیاس  مار  شبیبة  لمسؤول  وكلمة 

شكرا المطران العمار وكل الداعمین للكنیسة والرعیة.
القزي

ثم تحدث مختار حارة بعاصیر ولید میلاد القزي فاعتبر 
وتروي  المكان  ذاكرة  تجسّد  إلیاس  مار  جدرانیة  «بأن 

تاریخنا المشترك، تاریخ الصمود والرجاء والعودة..»
الناس  لقضایا  الدائمة  لمتابعتھ  العمار  المطران  وشكر 
اللبنانیة  الرھبنة  بالشكر  وخص  صادقة،  أبویة  برعایة 
المارونیة والأب شربل القزي والأب بولس القزي على 

متابعتھم ودورھم في اتمام الجدرانیة.»
الظروف  ھذه  ظل  في  اھلنا  بدعم  نناشدكم  وختم: 
وما  الامل،  وتمنح  فرقا  تحدث  مبادرة  فكل  الصعبة، 
تشبثنا بتاریخنا وعاداتنا وتقالیدنا الا تأكید على تقدیرنا 
القادمة،  الاجیال  الى  بنقلھ  والتزامنا  العریق،  لتاریخنا 
وھذه الجدرانیة لیست مجرد لوحة بل ھي مراة لذاكرتنا 

ورسالة تمسك بجذورنا.»
كوكتیل  حفل  القزي،  میلاد  ولید  المختار  اقام  بعدھا 

بالمناسبة في ساحة الكنیسة .

جانب من المشاركین في الذبیحة الالھیة المطران العمار یتوسط الأب بولس القزي
والمونسنیور جوزیف قزي

رئیس دیر مار شربل الجیة الأب شربل القزي (یسار) خلال الذبیحة  كاھن الرعیة الأب بولس القزي، المونسنیور القزي، المطران عمار
ورئیس دیر مار شربل في الجیة الأب شربل القزي
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الفنان مجد موصلي یروي تفاصیل 
العجیبة التي غیّرت مسار حیاتھ: 

«مار شربل أنقذني من الشلل»
كشف  الفن،  أخبار  قناة  على  مؤثرة  مقابلة  في 
الفنان مجد موصلي عن حادث السیر المروّع الذي 
بشلل مؤقت،  إلى إصابتھ  أدى  والذي  لھ،  تعرّض 
التحوّل  نقطة  مار شربل  إلى  وكیف كانت زیارتھ 
في مسار شفائھ، وسببًا في عودة الأمل إلى جسده 

وروحھ.
قائلاً: الحادث  تفاصیل  موصلي  وروى 

في  یومین  وبعد  البحر،  في  شقیقي  مع  ”كنت 

لكن  الخاصة،  مسؤولیتي  على  خرجت  المستشفى 
المشي،  على  قادرًا  أعد  ولم  تدھورت،  حالتي 
والطبیب منعني حتى من مغادرة الفراش المائي.»

ورغم انتمائھ إلى الدیانة الإسلامیة، أشار موصلي 
موضحًا: شربل،  بمار  تربطھ  قدیمة  علاقة  إلى 
نزوره  نحن  قبل،  بحیاتنا من  ”مار شربل مرافقنا 
في  الحكمة  مدرسة  تلمیذ  وأنا  البیت،  في  دائمًا 
الأشرفیة، ومنذ كنت في الثامنة عشرة أزوره بدافع 

الفضول والمحبة.»
وتابع الفنان اللبناني سرد رحلتھ الإیمانیة التي بدأت 
بحلم شقیقھ في أمیركا، مرورًا بمحاولتھ زیارة دیر 
آنذاك،  مغلقة  كانت  والتي  شكا  في  النوریة  سیدة 
وصولاً إلى قراره التوجھ إلى دیر مار شربل في 

عنایا رغم معاناتھ من الألم الشدید.

”قالوا لي إن الطریق طویل وسأتألم، لكن لم أشعر 
بأي وجع. دخلت محمولاً الى الدیر في عنایا، لكنني 

خرجت من الدیر راكضًا.»
المبیت  عند  كانت  الأكبر  المفاجأة 
موصلي: قال  حیث  المحبسة،   في 
”كنت نائمًا، ثم جلست فجأة وكأنني أمسكت بالقفص 
وصعدت  وقفت  شربل.  مار  مع  الحدیث  وبدأت 
الدرج وحدي. والاشخاص الذین شاھدوني صُدموا، 
قد  عجیبة  أن  عرفوا  لأنھم  حدث،  ما  یسألوني  لم 

حصلت.»
أي  موصلي  یلغِ  لم  التجربة،  ھذه  وبفضل 
الجھاز  عن  وتخلى  الصیفیة،  حفلاتھ  من 
قائلاً: علیھ،  مفروضًا  كان  الذي  الطبي 

إضافیة،  فحوص  أي  أجرِ  ولم  البرایس،  ”نزعت 
أكملت حفلاتي، وأصبحت أزور مار شربل وأنام 

فوق كل 22 من الشھر.»
العمیق: إیمانھ  عن  تعبرّ  بكلمات  وختم 
”مار شربل موجود في كل زاویة من بیتي، حتى 
في الیخت. إنھ یرافقني في كل لحظة من حیاتي.»

قصة مجد موصلي لیست مجرد روایة عن حادث 
وشفاء، بل شھادة حیةّ عن إیمان لا تحدّه الطوائف، 
وعن قدّیس یتخطى حدود الكنیسة لیصل إلى قلوب 

المؤمنین من كل المشارب.
الفنان مجد موصلي خلال المقابلة

الفنان مجد موصلي الفنان موصلي یروي ما حدث لھ خلال المقابلة



مستشفى بانكستاون الجدید: 
رفع إجمالي الاستثمار إلى 

ملیاري دولار
أعلن رئیس حكومة ولایة نیو ساوث ویلز، كریس مینز، أن خطط بناء 
باستثمار قدره 700  قد تعززت  مستشفى جدید في جنوب غرب سیدني 

ملیون دولار.
سیضم مستشفى بانكستاون الجدید قسم طوارئ، وغرف عملیات، ووحدة 
النفسیة،  الصحة  وخدمات  وطبیة،  جراحیة  وخدمات  مركزة،  عنایة 

وخدمات صحة المرأة والطفل.
أعلنت  حیث  لسنوات،  تأجلت  قد  الجدید  المستشفى  تطویر  خطط  كانت 
حكومة بیریجیكلیان لأول مرة عن ذلك في عام 2019، حیث خصصت 

1.3 ملیار دولار للبناء.
أعلن مینز مؤخرًا عن تخصیص 700 ملیون دولار إضافیة للمستشفى، 

مما رفع المیزانیة الإجمالیة إلى ملیاري دولار.
كما أعلن عن موقع المستشفى الجدید: سیتم ھدم معھد بانكستاون للتعلیم 

الفني والتقني الواقع في شارع تشابل لإفساح المجال للمشروع.
وقال مینز: ”إذا كان ھناك شك أسترالي طبیعي بشأن 
إعلان حكومي، فلا یوجد الكثیر مما یمكنني فعلھ حیال 
المستشفى  ھذا  بانكستاون  یشھد سكان  أن  آمل  ذلك“. 

وھو یُثمر ویُبنى.
برج  إلى  الطریق  عبر   TAFE معھد  حرم  سینُقل 
بعض  ستنُقل  بینما  الجدید،  سیدني  غرب  جامعة 

الفصول الدراسیة إلى حرم بادستو.
مفتوحًا  الحالي  بانكستاون  لیدكمب-  مستشفى  سیبقى 

كمرفق صحي محلي.
الحكومة  ”أھملت  بارك:  رایان  الصحة  وزیر  صرح 
بانكستاون  مستشفى  موقع  تحدید  السابقة  اللیبرالیة 
الجدید، ونتیجةً لذلك، تُرك سكان جنوب غرب سیدني 

ینتظرون ست سنوات“.
وخلال تلك الفترة، تجاوزت تكالیف البناء المبالغ التي 

خصصھا اللیبرالیون للمشروع.
ھذا  تنفیذ  في  قدمًا  العمالیة  مینز  حكومة  وتمضي 

اللازمة  الأموال  تخصیص  خلال  من  المشروع 
لإتمامھ.

المرفق  تشغیل  وسیبدأ   ،۲۰۲۷ عام  في  البناء  سیبدأ 
بحلول عام ۲۰۳۱.

المستشفى  تلبیة  التمویل  في  الزیادة  ھذه  ستضمن 
جنوب  لمجتمع  الصحیة  الرعایة  لاحتیاجات  الجدید 
غرب سیدني المتنامي، حیث من المتوقع أن ینمو عدد 
سكان بانكستاون بنسبة %16 خلال السنوات الخمس 
عشرة المقبلة. سیتم بناء المستشفى على طریق تشابل 
منطقة  في  الحالي   TAFE NSW معھد  حرم  في 
الأعمال المركزیة في بانكستاون. كما تُصدر حكومة 
ارتباط  تظُھر  التي  الرئیسیة،  الخطة  ویلز  نیو ساوث 
تم  والمرافق.  العام  النقل  بوسائل  الوثیق  المستشفى 
المستقبلي  والتوسع  السیارات  لمواقف  مناطق  تحدید 

للخدمات الصحیة.

الخطة  في  رأیھ  لإبداء  بانكستاون  مجتمع  یُدعى 
مُخطط  مجتمعیة  تعریفیة  الرئیسیة من خلال جلسات 
ومركز  بانكستاون،  لمستشفى  الرئیسي  البھو  في  لھا 
المستشفى  سیتكامل  للتسوق.  سنترال  بانكستاون 
الجدید مع موقع مستشفى بانكستاون- لیدكمب الحالي 
رعایة صحیة  وتجربة  رعایة صحیة عصریة  لتقدیم 
المجتمعیة  الخدمات  من  واسعة  مجموعة  عبر  أفضل 

والمستشفیات.
 3.8 من  لأكثر  الناجح  التسلیم  على  المیزانیة  تعتمد 
ملیار دولار للبنیة التحتیة للمستشفیات في جمیع أنحاء 
غرب سیدني، بما في ذلك 790 ملیون دولار لمستشفى 
راوس ھیل الجدید، و120 ملیون دولار من الحكومة 
الفیدرالیة، و550 ملیون دولار لإعادة تطویر مستشفى 
فیرفیلد، و350 ملیون دولار لإعادة تطویر مستشفى 
إضافیة  لأسرّة  دولار  ملیون  و120  كانتربري، 

لمستشفیات بلاكتاون ومونت درویت.

وزیر الصحة في الولایة رایان بارك خلال تصریحھ ویبدو الى الیمین رئیس 
حكومة نیوساوث ویلز كریس مینز 

وزیر الصحة رایان بارك، النائبة لیندا فولتز، الوزیر جھاد دیب وعدد من 
المشاركین
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حقق العلماء تقدمًا ھائلاً في مجال الخرف بكشفھم عن لقاح 
جدید قد یمنع تطور مرض الزھایمر.

یزعم باحثون أن دواءً جدیدًا ومبتكرًا قد یوقف تطور مرض الزھایمر.
أقوى  یكون  قد   - ترونتینیماب  المسمى   - الدواء  أن  إلى  التجارب  تشیر 
سلاح ضد الخرف حتى الآن، إذ یبُطئ تطور ھذا المرض الذي یضُعف 

الذاكرة.
یدرس العلماء الآن إمكانیة إعطاء اللقاح لمن لم تشُخّص إصابتھم بالمرض 

بعد، وذلك لمنع ظھور الأعراض في مراحل لاحقة من العمر.
تورنتو،  في  الزھایمر  لجمعیة  الدولي  المؤتمر  في  عُرض  لبحث  ووفقًا 
أنھا  یعُتقد  التي  السامة  اللویحات  یزُیل  أن  «الثوري»  العلاج  لھذا  یُمكن 

وراء أعراض الزھایمر بشكل أسرع من أي دواء مُرخص آخر.
وصف الباحثون النتائج بأنھا «واعدة للغایة»، مُضیفین أن الدواء یُسبب 

آثارًا جانبیة أقل بكثیر من الأدویة المُستخدمة حالیًا.
البروفیسور السیر جون ھاردي، رئیس قسم الأمراض العصبیة  صرح 
قد  الدواء  ھذا  أن  شك  «لا  التلغراف:  لصحیفة  الجامعیة،  لندن  كلیة  في 
یُحدث نقلة نوعیة. فھو یمتص اللویحات من الدماغ بسرعة كبیرة، أسرع 

بكثیر مما رأیناه مع [الأدویة الحالیة] لاكانیماب أو دونانیماب».
الدواء  لھم  الذین وُصف  المرضى  من  الحالیة، شھد 90%  التجربة  في 
اختفاءً للأمیلوید - وھو بروتین سام یمُكن أن یشُكل لویحات وتشابكات 
في الدماغ، مما یؤُثر على عملیات الذاكرة - في غضون 28 أسبوعًا من 

بدء العلاج.
یقول الخبراء إن ھذا یعني اختفاء العلامات المرئیة للمرض.

التغییرات  تسُھّل ھذه  أن  الباحثون  یأمل  استمرت 18 شھرًا،  متابعة  في 
البیولوجیة تحسینات الذاكرة واتخاذ القرار، حیث شارك 1600 مریض 

في التجربة.
من  یعُانون  المتحدة  المملكة  في  شخص  ملیون  حوالي  أن  حالیًا  یُعتقد 
تقدیرات  تشیر  شیوعًا.  الأكثر  الشكل  الزھایمر  مرض  ویُعدّ  الخرف، 
السنویة الإجمالیة  التكلفة  إلى أن  الزھایمر  تحلیلیة حدیثة أجرتھا جمعیة 
للخرف في المملكة المتحدة تبلغ 42 ملیار جنیھ إسترلیني سنویًا، وتتحمل 

الأسر العبء الأكبر.
التي تشمل  التكالیف،  ترتفع ھذه  أن  المتوقع  السكان، من  ومع شیخوخة 
جنیھ  ملیار   90 إلى  الأجر،  مدفوع  غیر  الرعایة  مقدمي  دخل  فقدان 

إسترلیني خلال السنوات الخمس عشرة المقبلة.
لكن، یأمل الخبراء أنھ إذا أعُطي الدواء مبكرًا بما یكفي، فقد یوقف مرض 

الزھایمر تمامًا، وینقذ بعض المرضى من ظھور الأعراض تمامًا.
وأضاف البروفیسور ھاردي - الذي كان أول من حدد دور الأمیلوید في 
للناس مبكرًا، وأن  المرض -: «نأمل أن نتمكن من إعطاء ھذه الأدویة 

نتمكن من وقف تطور المرض حتى قبل ظھور الأعراض علیھم».
ولأن الدواء قادر على عبور الحاجز الدموي الدماغي بسھولة أكبر من 
منخفضة،  بجرعات  قویة  بتأثیرات  یعد  مما  الأخرى،  الحالیة  العلاجات 

فیمكن طرحھ بسعر أقل بكثیر. 
لطالما اعتقد الخبراء أن دواء دونانیماب قد یبُشّر بعصر جدید في علاج 
في  الذاكرة  فقدان  یبُطئ مرض  أنھ  الدراسات  أظھرت  أن  بعد  الخرف، 

مراحلھ المبكرة.
وإلى جانب قلة الآثار الجانبیة، قد یصُبح ھذا الدواء أول علاج لمرض 

الزھایمر تُموّلھ ھیئة الخدمات الصحیة الوطنیة، وفقًا للخبراء.
النتائج أنھ أسرع وأكثر أمانًا من  وأضاف البروفیسور ھاردي: «تظُھر 

الأدویة السابقة، مما یعني مراقبة أقل.
ھذا یخُفّض التكلفة بشكل كبیر، ویعني عددًا أقل من فحوصات التصویر 
موافقة  على  حصولھ  إمكانیة  بالتأكید  یعني  وھذا  المغناطیسي،  بالرنین 

.“(NICE) المعھد الوطني للتمیز في الرعایة الصحیة والرعایة
في العام الماضي، منحت ھیئات الرقابة الصحیة في المملكة المتحدة الضوء الأخضر 
لدواءین یوُصفان بـ»العجائب»، ھما لاكانیماب ودونانیماب، واللذان یزعم الخبراء 

أنھما قادران على إبطاء مرض فقدان الذاكرة في مراحلھ المبكرة.
یستخدم كلا الدواءین أجسامًا مضادة لإزالة اللویحات السامة من الدماغ، لكن بعض 
ثلث  لدى  للحیاة  مُھددًا  دماغیًا  نزیفًا  یسُبب  قد  دونانیماب  أن  من  حذّروا  الخبراء 

المرضى.
یقول العلماء إن ھذا الدواء الجدید یبدو أكثر أمانًا بكثیر، حیث یعاني أقل من خمسة 

بالمائة من المرضى من مضاعفات في المرحلة الثانیة من التجارب.
أبحاث  مركز  في  الطبیین  المسؤولین  كبیر  شوت،  جوناثان  البروفیسور  صرح 
إذ  للغایة،  واعدة  ترونتینماب  فعالیة  على  «الأدلة  المتحدة:  المملكة  في  الزھایمر 
تُظھر أن الدواء قادر على إزالة الأمیلوید من الدماغ بفعالیة وسرعة، مع آثار جانبیة 

قلیلة جدًا على ما یبدو.
التجارب  على  ستطُبق  المبكرة  النتائج  ھذه  كانت  إذا  ما  معرفة  إلى  الآن  «نحتاج 
السریریة اللاحقة، والمُقرر أن تبدأ في وقت لاحق من ھذا العام، بما في ذلك في 

المملكة المتحدة.
«ستظُھر ھذه التجارب ما إذا كان الدواء آمنًا فحسب، بل سیؤثر أیضًا على الذاكرة 

والتفكیر ونوعیة الحیاة.»
« وأضاف لیفي غارواي، كبیر المسؤولین الطبیین في شركة روش المصنعة: «مع 
خطط لإجراء تجارب المرحلة الثالثة على مرض الزھایمر في مراحلھ المبكرة وما 
قبل السریریة، فإننا نطور العلوم بھدف تأخیر - وفي نھایة المطاف منع - تطور 

ھذه الحالة المدمرة».
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سندي،  وھو  زوجي  كان  وأكید   major sponsors
دائماً بجانبي، لا یتردد في دعمي ومساندتي.

نیو  حكومة  من  منحة  على  مؤخراً  حصلتم  تایمز: 
أیضًا  كانت  بل  مادیًا،  دعمًا  فقط  تكن  لم  ویلز.  ساوث 
الحصول  من  تمكنتم  كیف  برسالتكم.  رسمیًا  اعترافًا 

على المنحة؟ 
والتقدیر  الشكر  بخالص  الحكومة  إلى  نتقدم  نیكولاس: 
على المنحة الكریمة التي منحتھا  لجمعیتنا. إن ھذا الدعم 
السخي یعكس حرصھا على تعزیز العمل الاجتماعي، 
ودعم المبادرات الإنسانیة التي تسھم في خدمة المجتمع 
الحیاة لأفراده. كما ھي دلیل على  ورفع مستوى جودة 
الاعتراف بجمعیتنا وتقدیر حجم اعمالنا، والجھود التي 

نبذلھا.
بعد 10 سنوات من العمل الدؤوب في الجمعیة، حصلنا 
منذ سنة، على المنحة وفي الوقت المناسب. إجمالاً بعد 
تعد  ولم  تنطفئ  ان  اما  الجمعیة،  من عمل  سنوات   ۱۰
في  وتتوسع  تستمر  أن  واما  إكمال مشروعھا  بمقدرتھا 
والمستندات  الأوراق  كافة  بتقدیم  قمنا  أن  بعد  عملھا. 
طبیعة  على  الحكومة  واطلعت  شفافیة،  بكل  المطلوبة 
عملنا، وعلى الجھود التي نبذلھا لخدمة المجتمع والفئات 
تقدیم  ان  وأكدنا  سنوات،   ۱۰ خلال  احتیاجاً  الأكثر 
كمتطوعین.  جمیعاً  نعمل  واننا  مجاناً،  یتم  كان  الطعام 
لذلك نلنا ثقة الحكومة وحصلنا على المنحة، لولاھا لما 

الخدمات  تقدیم  مواصلة  على  قدراتنا  تعزیز  استطعنا 
غلاء  ازمة  جراء  خصوصاً  الإنسانیة،  برامجنا  وتنفیذ 

المعیشة. 
الكامل  التزامنا  مرقوریوس  القدیس  جمعیة  باسم  نؤكد 
تجاه الحكومة بتوظیف ھذه المنحة بأعلى درجات الأمانة 
المجتمع،  على  الإیجابي  الأثر  یحقق  بما  والشفافیة، 
ویسھم في تطویر برامجنا وتوسیع نطاق عملنا لخدمة 

من ھم في أمسّ الحاجة.
تایمز: ھل من مشاریع مستدامة یمكن تنفیذھا لمساعدة 
للشباب  بسیطة  مھنیة  تدریبیة  برامج  كتوفیر  الفقراء 
جدیدة  مھارات  اكتساب  من  یمكنھم  مما  والنساء، 

تؤھلھم للحصول على مدخول؟
تعلیمیة  دورات  إقامة  على  حالیاً  نعمل  نیكولاس: 

 ،Hospitality متخصصة في مجال الضیافة
بدورات  سابقاً  قمنا  قد  كنا  جداً.  مطلوب  القطاع  ھذا 
المشاركین  تدریب  إلى  تھدف  الدورات  ھذه  مماثلة. 
سوق  یحتاجھا  التي  والعملیة  الأساسیة  المھارات  على 
الأخصائیین  من  نخبة  بإشراف  القطاع،  ھذا  في  العمل 
والخبراء من ذوي الكفاءة العالیة. وتشمل ھذه الدورات 
النظافة  الزبائن،  خدمة  الطعام،  إعداد  مثل  مجالات 
والسلامة الغذائیة، وإدارة المطبخ. كما نؤمّن لھم خبرة 
تطبیقیة حقیقیة داخل بیئة العمل في المركز، وفي نھایة 
معتمدة  شھادات  على  المشاركون  یحصل  دورة،  كل 

قطاع  داخل  وظائف  على  الحصول  في  فرصھم  تعُزز 
الخاصة  مشاریعھم  بدء  من  تمكّنھم  حتى  أو  المطاعم، 

في ھذا المجال.
تایمز: المتطوعون ھم العصب الحیوي للجمعیة، كیف 

تصفي تجاوبھم وتفاعلھم؟ 
عمل  لأي  الفقري  العمود  ھم  المتطوعون  نیكولاس: 
نكمل  ان  نستطیع  لا  دونھم  من  واجتماعي،  إنساني 
رسالتنا. فھم القلب النابض الذي یمدّ المبادرات بالحیویة 
وتفانیھم،  جھودھم  بفضل  الاستمرار.  على  والقدرة 
نستطیع توسیع نطاق خدماتنا والوصول إلى أكبر عدد 

ممكن من المستفیدین.
انا اؤمن بان یسوع معنا ولا یتركنا، فیرسل إلینا أناساً 
طیبین لیكونوا سبباً في مساعدتنا عند كل حاجة. الجالیات 
اللبنانیة، القبطیة والاسترالیة. ھكذا یعمل  تساعدنا منھا 
المتطوعون من كل قلبھم، یشعرون بحضور یسوع معنا 

وببركة الله لیحملونھا معھم الى بیوتھم.
تایمز: ما ھي رؤیتك المستقبلیة للجمعیة؟

ستنمو  الجمعیة  أن  عمیق  شعور  یملأني  نیكولاس: 
صافیة،  النیة  تكون  فحین  وبركتھ.  الله  بقدرة  وتكبر 
والعمل موجھاً لخدمة الإنسان بمحبة وإخلاص، فإن ید 
الله ترافقنا، وتفتح أمامنا الأبواب، وتضع في طریقنا من 
یحملون الخیر، لنواصل رسالتنا ونوسع أثرنا یوماً بعد 

یوم. انشاء الله الخیر لغیرنا ولكل محتاج!

الأعراض الستة والعلامات التحذیریة
 للسكتة الدماغیة

المتحدة  المملكة  في  شخصًا   240 حوالي  یعاني 
تعُرف  الدماغیة.  للسكتة  الكارثیة  الآثار  یومیًا من 
أحیانًا باسم «نوبات دماغیة»، وتحدث ھذه النوبات 
الدماغ، مما  إلى جزء من  الدم  ینقطع تدفق  عندما 
خلایا  تحتاجھا  التي  والمغذیات  الأكسجین  یقطع 

الدماغ للبقاء على قید الحیاة.
أن  یمكن  العصبیة)  (الخلایا  الدماغ  خلایا  أن  بما 
الدماغیة  السكتات  فإن  دقائق،  غضون  في  تموت 
تُضاھي النوبات القلبیة في كونھا من أكثر حالات 

الطوارئ الطبیة التي نخشاھا.
بالغة  إعاقاتٍ  الدماغیة  السكتات  تُسبب  أن  یمكن 
تغُیر مجرى الحیاة، مثل فقدان القدرة على الكلام 
وللأسف،  الجسم.  من  معینة  أجزاء  استخدام  أو 
بھا في مرحلة ما  أربعة منا  یُصاب واحد من كل 

من حیاتھ.
***

السكتة  علامات  وتمُیز  بسرعة  تفُكر  كیف   •
الدماغیة؟

• ما الذي یُسبب السكتات الدماغیة؟
بالسكتة  الإصابة  لخطر  عُرضةً  الأكثر  ھم  من   •

الدماغیة؟
• كیف تُعالج السكتات الدماغیة عادةً؟

• الأسئلة الشائعة حول أعراض السكتة الدماغیة
السكتة  علامات  وتمُیز  بسرعة  تفُكر  كیف   •

الدماغیة؟
• ھناك نوعان رئیسیان: السكتات الدماغیة الإقفاریة 
(التي تُمثل حوالي %87 من جمیع الحالات) والتي 
أحد  في  دمویة)  جلطة  (مثل  انسداد  بسبب  تحدث 

الشرایین التي تُغذي الدماغ بالدم.
من   13% تمُثل  (التي  النزفیة  الدماغیة  السكتات 
الحالات) تحدث عندما یتمزق أحد الأوعیة الدمویة 
في الدماغ، مما یُسبب نزیفًا وتلفًا في أنسجة الدماغ 

المحیطة. أعراض كلا النوعین متشابھة.

طب  استشاري  نیفاجدا،  برانیمیر  الدكتور  یقول 
جامعة  مستشفى  في  الدماغیة  والسكتة  الأعصاب 
الدماغیة  السكتة  عن  المبكر  «الكشف  باسیلدون: 
أمر بالغ الأھمیة، إذ یمُكن أن یُنقذ الأرواح ویمنع 
الإعاقة طویلة الأمد». ویشرح كیف یُمثل اختصار 
السكتة  علامات  لتحدید  سریعًا  دلیلاً   “FAST»
«اطلب  اللازمة.  الإجراءات  واتخاذ  الدماغیة 
أعراض  أي  لاحظت  إذا  الفوریة  الطبیة  العنایة 
اختفت  أو  لو بدت متقطعة  الدماغیة، حتى  للسكتة 

تمامًا»، اتبع ما یلي:
من  العدید  الدماغیة  السكتات  تُسبب  أن  یمكن 
العلامات  على  للتعرف  المختلفة.  الأعراض 
التحذیریة للسكتة الدماغیة لدیك أو لدى أحد أحبائك، 

تذكر اختصار «كن سریعًا»:

• التوازن: انتبھ لفقدان التوازن المفاجئ.
• العینان: انتبھ لفقدان البصر المفاجئ أو تغیرات 

في إحدى العینین أو كلتیھما.
• الوجھ: ابتسم: انتبھ لانخفاض أحد جانبي الوجھ 

أو كلیھما.
• الذراعان: ارفع كلتا الذراعین. إذا كنت أنت أو أي 
یتدلى  یُصاب بسكتة دماغیة، فسوف  شخص آخر 

أحد الذراعین أو یتدلى بطریقة لا تحدث عادةً.
كلامك  في  ما  أو شخص  أنت  تتلعثم  قد  الكلام.   •
الكلمات  اختیار  في  تجد صعوبة  قد  أو  أو كلامھ، 

المناسبة.
بالاسعاف  اتصل   - الأھمیة  بالغ  الوقت  الوقت.   •
أو  ھاتفك  أو  ساعتك  إلى  انظر  أمكن،  إن  فورًا. 
ساعة حائط لتتبع وقت بدء الأعراض. إخبار مقدم 
الرعایة الصحیة بوقت بدء الأعراض یساعده في 

معرفة خیارات العلاج الأنسب.
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المیدل ایست تایمز تجري لقاءً مع بولا 
نیكولاس: «یملأني شعور عمیق أن الجمعیة 
ستنمو وتكبر بقدرة الله وبركتھ. انشاء الله الخیر 

لغیرنا ولكل محتاج»

بول نیكولاس: 
«انا اؤمن بان یسوع معنا 

ولا یتركنا، فیرسل إلینا 
أناساً طیبین لیكونوا سبباً في 

مساعدتنا عند كل حاجة».

بین دروب العطاء ومشاھد الحاجة، تقف السیدة 
بولا نیكولاس، مؤسسة ورئیسة جمعیة القدیس 

مرقوریوس للاعمال الخیریة شامخةً، تقود بفكرھا 
وقلبھا الجمعیة. ھي امرأة من نور، آمنت بأن اللقمة 

حین تُعطى بمحبة، تُغني عن ألف كلمة. فكرّست 
جھودھا لإطعام الجیاع ودعم الأسر المحتاجة.لم یكن 

دافعھا إلا إنسانیًا خالصًا، إذ كانت تطھو من قلبھا، 
وتوزّع ما تعدّه بیدیھا، لتسد رمق من أنھكھ الجوع، 

وتعید إلیھ شیئًا من الكرامة والدفء.

تایمز: في البدایة، أخبرینا عن الدافع الذي دفعك لتأسیس  
جمعیة القدیس میرقوریوس للاعمال الخیریة؟ ھل ھو 
بالمسؤولیة  نتیجة شعور  أو  فیك،  أثر  إنساني  موقف 

المجتمعیة؟ ومتى تأسست؟
جمعیة،  لتأسیس  اخطط  أكن  لم  البدایة  في  نیكولاس: 
بل الصدفة جمعتني بصدیقة ممیزة تكبرني سناً، كانت 
مني  طلبت  الطعام.  لھم  فتقدم  عائلات  خمس  تساعد 
المساعدة عندھا رحت أتردد یومیاً الى منزلھا لمساعدتھا 
في الطھي. بعد سنتین تعرضت صدیقتي لوعكة صحیة 
ولم تعد قادرة على القیام بالطھو، آنذاك طلبت مني ان 
أكمل المھمة ولبیت النداء بكل محبة، فرحت أطھو من 
منزلي لتلك العائلات التي تزایدت خلال سنتین الى ۲٥ 
عائلة. ھنا شعرت بھول المسؤولیة اذ لم اعد قادرة ان 
زوجي  من  طلبت  منزلي.  من  الكبیر  العدد  لھذا  اطھو 
داني ان یساعدني في البحث عن قاعة للایجار لتمكنني 

من اكمال رسالتي.
حینھا، لم یكن أحد یعرف ماذا افعل، كنت أعمل بالخفاء، 
مؤمنة بما قالھ سیدنا یسوع المسیح افعلوا الخیر والخدمة 
في الخفاء. في اللیلة التي سبقت الیوم الذي اتفقنا فیھ لعقد 
صاحبة  كولیت  بصدیقتي  التقیت  جدیدة  لقاعة  الایجار 
اكادیمیة موتیسوري التي لم تكن على درایة بما أعمل، 
مركزاً  لي  قدمت  ان  الا  أخبرتھا  عندما  منھا  كان  فما 
مجاناً.  سنوات  خمس  لمدة   Croydon ضاحیة  في 
للسیدة  بالنسبة  اما  یحمیھا.  الله  كبیرة،  مساعدة  كانت 
الفاضلة التي أرشدتني على طریق الخیر والمساعدة فقد 
القدیس  تأسست جمعیة  توفیت منذ ثلاث سنوات. ھكذا 

مرقوریوس للاعمال الخیریة سنة ۲۰۱۳ 
العائلیة  حیاتك  بین  تنسّقي  أن  استطعتِ  كیف  تایمز:  
لعبھ  الذي  الدور  وما  المجتمعي؟  العمل  في  وخدمتك 

زوجك رجل الاعمال داني نیكولاس؟
كثیرا  داني  زوجي  ساعدني  البدایة  في  نیكولاس: 
الوحید  الشخص  انھ  بما  المادیة  الناحیة  من  خصوصا 
الذي كان یعرف بالخدمة التي اقدمھا. من المؤكد كانت 

اطفالاً  كانوا  اولادي  ان  خصوصاً  جداً  صعبة  المھمة 
صغار، ورغم عدم استیعاب ما كنت اعمل كانوا فرحین 

كما كانوا ایضاً یساعدونني. 
مرقوریوس  القدیس  اسم  إطلاق  اخترتِ  لماذا  تایمز: 

على الجمعیة؟ 
نیكولاس: القدیس مرقوریوس بطل شجاع وھو شفیعي. 
للقدیس  القبطیة  الكنیسة  دخلت  عندما  علیھ  تعرفت 
مرقوریوس، فشعرت حینھا ان ید یسوع امتدت اليّ ففتح 

امامي جمیع الابواب، سھل طریقي وغیرّ حیاتي.
تایمز:  ما ھي النشاطات التي تنفذونھا في الجمعیة؟ 

لدینا  توجھات:أولا:  عدة  لدیھا  النشاطات  نیكولاس: 
للمحتاجین الى منازلھم،  أربعة سائقین یرسلون الطعام 
بشكل یومي في سیدني والخدمة مجانیة. الناس المحتاجة 
من  یخجلون  كما  المساعدة  بطلب  بصعوبة  یشعرون 
التي  الاقتصادیة  الأزمة  جراء  خصوصاً  الطعام  طلب 
نمر بھا، علیھم ان یختاروا اما ان یدفعوا الایجار او ان 
یؤمنوا المأكولات خصوصاً للاشخاص المستفیدین من 
السنترلنك وھناك حتى اشخاص غیر مستفدین  برنامج 

من اي برنامج.
ثانیاً: نقدم خدمة توصیل الطعام كوجبة ساخنة لاصحاب 
في  الاسبوع  في  مرة  المساء  في  الخاصة  الظروف 

Woolomolo-Paramatta :الضاحیتین
توفیر  مع  طعام  مائدة  حول  المحتاجین  نجمع  ثالثاً: 
بكل  الساخنة  الوجبات  لتناول  والكراسي  الطاولات 
احترام وبكرامة ولیس على الطرقات كمشردین، وذلك 

Fairfield - Rhodes  في ضاحیتي
شعر   قصة  لھم  فنقدم  المشردین  بنظافة  نھتم  رابعاً: 

Rhodes وحمام في ضاحیة
العائلات أو الأفراد الذین تساعدونھم  تایمز:  كم عدد 
الأسر  لاختیار  معینة  معاییر  لدیكم  ھل  اسبوعیاً؟ 

المحتاجة؟ 
عائلة.   500 یقارب  ما  نساعد  حالیاً،  نیكولاس: 
الشخص  على  برنامجنا،  من  والاستفادة  للانضمام 
المتقدّم ابراز البیانات المطلوبة بدقة، بما في ذلك تعبئة 
المادیة  الحالة  توضیح  الشخصیة،  المعلومات  استمارة 
والاجتماعیة، تحدید عدد افراد العائلة، تدوین ما إذا كان 
ھناك شخص في العائلة من ذوي الاحتیاجات الخاصة 
نوع  توضیح  مع  خاصة،  صحیة  حالة  من  یعاني  أو 
الإعاقة أو المرض. وذلك لضمان دراسة الطلب بشكل 

صحیح وشامل.
تایمز:  ما أبرز التحدیات التي واجھتك في البدایة؟ 

كان  أتذكرھا! حیث  البدایات حین  لجمال  یا  نیكولاس: 
العمل  كان  قوة!  والمشاركة  التعب!  من  أقوى  الشغف 
بالجمعیة.  من عرف  كل  من  المساعدة  تلقیت  اذ  رائعاً 
أصدقائي تطوعوا ووقفوا إلى جانبي وقدّموا لي العون، 
كذلك أبناء الكنیسة، عائلتي، وزوجي داني. إضافة الى 
رائعون  كلھم  والمتطوعین  الادارة  ومجلس  الموظفین 

ویتشاركون نفس الشغف لدعم المحتاجین.
لدینا  التمویل،  واجھناھا  التي  الكبرى  التحدیات  أھم 
الكھرباء،  الایجار،  مثل  كبرى  ثابتة  شھریة  مستحقات 
اجور بعض العمال، مصاریف تشغیل الفان لنقل الطعام 
مساھمات  من   المادیة  الموارد  نؤمن  وغیرھا…كنا 
 Day at”السنوي التمویل  خلال  ومن   sponsors الـ 
من  لدینا عدداً صغیراً  the bay“ في Lilyfield كما 

بولا نیكولاس (یسار) خلال حدیثھا مع الزمیلة جوسلین شربل بدوي
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احتفلوا بسحر 
مھرجان یوروفیست 

في لیفربول
یشجع عمدة لیفربول، نید مانون، سكان المدینة وزوارھا 
على حد سواء على ارتداء ملابسھم والتوجھ إلى حدیقة 
بیج بارك لحضور مھرجان یوروفیست لھذا العام، وھو 
بالمأكولات والموسیقى والرقص وسحر  احتفال ساحر 

الشتاء من شرق وغرب أوروبا.
یولیو   ۲۷ والأحد   ۲٦ السبت  یومي  یوروفیست  یقُام 
بعطلة  ویعدكم  مساءً،   ۱۰ حتى  مساءً   ٥ الساعة  من 
بار مؤقت  القدیم، مع  العالم  نھایة أسبوع مفعمة بسحر 
وعروض حیة وحرف یدویة تقلیدیة ومأكولات شوارع 

أوروبیة أصیلة من أكثر من ۳۰ بائعًا وعربة طعام.
وقال العمدة مانون: «یعُد یوروفیست أحد أبرز فعالیات 
سلسلة مھرجاناتنا الثقافیة الحائزة على جوائز «اكتشف 
العالم»، والتي استقطبت العام الماضي ۱.٥ ملیون زائر 
الاقتصاد  في  دولار  ملیون   ۲٥ وضخت  لیفربول  إلى 

المحلي».
في العام الماضي، استقطب مھرجان یوروفیست وحده 

المركزیة  إلى منطقة الأعمال  أكثر من 35,000 زائر 
في لیفربول، أشخاص ما كانوا لیأتوا إلى ھنا لولا إنفاقھم 

المال في مقاھینا ومتاجرنا وفنادقنا.
«لقد حقق أكثر من 1.5 ملیون دولار لاقتصادنا المحلي 

في عطلة نھایة أسبوع واحدة فقط.»
أعمدة  ورقصات  الأوروبیة،  اللیلیة  الأسواق  «مع 
مایو، والموسیقى الشعبیة، وحتى الثلج الحقیقي، یحُوّل 

یوروفیست حدیقة بیج إلى أرض عجائب شتویة.
التنوع  لتجربة  رائعة  وطریقة  رائع  عائلي  حدث  «إنھ 

الثقافي الذي یجعل لیفربول ممیزة للغایة.»
شجع رئیس البلدیة مانون الجمیع على دعوة الأصدقاء 
بالحدث  للاستمتاع  سیدني  أنحاء  جمیع  من  والعائلات 

ودعم الشركات المحلیة أثناء وجودھم ھنا.
«ھذا أكثر من مجرد مھرجان - إنھ محرك اقتصادي، 

واحتفال ثقافي، ووسیلة قویة لجمع شمل مجتمعنا.»

تجمع مجتمعي لإنقاذ ملعب كارنارفون 
للغولف ومنتزه كولمان

عن  النواب  مجلس  عضو  فولتز،  لیندا  تدعو 
تجمع  إلى  للانضمام  المحلي  المجتمع  أوبورن، 
المساحات الخضراء  أھم  اثنتین من  شعبي لحمایة 
للجولف  كارنارفون  ملعب   - المنطقة  في  العامة 
مقبرة  أرض  إلى  تحویلھما  من   - كولمان  وحدیقة 

بموجب مقترح من حكومة نیو ساوث ویلز.
مساحات  مجرد  لیست  ”ھذه  فولتز:  السیدة  وقالت 
خضراء عامة، بل ھي من أكثر المناطق الریاضیة 
توفر  حیث  منطقتنا،  في  واستخدامًا  ازدحامًا 
أنشطة ترفیھیة نشطة من المھد إلى اللحد للمجتمع 

بأكملھ“.
من   - المحلیة  العائلات  مئات  تعتمد  أسبوع،  كل 
فرق كرة القدم التي تقل أعمار أعضائھا عن ستة 
ھذه  على   - المعمرین  الجولف  لاعبي  إلى  أعوام 
الأنشطة  وتنظیم  الریاضة،  لممارسة  المساحات 
لكن  الاجتماعي.  التواصل  وتعزیز  الریاضیة، 

قیمتھا تتجاوز الریاضة بكثیر.
أخضر  ممرًا  تشكل  ”إنھا  فولتز:  السیدة  وأضافت 
حیویًا، وتعمل كمستجمع للمیاه، وتستضیف مركزًا 
بكل  السكان  من  أجیال  احتفلت  حیث  للفعالیات 

شيء، من تخرج الصف السادس إلى أعیاد المیلاد 
الحادیة والعشرین وحفلات الزفاف“.

ثمنًا  مجتمعنا  سیكُلف  المواقع  ھذه  فقدان  إن 
وھویتھ  الاجتماعي،  ونسیجھ  على صحتھ،  باھظًا 

المحلیة.
مع إقرارھا بالحاجة إلى مساحات دفن أكبر، تحث 
السیدة فولتز الحكومة على إجراء مشاورات شفافة 
الممكنة،  البدائل  جمیع  في  والنظر  المجتمع،  مع 
التضحیة  قبل  فرضًا،  الأسھل  البدائل  فقط  ولیس 

بالممتلكات العامة الأساسیة.
تم تنظیم مسیرة مجتمعیة لإظھار معارضة محلیة 

قویة للخطة:

 11:00 الساعة  أغسطس،   24 الأحد،  الزمان: 
صباحًا

المكان: حدیقة كولمان، زاویة شارع جورج وشارع 
نوتینغھیل، لیدكومب

یجب  حرجة.  لحظة  ”ھذه  فولتز:  السیدة  وقالت 
تتدخلوا في ممتلكات  أن نوجھ رسالة واضحة: لا 
حدائقنا،  یُقدّر  محلي  ساكن  كل  أحث  مجتمعنا. 
ومساحاتنا المفتوحة، وأسلوب حیاتنا على الوقوف 

معنا“.

الساعة  الأحد، 24 أغسطس،  الزمان: 
11:00 صباحًا

شارع  زاویة  كولمان،  حدیقة  المكان: 
جورج وشارع نوتینغھیل، لیدكومب

مدینة  مركز  مستقبل  في  رأیك  شاركنا 
 Epping إیبینغ

تُعد الممرات الحیویة، وساحة المدینة العصریة المزودة 
المفتوحة،  والمساحات  أمانًا،  أكثر  مشاة  بممرات 
خطة  مسودة  من  جزءًا  المجتمعیة،  والاستخدامات 
والتي  إیبینغ،  مدینة  مركز  لتحویل  طموحة  رئیسیة 

ستعُرض للجمھور ابتداءً من یوم الاثنین 21 یولیو.
تتضمن مسودة الخطة الرئیسیة لمركز مدینة إیبینغ إنشاء 
مساحة مدنیة جدیدة تضم مساحات مفتوحة للاسترخاء، 
مُحتملة  وخیارات  بورونیا،  حدیقة  مع  مُحسّنة  وروابط 

لاستخدامات مجتمعیة جدیدة.
إلى  شارع روسون  تحویل  سیتم  الخطط،  ھذه  بموجب 
مركز حیوي للطعام والتجزئة، مع ربط أفضل من خلال 
طریق  فوق  جدید  وجسر  الملونة  الممرات  من  شبكة 

بیكروفت لتحسین وصول المشاة من المحطة.
بأن  زایتر،  مارتن  السید  باراماتا،  مدینة  عمدة  صرح 
وأن  الحالیة،  التحتیة  البنیة  حدود  تجاوزت  قد  إیبینغ 

المجتمع یستحق مركز مدینة جدیدًا مزدھرًا.
قال السید زعیتر: ”ستساعد ھذه الخطة الرئیسیة لإیبینغ 
الغربیة  المنطقة  إمكانات  لكامل  العنان  إطلاق  على 
لمجتمع  حدیثة  اجتماعیة  تحتیة  بنیة  وإنشاء  المتھالكة، 
المنطقة بمجرد  العمل في  النمو، وتعزیز فرص  سریع 

اكتمالھا“.
بنحو %31 خلال  إیبینج  تنمو  أن  المتوقع  وتابع: ”من 
العقد المقبل، ویھدف ھذا إلى تنشیط المركز الحضري، 
وخلق المزید من فرص العمل والأعمال، وجعل مرافقنا 

أكثر سھولة للعائلات.
وتتضمن مسودة خطتنا الرئیسیة مجموعة من الإضافات 
الممیزة، من الممرات الملونة والمطاعم والمتاجر، إلى 
واسعة  خضراء  ومساحات  للمشاة،  أمانًا  أكثر  ممرات 

للاستمتاع بھا“.
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یجادل المحامون بأن محاضرات الداعیة 
وسام حداد كانت «مھینة» و»مسیئة» 

للیھود.

أن  قاضیًا  البلاد  في  العلیا  الیھودیة  الھیئة  محامو  أبلغ 
ألقاھا الداعیة الإسلامي في غرب سیدني  الخطب التي 
تُخالف قانون التمییز العنصري، وأنھا مُصممة «لتشویھ 

سمعة جمیع الیھود». 
 (ECAJ) أسترالیا  لیھود  التنفیذي  المجلس  أحال 
من  سلسلة  بشأن  الفیدرالیة  المحكمة  إلى  حداد  وسام 
في  للدعوة  المدینة  مركز  في  ألقاھا  التي  المحاضرات 

بانكستاون في نوفمبر 2023.
ینفي السید حداد انتھاكھ لقوانین مكافحة التمییز، وسیجادل 

جزئیًا بأن الخطب استندت إلى نصوص دینیة.
أیام،  أربعة  استمرت  التي  للجلسة  الافتتاحي  الیوم  في 
أخبر بیتر براھام، ممثل المجلس، المحكمة أن الخطب 
نسبت صفات سلبیة للیھود وشجعت الجمھور على تبني 

ھذه الآراء.
قال السید براھام إن الھدف كان تعریف الجمھور بالیھود 
وطرح  النبي،  زمن  من  قصص  خلال  من  «كشعب» 

«نقطة عامة حول العرق».
وأبلغ القاضي أنغوس ستیوارت أن الھدف كان «إقناع 
ثابتة  بخصائص  یتمتع  الیھودي  الشعب  بأن  الجمھور 
و»موضع  المسلمین»  مع  صراع  في  تجعلھ  وأبدیة 

ازدراء وكراھیة».
وقال السید براھام: «إن ھذا التمرین خطیر للغایة».

لتشویھ  مُخطط  إنھ  مُسيء.  إنھ  مُھین،  إنھ  تھدید،  «إنھ 
سمعة جمیع الیھود، بمن فیھم الیھود الأسترالیون الذین 

نمثلھم.
المجازات  «لقد تضمن ذلك تكرار مجموعة كبیرة من 
دنيءون،  وقوم  مؤذون،  إنھم  الیھود؛  عن  المسیئة 
والبنوك،  الإعلام  وسائل  على  ویسیطرون  وخائنون، 

وما إلى ذلك.
من المتوقع أن یُدلي السید حداد بشھادتھ وأن یُستجوب 

خلال الإجراءات.
لیست  ھذه  بأن  بو،  أندرو  حداد،  السید  محامي  صرح 

خلال  من  حلھا  وسیتم  السامیة،  بمعاداة  تتعلق  قضیة 
«تحلیل موضوعي ورصین».

وقال السید بو إنھ لا ینبغي للمحكمة أن تُكوّن رأیًا حول 
مزایا الآراء الدینیة التي عبرّ عنھا السید حداد، أو أسسھا 

اللاھوتیة، أو خلاف ذلك.
حریة التعبیر والدین «أساسیتان».

وقال السید بو إنھ في مجتمع دیمقراطي، یجب أن یكون 
ھناك مجال «للمواجھة، والتحدي، وحتى الصدمة».

وقال إنھ من المھم في ھذه الأنواع من القضایا أن تتبع 
قانون  تطبیق  في  ومنفصلاً»  صارمًا  «نھجًا  المحاكم 

التمییز العنصري.
یجب أن یحافظ ھذا النھج على «التوازن المقصود بین، 
من جھة، حظر السلوك بدوافع عنصریة الذي قد یكون 
الحفاظ  أخرى،  ناحیة  الأسترالي، ومن  بالمجتمع  ضارٌّ 
أساسیان  أمران  وھما  والدین،  التعبیر  حریتي  على 

لاستمرار وجود دیمقراطیة حرة.

طلبت اللجنة من المحكمة إصدار أوامر بانتھاك القانون، 
وأمرًا یقضي بإزالة مقاطع فیدیو الخطب من الإنترنت.

حداد  السید  یمنع  أمر  إصدار  المحكمة  من  طلبت  كما 
والمركز من المشاركة في سلوك مماثل في المستقبل.

في وثائق الدفاع، جادل السید حداد بأن الخطب مستمدة 
وھي   - والحدیث  القرآن  نصوص  من  جوھرھا  في 
بیتھ  وآل  محمد  كلام  من  أنھا  المسلمون  یعتقد  روایات 

وصحابتھ.

وقال إن بعضھا تضمن إشارات مباشرة ومجازیة إلى 
حرب  على  سیاسیة  «تعلیقات  جانب  إلى  المواد،  تلك 

غزة».
ونفى محامو السید حداد وجود أي خرق لقانون التمییز 
العنصري، وقالوا إن الخطب كانت موجھة فقط للمسلمین 

الملتزمین.
أفراد  لأن  عامًا  مكانًا  لیس  المركز  بأن  جادلوا  كما 
أن  یجب   - كحق  إلیھ  الوصول  لھم  یحق  لا  الجمھور 
یكون الحضور إما مسلمین أو مرخصًا لھم من قبل أحد 

الأعضاء. للجنة.
خلصت  إذا  إنھ  حداد  للسید  القانوني  الفریق  یقول 
من  البند  ھذا  فإن  للقانون،  مخالفة  وجود  إلى  المحكمة 
قانون التمییز العنصري غیر دستوري لأنھ یحظر حریة 

ممارسة الدین.

«لا تتجاوزوا الحدود إلى التشھیر»
للمجلس،  المشارك  التنفیذي  الرئیس  ویرثیم،  بیتر  كان 
من بین الشھود الذین أدلوا بشھاداتھم یوم الثلاثاء بشأن 

الرد على الخطابات.
لأنھا  «مھینة»  اللغة  وجد  إنھ  قال  الاستجواب،  أثناء 
الیھود  من  العدید  إن  وقال   - مھینة  تعمیمات  تضمنت 

كانوا سیشعرون بنفس الشعور.
وقَبِل اقتراح السید بو بأن المجتمع الأسترالي یوفر إطارًا 
للجمیع للتعرض «لتنوع المعتقدات والأفكار حول العدید 

من القضایا».
ض  وذكر السید بو أن ذلك یشمل حوارات بناءة قد تعُرِّ

الناس لآراء تتعارض مع آرائھم.
الآراء  ھذه  یعتنقون  الذین  «وأولئك  بو:  السید  وتساءل 
من  شكل  بأي  یذُلونك  أو  یھینونك،  لا  معقول  بشكل 

الأشكال؟».
أجاب السید ویرثیم: «طالما «إنھم لا یتجاوزون الحدود 

إلى التشھیر.»

المحامي الیاس طبشوري (یمین) الداعیة الإسلامي وسام حداد أثناء وصولھما الى المحكمة

نائب رئیس 
المجلس 

التنفیذي للیھود 
الأسترالیین، 

روبرت غوت 
(وسط). (إیھ 

بي سي نیوز: 
لیام باتریك)
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ازمة المصارف ومعاناة المودعین على 
 حالھا رغم «الترقیعات» الھزیلة

رائد خوري: رفع سقف 
السحوبات حل مؤقت 

والدولة المستفید الأول من 
الازمة

تحقیق أمیمة شمس الدین
تستمر أزمة المصارف ومعھا أزمة المودعین التي 
الحل.  إلى  طریقھا  تجد  مستعصیة ولم  زالت  ما 
فالأموال ما زالت عالقة إن لم نقل أنھا تبخرت مع 
الأمل بأن تجد طریقھا إلى الحل قریبًا مع العھد الجدید 
و الحكومة التي أبدت نیتھا في تطبیق الإصلاحات 

مھما كلفّ الأمر».
في  خوري  رائد  السابق  الوزیر  اعتبر  السیاق  في 
حدیث الى «الوكالة الوطنیة للاعلام» أن «رفع سقف 
و166    158 بالتعمیمین  العمل  وتمدید  السحوبات 
أمر جید وایجابي وھو حق من حقوق المودعین، إلا 
انھ لا یشكل حلا لجھة استرداد ودائعھم، بل ھو حل 

موقت».
 واعتبر انھ ” بعد 6 اعوام من الازمة من الضروري  
الوصول الى حل شامل من خلال قوانین تغلق ھذه 
الفجوة لأنھ في غیاب تلك القوانین، لا یمكن الوصول 
الى حل جذري لمشكلة المودعین، ویجب عدم اتباع 

حلول جزئیة بالقطارة».
القطاع  ھیكلة  لاعادة  الدولة  خطة  الى  بالنسبة  اما 
المصرفي، فأكد ان «لا خطة حتى الآن وھناك قانون 
الوزراء  مجلس  في  بعد  یطرح  المالیة،ولم  الفجوة 
وھو بحكم غیر الموجود والمسؤولون دائما یطلقون 
اكتمال  عدم  منھا  صدوره،  تأخیر  حول  الاعذار 
وانشغالھم  لبنان،  مصرف  في  المالیة  التقییمات 

بالحرب الاخیرة». 
المصارف  ھیكلة  «قانون  أن  إلى  أشار خوري  وإذ 
سبق قانون الفجوة المالیة الذي صدر عن الحكومة، 
النواب بسبب وجود خلاف  انھ علق في مجلس  الا 
المال  وزارة  مع  النواب وكذلك  حولھ بین  كبیر 
تدور  «الخلافات  أن  إلى  لبنان»،  لفت  ومصرف 
حول صلاحیات حاكم المصرف والھیئة المصرفیة 
العلیا التي یتم تشكیلھا وصلاحیة اعضائھا ومن یقوم 
أن «اساس الحل یكمن في اقرار  بتعیینھم»، مؤكداً 

قانون الفجوة المالیة، الذي لم یقر حتى الیوم». 
وعن قابلیة النظام المصرفي الحالي للاستمرار قال 
بشكل  یعمل  لا  الیوم  المصرفي  «القطاع  خوري: 
ولا  الودائع  تلقي  تستطیع  لا  فالمصارف  طبیعي 

یمكنھا الإقراض وھي الیوم تعمل بربع طاقتھا، فقط 
حوالات مالیة واستقبالات وتحویلات وإدخال الكاش 
تحصل  التي  العمولات  على  وتعتمد  وإخراجھا، 
في  الیوم  للمصارف  دور  واسف لأن»لا  علیھا». 
والشركات،  للناس  السیولة  وتأمین  الاقتصاد  تكبیر 
بتلك  ولا  بالدولة  لا  المواطنین  قبل  من  ثقة  لا  لان 
المصارف، وتلك الثقة لن تعود الا بعد اقرار القوانین 
ومعرفة مصیر المودعین، والا لا یمكننا الأمل بعودة 
القطاع المصرفي والدورة الاقتصادیة الى الحیاة». 

«الأمر المقلق“ یحذر خوري انھ «بعد  اشھر، یدخل 
النواب في دورتھ الانتخابیة، وبالتالي ھناك  مجلس 
عدم قدرة للنواب على اتخاذ القرارات الصعبة وغیر 
بأسرع  القوانین  بتلك  السیر  یجب  لذلك  الشعبویة. 
وقت ، وإلا فالخطر سیكون لجھة تأجیل تلك القوانین 

الى ما بعد الانتخابات النیابیة».
والرقابیة  التقنیة  لبنان  عن قدرة  سؤال  على  ورداً 
لتنفیذ عملیات دمج المصارف واعادة الثقة للقطاع، 
قال : «الدمج لیس حلا، بل نتیجة امور عدة. المھم 
الاستثمارات  وجذب  البلد  في  السیولة  خلق  الیوم 
الاقتصاد  وتحریك  الخارجیة  الاموال  ورؤوس 
وتكبیره وتفعیل ممتلكات الدولة بھدف زیادة قیمتھا 
واعطاء جزء منھا للمودعین، ومن بعد ذلك یطلب 
من المصارف اعادة الرسملة وغیرھا من الامور، 

ومن ثم موضوع الدمج». 
ووفقاً لخوري ان «لبنان بلد ثري و لدینا سبائك ذھبیة 
بقیمة 30 ملیار دولار، بالاضافة الى عقارات كثیرة 
للدولة بحكم المیتة، لا تتحرك منذ 30 عامًا في وقت  
الكثیر من الدول الاخرى، كدبي وغیرھا، استثمرت 

ھذه الامور لتحریك اقتصادھا».
ولفت الى ان الضمانات التي یمكن تأمینھا للمودعین 
تقر،  التي  القوانین  من خلال  تكون  الدمج  حال  في 
تكون جمیعھا  ان  المالیة، على  الفجوة  قانون  اھمھا 
قابلة للتطبیق»، لافتًا الى أننا  «بحاجة للسیولة، والا 

كیف یمكننا رد اموال المودعین؟».
عودة  الموضوع  في  «الاھم  أن  على  وشدد خوري 
اللبنانیة،  بالدولة  والمواطنین  الدولي  المجتمع  ثقة 
«الدولة  أن  الناس»، معتبراً  اموال  اخذت  التي 
دیونھا  محت  فھي  الازمة  ھذه  من  المستفیدین  أول 
ھي  الدولة  وكذلك   موظفیھا  رواتب  وخفضت 
لبنان،  في  المالي  النظام  انھیار  من  الاول  المستفید 
اقرار  في  الجدیة  واظھار  الثقة  اعادة  علیھا  لذلك 
القوانین وجلب الاستثمارات، وخصوصا انھا الیوم 

غائبة نھائیًا».
وأكد رداً على سؤال أنھ «اذا توافرت الارادة والنیة 
ستعود  المودعین   اموال  فإن  والرؤیة،  الصافیة 
فاشلة  ادارة  عن  عبارة  «الدولة   أن  معتبراً   ،»
عجلة  لتنطلق  الخاص  القطاع  مع  التعاون  ویمكنھا 
ھو  السلیم  للاقتصاد  الفقري  الاقتصاد والعمود 
الشراكة بین القطاعین العام والخاص. لا یمكننا جلب 

الاستثمارات من دون اجراء الاصلاحات». 
خلال  من  المودعین  اموال  «الدولة اخذت  وقال: 
الاموال  تلك  یدھا على  لقد وضعت  السیئة.  ادارتھا 

وسحبت السیولة لتمول نفسھا». 
وعن أھمیة خطة «ماكینزي» أشار خوري إلى أن 
خطة ماكنزي  جزء من رؤیة اقتصادیة للبنان، التي 
ھي اصلا غیر موجودة و یجب اولا اقرار القوانین 
للبلد  اقتصادیة  رؤیة  وضع  وتوازیا  منا،  المطلوبة 
المملكة  المثال رؤیة  التي تشبھ ماكنزي على سبیل 
 10 منذ  وضعت  التي   2030 السعودیة  العربیة 
حول  عاما   15 مدتھ  تصورا  وضعوا  ھم  سنوات. 
كیفیة بناء اقتصادھم، ویعملون عاما تلو الآخر على 

بنائھ». 
لاشيء حقیقیًا حتى الیوم على الارض، المشكلة تكمن 
القرارات  اتخاذ  نظامنا وطائفیتھ وكیفیة  تركیبة  في 
في مجلس الوزراء والمحاصصة. لذلك یجب اعادة 

النظر في تركیبة النظام.

الوزیر السابق
 رائد خوري
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 مجلس مدینة كمبرلاند یتعاون مع ھیئة الاستثمار في نیو ساوث
ویلز لتمكین الشركات المحلیة من الوصول إلى العالمیة

عمل  ورشة  بفخر  كمبرلاند  مدینة  مجلس  استضاف 
لبناء قدرات التصدیر في نیو ساوث ویلز، مقدمةً رؤىً 
واستراتیجیات قیّمة للشركات المحلیة الراغبة في التوسع 
الثلاثاء  یوم  العمل  عُقدت ورشة  العالمیة.  الأسواق  في 
ھیئة  وقدّمتھا  غرانفیل،  مركز  في   2025 یولیو   22
مجموعة  مع  بالشراكة  ویلز  ساوث  نیو  في  الاستثمار 
الصناعة الأسترالیة (Ai Group)، مما یضمن استفادة 

الشركات المحلیة من ھذه الفرصة القیمّة.
تشُكّل ھذه الورشة جزءًا من التزام مجلس مدینة كمبرلاند 
والمجتمعات  الشركات  فیھا  تزدھر  بیئة  بتھیئة  الأوسع 
المحلیة، من خلال تعزیز النمو الاقتصادي للمنطقة وبناء 
شراكات قویة مع الشركات ورواد الصناعة وأصحاب 

المصلحة لبناء اقتصاد محلي مزدھر.
في  الاقتصادي  للنشاط  دافعة  قوة  كمبرلاند  مدینة  تُعدّ 
غرب سیدني، وتتمیز بسجلّ تصدیري متنوع وحیوي. 
إلى  كمبرلاند  صادرات  من  و8%   7% بین  ما  یوُجّھ 
عالمیة  صادرات  إلى  یتُرجم  مما  الدولیة،  الأسواق 
تصل قیمتھا إلى 760 ملیون دولار أمریكي. یبُرز ھذا 
المتنامي،  الدولي  كمبرلاند  حضور  العالمي  الحضور 

ویُبرز إمكاناتھا الكبیرة لنمو الصادرات في المستقبل.
یلعب قطاع التصنیع دورًا محوریًا في اقتصاد كمبرلاند 
التصدیري، حیث یمُثل 5.39 ملیار دولار أمریكي، أي 
ما یقُارب %44 من إجمالي الصادرات. یبُرز ھذا الأداء 
الأغذیة،  تصنیع  في  الراسخة  المنطقة  قدرات  القوي 
الشركات  تقُدم  حیث  المُتقدم،  والتصنیع  والآلات، 
جمیع  في  الأسواق  إلى  الجودة  عالیة  منتجات  المحلیة 
أنحاء أسترالیا وخارجھا. من خلال تقدیم برامج مُصممة 
في  التصدیر  قدرات  بناء  عمل  ورشة  مثل  خصیصًا، 

نیو ساوث ویلز، تدعم كمبرلاند ھذه القطاعات الحیویة 
العالمیة  الفرص  من  الاستفادة  من  وتُمكّنھا  بنشاط، 

والمساھمة بشكل أكبر في النجاح الاقتصادي للمنطقة.
وأھمیة  بالمبادرة  كمبرلاند،  عمدة  حامد،  عُلا  أشادت 

تمكین الشركات المحلیة من النجاح.
تعُد كمبرلاند موطنًا للعدید من رواد الأعمال المبتكرین 
أعمالھم  نطاق  توسیع  في  والراغبین  والطموحین، 
الوصول  إمكانیة  لھم  تتاح  أن  عالمیًا، ومن الضروري 
الساحة  على  للنجاح  اللازمة  والموارد  المعرفة  إلى 
بفضل  أقُیمت  التي  الورشة،  ھذه  وفّرت  وقد  الدولیة. 
ویلز  ساوث  نیو  في  الاستثمار  ھیئة  من  السخي  الدعم 
عملیة  وأدوات  أساسیة  رؤىً   ،Ai Group ومجموعة
تُمكّن شركاتنا من استكشاف أسواق دولیة جدیدة والنمو 

خارج حدودنا، وفقًا لقول رئیس البلدیة حامد.
إن مبادرات كھذه لا تُمكّن الشركات الفردیة فحسب، بل 
تعُزز أیضًا اقتصادنا المحلي وتُھیئ فرصًا طویلة الأجل 

للنمو وخلق فرص العمل.
صرحت كارلا لامب، المدیرة التنفیذیة للتجارة والتجارة 
بأن  ویلز،  ساوث  نیو  في  الاستثمار  ھیئة  في  الدولیة 
الشركات  للتصدیر، وخاصةً  الشركات  المزید من  دعم 
الصغیرة والمتوسطة، یمُثل محورًا رئیسیًا لحكومة نیو 
ساوث ویلز في إطار استراتیجیتھا للتجارة والاستثمار.

تھدف برامج مثل ورش عمل بناء قدرات التصدیر إلى 
رحلة  من  الأولى  المراحل  في  الشركات  ودعم  إلھام 
التصدیر، من خلال تزویدھا بالمعرفة الأساسیة، ورؤى 
الصعید  على  النجاح  لتحقیق  قیمّة  وعلاقات  السوق، 
والمتوسطة  الصغیرة  الشركات  أن  حین  في  الدولي. 
ضئیلة  نسبة  أن  إلا  ویلز،  ساوث  نیو  لاقتصاد  حیویة 

منھا فقط تُصدّر حالیًا بسبب تحدیات مثل ضیق الوقت 
عملنا  ورش  صُممت  التنظیمیة.  والتعقیدات  والتكالیف 
بالأدوات  الشركات  وتزوید  العوائق،  ھذه  على  للتغلب 
وفقًا  الدولي،  نموھا  أھداف  لتحقیق  اللازمة  والخبرات 

للسیدة كارلا لامب.
كبیرة  تشین،  ھیلین  أدارتھا  التي  الجلسة،  قدّمت 
نیو ساوث  في  الاستثمار  ھیئة  في  التصدیر  مستشاري 
ویلز، للحضور إرشادات عملیة حول كیفیة تقییم جاھزیة 
ووضع  المناسبة،  العالمیة  الأسواق  وتحدید  التصدیر، 
تشانغ،  سو  السیدة  ألقت  فعّالة.  تصدیر  استراتیجیات 
الرئیسة التنفیذیة لشركة ستار كومبو فارما، وھي شركة 
رائدة مقرھا كمبرلاند، كلمة رئیسیة، وشاركت تجربتھا 
وخبرتھا في توسیع نطاق ستار كومبو لتصبح مُصدّرًا 
دولیًا ناجحًا لمنتجات الصحة والجمال الطبیعي الفاخرة. 
أساسیة  تصدیریة  مواضیع  العمل  ورشة  غطت  كما 
وتطویر  الفكریة،  الملكیة  وحمایة  السوق،  أبحاث  مثل 

عروض القیمة، والحصول على التمویل.
أطلقتھا  نطاقًا  أوسع  مبادرة  من  جزءًا  الحدث  ھذا  كان 
ھیئة الاستثمار في نیو ساوث ویلز ومجموعة Ai، حیث 
في  للتصدیر  التأسیسیة  العمل  ورش  من  سلسلة  قدّمت 
تعزیز جاھزیة  بھدف  نیو ساوث ویلز وسیدني،  أنحاء 
الشركات للتصدیر وتزویدھا بالمھارات اللازمة للنجاح 

في الأسواق العالمیة.
قدرات  بناء  عمل  ورشة  حول  المعلومات  من  للمزید 
الموقع  زیارة  یرُجى  ویلز،  ساوث  نیو  في  التصدیر 

الإلكتروني لمجلس مدینة كمبرلاند على الرابط 
www.cumberland.nsw.gov.au/event/

.nsw-export-capability-workshop

خلال ورشة العمل التي استضافتھا بلدیة كمبرلاند
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أنھ  التغییر. أعتقد أن الشعب الأمریكي یرى الآن  أجل 
الأمر  یتعلق  عندما  یتوقعھ  كان  مما  أكثر  على  حصل 

بالتغییر.
كانت فلسفة إدارة ترامب ھي إغراق المنطقة، وإحداث 
واقتصادیًا  اجتماعیًا  المجالات؛  مختلف  في  تغییر 
وسیاسیًا ودولیًا. یقول إن أمریكا بحاجة إلى التفكیر في 
مشاكلھا الداخلیة، لا أن تقلق كثیرًا بشأن بقیة العالم، لذا 
بھا  تستنیر  التي  المنارة  ھو  أولاً»  «أمریكا  شعار  فإن 

السیاسة الأمریكیة.
في  مبالغة  بوجود  ترامب  جادل  المحلي،  الصعید  على 
الصوابیة السیاسیة، وحاول إعادة الأمور إلى نصابھا. 
أما على الصعید الاقتصادي، فقد مارس ترامب جدالھ 
أتفق  لا  المتحدة.  بالولایات  تُضرّ  الدولیة  التجارة  بأن 
مع ھذا التصریح، لكن وجھة نظره ھي ضرورة إعادة 
التصنیع إلى الولایات المتحدة. لدیھ رؤیة لأمریكا تعود 
الماضي، عندما كانت  القرن  إلى خمسینیات وستینیات 

أمریكا في صدارة التصنیع والاقتصاد، إلخ.
لتحقیق  السبیل  ھي  الجمركیة  الرسوم  أن  ترامب  یعتقد 
یدفعون  الأجانب  وأن  الأموال،  تجمع  إنھا  إذ  ذلك؛ 
للحكومة  النفقات الأخرى  یُساعد في تغطیة  ثمنھا، مما 
كما  الضریبیة.  التخفیضات  ذلك  في  بما  الفیدرالیة، 

یعتقد أن الرسوم الجمركیة لھا تأثیر وقائي؛ فھي حافز 
سلبي سیشجع الدول الأخرى على زیادة استثماراتھا في 

الولایات المتحدة.
یسعى  أنھ  ورأینا  البرنامج،  ھذا  بتطبیق  ترامب  بدأ 
العالم.  حول  تجاریة  صفقات  على  التفاوض  إلى  الآن 
وھما  والھند،  المتحدة  المملكة  مع  صفقة  أجرى  وقد 
حریصتان جدًا على إبرام صفقة، لكن العدید من الدول 
الأخرى مترددة لعدم تأكدھا مما سیحدث، وخاصةً مع 
أن  ترامب  وجد  الصین،  مع  تعاملھ  في  لذا،  الصین. 
الرد. ما فعلھ الصینیون ھو  الدول الأخرى قادرة على 
قولھم: «حسنًا، سنرفع تعریفاتنا الجمركیة، لكننا سنقید 
المتحدة،  الولایات  إلى  الأساسیة  المعادن  تورید  أیضًا 
 - الدفاعیة»  والمواد  والمغناطیس  للمصانع  الضروریة 
الصین  تھیمن  التي  الأساسیة  المعادن  من  أنواع  وھي 

على توریدھا واستخراجھا ومعالجتھا.
لذا، في لندن قبل أسبوعین، وافق الأمریكیون على رفع 
بعض القیود التي فرضوھا على الصین فیما یتعلق بأشباه 
لقیودھم.  الصینیین  رفع  مقابل  وغیرھا،  الموصلات 

لیسوا  أنھم  صحیح  التصرف؛  الصینیون  أحسن  لقد 
بالضرورة أصحاب نفوذ، لكنھم أحسنوا التصرف. 

الحالي  الوقت  في  السائد  الیقین  عدم  من  حالة  ھناك 
ارتفاع  تأثیر  مثل  الجمركیة،  التعریفات  مسار  بشأن 
التعریفات الجمركیة على الاقتصاد الأمریكي من حیث 
التكالیف، لأن المستھلكین الأمریكیین ھم من سیدفعون 
ثمن التعریفات الأمریكیة. تكمن المشكلة في أن خفض 
أسعار الفائدة بشكلٍ مُصطنع قد یُؤدّي إلى تضخمٍ أیضًا، 

وسترتفع أسعار الفائدة الحقیقیة.
الیقین  عدم  حالة  في ظل  العالم،  بقیة  في  یحدث  ما  إن 
بشأن التجارة والتعریفات الجمركیة، یعني أنھ قد یكون 
قد  مما  العالمیین،  والاستثمار  التجارة  تأثیر على  ھناك 
یؤدي إلى حدوث تباطؤ مع ارتفاع التعریفات الجمركیة 
تأثیر آخر، وھو ما نشھده ھنا في  في كل مكان. ھناك 

أسترالیا من التفكیر فیمن یمكننا زیادة تجارتنا معھ.
لذا، استأنفنا المفاوضات بشأن اتفاقیة التجارة الحرة بین 
الاتحاد الأوروبي وأسترالیا. تتمثل استراتیجیة الحكومة 
الأمریكیین.  على  الاعتماد  لتقلیل  التجارة  تنویع  في 
(بالمناسبة، رئیس الوزراء أنتوني ألبانیز لیس متسرعًا 
یرید  لا  لأنھ  الأمریكیین  مع  تجاریة  صفقة  إبرام  في 
الكثیر،  على  الحصول  عدم  مقابل  الكثیر  عن  التنازل 

البالغة  ترامب  تعریفة  تلُغى  أن  المرجح  حیث من غیر 
%10 عن أسترالیا، ونحن في أدنى مستویات التعریفات 

الجمركیة).
ربما  العالمیین  والاستثمار  التجارة  أن  ھي  الحقیقة 
فیما  التجارة  زیادة  إلى  تتطلع  الدول  لكن  أقل،  یصبحا 
بینھا. عندما تفكر في التجارة، فكّر في اھتمام أسترالیا 
الذي  الدور  وفي  الأوسط،  الشرق  مع  التجارة  بزیادة 
الشرق الأوسط. علینا  إلى  لبنان كبوابة  یلعبھ  أن  یمكن 
لنتجنب  سابقًا،  فعلنا  مما  شمولیةً  أكثر  بشكل  نفكر  أن 
الاعتماد المفرط على الولایات المتحدة؛ ھذا ما أعتقد أن 

السیاسة الأسترالیة تتجھ إلیھ.
أسترالیا  مشابھ.  أمرٌ  ھناك  العسكري،  الصعید  على 
لیس  دفاعیة؛  اتفاقیة  عن  یتحدثان  الأوروبي  والاتحاد 
تحالفًا، بل تعاونًا دفاعیًا. نتطلع إلى المزید من الأعمال 
التجاریة في جنوب شرق آسیا ومع شركائنا في الیابان 
في  الأحداث  السیطرة علیھ ھو  نستطیع  ما لا  وكوریا. 

أماكن مثل الشرق الأوسط.
في كل مرة تقول فیھا أمریكا «نرید التحول إلى منطقة 

المحیطین الھندي والھادئ»، فإن التحدي الرئیسي یكمن 
في مواجھة الصین التي تدفع الولایات المتحدة للخروج 

من منطقة المحیطین الھندي والھادئ قدر الاستطاعة.
في  المتحدة  الولایات  «نرید  مثلنا  المنطقة  دول  تقول 
ذلك  تقول  لا  الدول  بعض  موازنة».  كقوة  المنطقة 
ما  ھذا  لكن  آسیا،  شرق  جنوب  في  وخاصةً  صراحةً، 
تریده؛ وھذا ما تریده أسترالیا. لھذا السبب لدینا تحالف 
مع الولایات المتحدة. ما نقولھ للأمریكیین ھو: «حسنًا، 
یمكنكم الحدیث عن أمریكا أولاً، لكن أمنكم یعتمد كثیرًا 
على ما یحدث في منطقتنا. نحن لسنا بحاجة إلیكم، بل 
تقدیمھ  یمكننا  ما  إلینا» بفضل منشآتنا وكل  بحاجة  أنتم 

للأمریكیین في ھذا الجزء من العالم.
ما،  بمعنى  نعم،  للخطر؟  عرضة  أكثر  یجعلنا  ھذا  ھل 
لكننا نستفید أیضًا من الردع الاستراتیجي لكوننا جزءًا 

من ھذا التحالف.
تذكیر  علیكم  أولاً،  أمریكا  فیھ  تُعلي  عالم  في  لذا، 
ھذه  إلى  انضمامھم  بأھمیة  باستمرار  الأمریكیین 

التحالفات.
في عالم كھذا، عندما ننظر إلى الأمر من منظور تجاري، 
یمُكننا حساب المخاطر وقیاسھا ووضع استراتیجیات؛ أما 
في ظل حالة عدم الیقین، فغالبًا ما یكون ھناك رأي مفاده 
التعریفات  مع  ما،  حد  إلى  والانتظار.  البقاء  یمُكننا  أنھ 
الجمركیة والتجارة، ھذا ما یحدث الآن. نحن على وشك 
أن نشھد - ربما سمعتم ھذا - «البناء الكبیر والجمیل»، 
الرئیس الأمریكي فرضھ،  یرید  وھو تخفیض ضریبي 
والذي سیمدد أجل التخفیضات الضریبیة التي أقرّھا في 
إدارتھ الأولى. سیضیف ھذا 3 تریلیونات دولار أمریكي 
إلى العجز والدین على مدى العقد المقبل. تكمن المشكلة 

في قلق الأسواق من تأثیر ذلك على التضخم.
حقیقیین  قیدین  الرئیس  یواجھ  الحالي،  الوقت  في  لذا، 
سوق  في  والثاني  العام  الرأي  في  أولھما  یتمثل  فقط. 

السندات.
الأسواق  انھیار  في  الجمركیة  الرسوم  تسببت  عندما 
ووزیر  بیسنت  سكوت  الخزانة  وزیر  ذھب  المالیة، 
ما  أدلة  واستخدما  الرئیس  إلى  لوتنیك  ھوارد  التجارة 
ونعلق  نتوقف  لیقولا: «دعونا  الأسواق  في  یحدث  كان 
التي  الآلیات  إحدى  وھذه  مؤقتًا»،  الجمركیة  الرسوم 

یحترمھا. إذًا، إلى أین یتجھ كل ھذا؟
فترة  المتحدة  الولایات  في  السیاسیون  المعلقون  یترقب 
سیكون  الوقت  ذلك  بحلول  لأنھ  المقبل،  العام  منتصف 
عدم  أو  الرئیس  شعبیة  مدى  على  واضح  مؤشر  لدینا 
شعبیتھ، وما ھو تأثیر سیاساتھ. إنھ یفقد شعبیتھ، وبعض 
وقد  بالتراجع،  وسیبدأون  الآن  یتحركون  الجمھوریین 
یكون ھناك رد فعل في انتخابات التجدید النصفي نھایة 
عام ۲۰۲٦، فعادةً ما تخسر إدارة ترامب مقاعد في تلك 

الانتخابات.
في ھذه الحالة، إذا استعاد الدیمقراطیون السیطرة على 
مقاعد الأغلبیة في مجلسي النواب والشیوخ، فإن العامین 
الصراع  علیھما  سیھیمن  الرئیس  ولایة  من  الأخیرین 
السیاسي في الكونغرس، وقد یقُیدّان ما یمكنھ فعلھ على 

الصعید المحلي.
وفیما یتعلق بتأثیر ذلك على أسترالیا... إذا كانت ھناك 
مقارنةً  الأمریكي  الدولار  قیمة  فیھا  ترتفع  ظروفٌ 
في  تضخمٍ  إلى  ذلك  یُؤدي  فقد  الأسترالي،  بالدولار 
في  أخذھا  یجب  عدیدةٌ  عواملٌ  ھناك  لذا،  أسترالیا. 

الاعتبار.
شركة  من  كاروزا،  فینس  الشكر  كلمة  ألقى  الختام  في 

(FULGORE)، راعیة الحدث.

جانب من الحضور ویبدو الى الیسار رئیس الغرفة سلیم نقولا خلال إلقاء كلمتھ
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السید آرثر سینودینوس: عند التفكیر في 
التجارة، علینا أن نركز على اھتمام أسترالیا بتعزیز 
التجارة مع الشرق الأوسط، وفي الدور الذي یمكن 

أن یلعبھ لبنان كبوابة إلى الشرق الأوسط.

في غداء عمل لغرفة 
التجارة اللبنانیة 

الأسترالیة
سفیر استرالیا السابق لدى 

الولایات المتحدة الامیركیة 
آرثر سینودینوس یتحدث عن 

تأثیر ترامب

أقامت غرفة التجارة اللبنانیة الأسترالیة حفل غداء 
للتواصل، حضره رئیس الغرفة سلیم نقولا وزوجتھ 

لارا، بالإضافة إلى أصحاب ورواد الأعمال. وكان 
المتحدث الضیف آرثر سینودینوس، الشریك ورئیس 

قسم أسترالیا لمجموعة خبراء التسویق، وأیضاً 
السفیر السابق لدى الولایات المتحدة والسیاسي 

اللیبرالي. وكان من بین الحاضرین سفیر لبنان في 
أسترالیا، میلاد رعد وزوجتھ رولا عازار، والقنصل 

العام اللبناني في سیدني، شربل معكرون وزوجتھ 
جویل، والرئیس التنفیذي للبنك العربي استرالیا 

(abal)، جوزیف رزق وزوجتھ مورین، جیف وایلد 
من البنك العربي، رئیس مؤسسة ماي غاردیان، جان 
عجاقة؛ نائب رئیس الغرفة، جو خطار وزوجتھ شاد، 

مسؤول العلاقات الدولیة في الغرفة، مایكل رزق، 
رجل الأعمال جورج غصین وزوجتھ العمیدة فادیا 

ولفیف من ممثلي وسائل الإعلام.
بدأ الحفل عریف البرنامج، بول نیكولاو، مرحباً بكبار 

الشخصیات والحضور. بعد ذلك، ألقى رئیس غرفة 
التجارة اللبنانیة الأسترالیة (ALCC) سلیم نقولا، 

كلمةً، فیما یلي مقتطفات منھا:

سلیم نقولا:
عادةً، عندما نشھد فعلاً ونتیجتھ، یعُرف ھذا باسم «السبب 
والنتیجة». عندما یكون السبب قویًا والنتیجة قویة، یكون 
الارتباك. بغض النظر عن رأیكم في الرئیس الأمریكي 
اسمھ  ھو  والارتباك  الاضطراب  فإن  ترامب،  دونالد 
إلیھ، إلا أن  الأوسط. على الرغم من أنھ لا أحد یسعى 
الاضطراب یمكن أن یكون متواضعًا أو مذلاً. یمكن أن 
یكون دینامیكیًا ومستنزفًا. مھما كان الأمر، فإنھ یتطلب 

انتباھنا ومن المستحسن أن نولیھ اھتمامًا.
بما أن ھذا ھو عامنا الأربعین، فقد أردت أن أتأمل في 
أصول غرفتنا. منذ وصولنا إلى أسترالیا قبل 171 عامًا، 
موطن  أسترالیا  حالیًا،  الصداقة.  روح  اللبنانیون  تبنى 
لأكثر من 330 ألف شخص من أصل لبناني. وصلت أنا 
وعائلتي عام 1984؛ وبعد عام واحد، عندما تم تشكیل 
ھذه الغرفة (1985)، كنت أنا وشقیقي التوأم دانیال قد 

أتممنا 18 عامًا.
العام، كان رئیس وزرائنا ھو بوب ھوك. في  في ذلك 
المشھد، كان جون ھوارد، ونیفیل وران، وبول كیتنغ، 
وضیفنا الكریم، آرثر سینودینوس، البالغ من العمر 28 

عامًا، والذي كان یعمل في وزارة الخزانة.

العام، تضافرت جھود كولز ومایر، وفُرضت  في ذلك 
من  حلقة  أول  وعُرضت  المال،  رأس  أرباح  ضریبة 
الجائزة  سباق  وأقُیم  الھواء،  على  «نیبورز»  برنامج 
واستُخدم  أدیلاید،  في   1 للفورمولا  الأسترالي  الكبرى 
وتم  جنائیة،  قضیة  في  مرة  لأول  النووي  الحمض 
شركة  وتأسست  تایتانیك،  سفینة  حطام  موقع  تحدید 
تشغیل  نظام  أول  وصدر  دبي،  في  الإمارات  طیران 
في  إنترنت  عنوان  أول  وسُجل  ویندوز،  مایكروسوفت 

العالم.
الناس  لقاء  إلى  یشُیر «التواصل»  الحالي،  في عصرنا 
العمل أو تحقیق مكاسب شخصیة. ولكن في  لأغراض 
ثقافتنا اللبنانیة، ھناك وظیفة مختلفة للتواصل. نتشارك 
ھو  المجتمع  لنا،  بالنسبة  قویة.  مجتمعات  لنبني  الخبز 
مركزٌ تحُوّل فیھ التحالفات القویة الزملاء إلى أصدقاء، 
أسترالیون  نحن  الواقع،  في  عائلة.  إلى  والأصدقاء 
اللبنانیة.  الروح  في  ما  بأفضل  مُشبعون  فخورون، 
أشجعكم على دعم بعضكم البعض من أجل تغذیة جذور 
ھذه الغرفة وتعزیز شجرة عائلتنا العظیمة. عندما تعرف 
مجتمعاتنا صدقنا وأمانتنا، یصبح مجتمعنا نادیًا لمعجبینا. 
عندما نتشارك كما نزرع، ونتشارك كما نوجز، یصبح 

مجتمعنا جیشًا لنا.
أعید الكلمة إلى مُقدّمھا، وأشُید بأعضائنا ورعاتنا الكرام، 

وأتمنى لكم الازدھار.
آرثر سینودینوس:

أعتقد أن ھذا أفضل بلد في العالم. أحد أسباب ذلك ھو 
ما  البلد وجعلھ  إلى ھذا  المجيء  اخترتم  أنكم وأجدادكم 
اللبنانیة  الجالیة  خاص  بشكل  وأحُیيّ  الیوم.  علیھ  ھو 

ما  المجتمع  أفراد  لبقیة  تظُھر  الفعّالة  فقیادتھا  والغرفة؛ 
یمكن أن تقدمھ ھذه المجموعات لأسترالیا.

أعتقد أن غرف الأعمال تحدیدًا مھمة جدًا، لأن وجود 
ھذا العدد الكبیر من الأشخاص من دول أخرى یمنحنا 
موردًا رائعًا لتشجیع الاستثمار التجاري مع بقیة العالم. 

علینا الاستفادة من ذلك، لذا كل الدعم لكم.
لقد دُعیتُ ھنا للتحدث قلیلاً عما یحدث في العالم.

كل  تغطیة  أتوقع  أن  أستطیع  لا  مُطولة؛  جلسةً  سنعقد 
شيء، لكنني أود أن أترك لكم بعض الأفكار.

أن  ھي  إلیھا،  الإشارة  سبق  والتي  الأولى،  الفكرة 
ولا  أحد،  لا  سیستمر.  آخر،  بمعنى  موجود؛  الارتباك 
صناعة، ولا شریحة، ولا جزء من القوى العاملة بمنأى 
ھي  معھ  للتعامل  طریقة  أول  ولكن  الاضطراب،  عن 
القناعة بأن ھذا أمر لا مفر منھ، سیحدث، فكیف تتعامل 
بالوكالة؟  وتتمتع  عنھ  مسؤولاً  نفسك  تضع  كیف  معھ؟ 

ھذا ھو المھم.
الاضطراب  قوة  ھو  ترامب  دونالد  الأمریكي  الرئیس 
في  نراه  الذي  الاستقطاب  في  یتسبب  لم  والارتباك. 
غالبیة  لأن  رئیسًا  انتُخب  أعراضھ.  أحد  إنھ  أمریكا؛ 
الاتجاه  في  تسیر  لا  أمریكا  أن  اعتقدوا  الأمریكیین 

الصحیح وعرض التغییر.
أولئك الذین صوتوا لھ لم یكونوا سعداء بوضعھم، ولا 
بالاقتصاد على الرغم من نموه القوي، مصدر قلقھم ھو 
الحدود الجنوبیة التي تبدو مفتوحة إلى حد كبیر وتسبب 
الولایات  إلى  المھاجرین  تدفق  تنظیم  حول  مشاكل 

المتحدة.
لذا، كانت ھناك أسباب وجیھة وراء تصویت الناس من 

السفیر السابق آرثر سنودینوس یتحدث 
عن تأثیر ترامب

رئیس غرفة التجارة اللبنانیة الاسترالیة 
سلیم نقولا خلال إلقاء خطابھ
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خطة مبعوث معاداة السامیة تُھدد بإسكات 
العدالة وتھمیش المجتمعات.

رئیس أفیك د. راتب جنید

السامیة، شأنھا شأن  أن معاداة  قاطع  للمجالس الإسلامیة (AFIC) بشكل  الأسترالي  الاتحاد  یؤكد 
الیھود  یستحق  الأسترالي.  المجتمع  في  مرفوضة  والكراھیة،  والتعصب  العنصریة  أشكال  جمیع 

الأسترالیون، شأنھم شأن جمیع الأسترالیین، العیش بأمان وكرامة، دون تمییز.
مع ذلك، یعُرب الاتحاد الأسترالي للمجالس الإسلامیة (AFIC) عن قلقھ العمیق إزاء الخطة التي 
قدمھا المبعوث الخاص لمعاداة السامیة إلى الحكومة للنظر فیھا. ھذه الخطة، التي صاغھا مسؤول 
أصلاً،  الضعیفة  المجتمعات  وتھمیش  التعبیر،  حریة  بتقویض  تُھدد  سیاسیًا،  ومُعینّ  منتخب  غیر 
وخلط النقد المشروع لدولة إسرائیل وسیاساتھا بمعاداة السامیة. في وقت یشھد فیھ العالم ما وصفتھ 
ھیئات حقوق الإنسان الدولیة بالإبادة الجماعیة للشعب الفلسطیني، من المثیر للقلق أن ینصب تركیز 
السیاسات العامة، على ما یبدو، على إسكات أصوات من ینتقدون ھذا الظلم، بدلاً من معالجة التمییز 

والعرب  المسلمون  لھما  تعرض  اللذین  والتشھیر 
بمستویات  للفلسطینیین  المؤیدون  والأسترالیون 
غیر مسبوقة خلال الأشھر الثمانیة عشر الماضیة.

كما أن الطابع المُسیّس لدور المبعوث الخاص بحد 
ذاتھ مثیر للقلق. فبدون مساءلة دیمقراطیة، یسعى 
العام  والخطاب  التعریفات  صیاغة  إلى  المبعوث 
لشواغل مجتمع واحد، مع  الأولویة  تُعطي  بطرق 
تجاھل الأضرار الحقیقیة التي تواجھھا المجتمعات 

الأخرى.
وقال الدكتور راتب جنید، رئیس الاتحاد الأسترالي 
معاداة  مكافحة  ”إن   :(AFIC) الیھود  للمسیحیین 
السامیة مسؤولیة مشتركة، ولكن لا یمكن أن تأتي 
في  والمساواة  التعبیر  وحریة  العدالة  على حساب 
خطة  تعُطي  المجتمعات».  جمیع  بین  المعاملة 
الأولویة  الحالیة،  بصیغتھا  الخاص،  المبعوث 
ظاھرة  تصاعد  متجاھلةً  واحد،  مجتمع  لشواغل 

الإسلاموفوبیا والعنصریة ضد الفلسطینیین.
الإسلامیة  للمجالس  الأسترالي  الاتحاد  یُحیي 
«لن  للعالم:  بتحذیر  إبادة سربرینیتشا  ذكرى 
أجل  من  البوسنة،  أجل  من   - أبدًا»  تتكرر 

فلسطین، من أجل الإنسانیة
الإسلامیة  للمجالس  الأسترالي  الاتحاد  ینضم 
أسترالیا  في  البوسنیة  الجالیات  إلى   (AFIC)
سربرینیتشا،  إبادة  ذكرى  إحیاء  في  العالم  وحول 

إحدى أحلك فصول التاریخ الأوروبي الحدیث.
من 8000  أكثر  قُتل  یولیو/تموز 1995،   11 في 
من  الآلاف  عشرات  وشُرّد  بوسني،  وفتى  رجل 
متفرجًا  العالم  وقف  بینما  قسرًا،  والأطفال  النساء 
وفشل في وقف المذبحة. ومنذ ذلك الحین، اعترفت 
المحاكم الدولیة بھذه الإبادة الجماعیة كجریمة ضد 
الإنسانیة، ولكن بالنسبة لعائلات الضحایا والناجین، 

لا تزال العدالة بعیدة المنال.
في  الإسلامیة  للمجالس  الأسترالي  الاتحاد  یقف 
تضامن راسخ مع الشعب البوسني ویكُرّم... ذكرى 
حیةًّ  تبقى  أن  یجب  ذكرى  سریبرینیتسا،  ضحایا 
ویختار  الكراھیة  تطُبعّ  عندما  یحدث  لما  كتحذیرٍ 

العالم الصمت على العدالة.
دروس  تتُجاھل  عامًا،  ثلاثین  وبعد  ذلك،  ومع 

سریبرینیتسا بشكلٍ مُخزٍ. أمام أعیننا، شعبٌ آخر، 
ھو الشعب الفلسطیني، یُعاني ما اعترف بھ خبراء 
الأمم المتحدة ومنظمات حقوق الإنسان بالفعل على 
أنھ إبادة جماعیة تتكشف في غزة والضفة الغربیة.

”إنھا   :AFIC رئیس  جنید،  راتب  الدكتور  قال 
بعد  نشھد،  أن  الإنسانیة  على ضمیر  عار  وصمة 
ثلاثة عقود من سریبرینیتسا، إبادة جماعیة أخرى 
تتكشف، ھذه المرة ضد الشعب الفلسطیني، دون أن 

نُحرك ساكنًا».
یدعو AFIC الحكومة الأسترالیة وجمیع الحكومات 

التي تدّعي الدفاع عن حقوق الإنسان إلى:
ضد  المستمرة  الجماعیة  بالإبادة  الاعتراف   •
الإسرائیلي  العدوان  بوقف  والمطالبة  الفلسطینیین 

فورًا.
ضد  دبلوماسیة  وإجراءات  عقوبات  فرض   •

مرتكبي جرائم الحرب أو المُیسّرین لھا.

معركة غزة: كشف الحقائق وفضح النفاق 
- تأمل تحلیلي في ضوء الواقع والتاریخ

عسكریة  مواجھة  مجرد  غزة  معركة  تكن  لم 
محدودة بین حركة مقاومة محاصرة وعدوٍّ مدجج 
بالتكنولوجیا المتطورة والأسلحة الفتاكة. بل كانت 
في جوھرھا حدثًا كشف ضمیر الأمم، مرآةً صافیةً 
تعكس القیم الحقیقیة والمواقف الحقیقیة التي طالما 
التدقیق  أمام  تنھار  جوفاء  شعارات  خلف  دُفنت 

الجاد.
دروس للأمة: ما وراء الجغرافیا

معركة غزة لیست مجرد حدث فلسطیني؛ إنھا مسألة 
الإنسانیة.  والقیم  والكرامة  الإیمان  في  جوھریة 

وكما قال المفكر الفلسطیني إدوارد سعید:
في  تستیقظ  إنھا  أبدًا؛  تموت  لا  العادلة  «القضیة 

ضمیر كل جیل جدید».
لا  الحقیقة  بأن  والعالم،  الأمة،  غزة  تذُكر  الیوم، 
تدُفن؛ وأن دماء الأبریاء لا تزال تُنبئ بوعي جدید؛ 
وأن التاریخ، وإن بدا بطیئًا، لا ینسى أبدًا دعوات 
بعد  ولو  الحقیقة،  سیكشف  الله  وأن  المظلومین، 

حین.
الإسلامیة  للمجالس  الأسترالي  الاتحاد  بیان 

أین   - الإسلامي  العالم  قادة  إلى   (AFIC)
ضمائركم؟

الإسلامیة  للمجالس  الأسترالي  الاتحاد  یُصدر 
شدیدین،  وغضبٍ  ألمٍ  في  البیان  ھذا   (AFIC)
یفر  الدماء.  سفك  إلى  مجددًا  غزة  تنحدر  بینما 
غزة  مدینة  من  الفلسطینیین  من  الآلاف  عشرات 
وقد  الإسرائیلي،  بالغزو  متجددة  تھدیداتٍ  تحت 
دمرت الغارات الجویة مجتمعاتٍ بأكملھا، وتتفاقم 
الكارثة الإنسانیة ساعةً بعد ساعة. یواصل المجتمع 
إسرائیل  حمایة  المتحدة،  الولایات  بقیادة  الدولي، 
دبلوماسیًا، بینما ترتكب جرائم حربٍ دون عقاب. 
ومع ذلك، فإنّ الصمتَ الأشدّ فظاظةً من قادة العالم 

الإسلامي.
بشدةٍ  الإسلامیة  للمجالس  الأسترالي  الاتحاد  یدین 
ضد  جرائمَ  باعتبارھا  الإسرائیلي،  النظام  أفعالَ 
ھةٌ إلى أولئك في  الإنسانیة. لكن رسالتنا الیوم مُوجَّ
الفعل  على  القدرة  یملكون  الذین  الإسلامي  العالم 
جماعیةً  إبادةً  نشھد  لا  إننا  عدمھ.  یختارون  لكنھم 
المؤتمنین  أولئك  قِبل  من  خیانةً  نشھد  بل  فحسب، 
واجبھم  عن  تقاعسوا  الذین  والثروة  السلطة  على 
إخوانھم  وكرامة  الحیاة  حرمة  عن  الدفاع  في 

المسلمین.
من غیر المعقول أن تستمر بعض الحكومات ذات 
أو  الدبلوماسي  الدعم  تقدیم  في  المسلمة  الأغلبیة 
الاقتصادي لإسرائیل أو داعمیھا بینما یدُفن أطفال 
أیضًا  المعقول  مقابر جماعیة. ومن غیر  في  غزة 
البقاء على الحیاد بینما تبُث جرائم الحرب مباشرةً 
الجماعیة  الإبادة  مواجھة  في  الحیاد  إن  للعالم. 

تواطؤ.
«الصمت بینما تحترق غزة ھو تواطؤ في تدمیرھا. 
فقط  لیس  یناشدون،  فلسطین  في  وأخواتنا  إخواننا 
من أجل الغذاء والماء والدواء، بل من أجل العدالة 
أیضًا. إذا لم یلبِّ القادة العرب والمسلمین ھذا النداء، 
فإن القیادة الأخلاقیة للأمة ستنتقل إلى مكان آخر. 

لن یرحم التاریخ من آثر الراحة على الضمیر.»
د. راتب جنید، رئیس أفیك
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وقد غذّت الأزمة 
المتصاعدة في غزة، حیث 

یواجھ أكثر من ملیوني 
شخص المجاعة، الدفع 

الدولي للاعتراف بفلسطین.

رئیس الوزراء یواجھ ضغوطًا داخلیة 
للاعتراف بدولة فلسطین

یواجھ رئیس الوزراء ضغوطًا داخلیة للاعتراف بدولة 
العمال  فلسطینیة، في ظل شجب شخصیات من حزب 
المدنیین  على  تمُارس  التي  توصف»  لا  التي  «للقسوة 

في غزة.
خطى  على  للسیر  ألبانیز  أنطوني  إلى  دعوة  وُجّھت 
نظیره الفرنسي إیمانویل ماكرون، لكنھ صرّح بأنھ لن 

یعترف «قریبًا» بالدولة الفلسطینیة.
الدولتین  أسترالیا حل  الرئیسیین في  الحزبین  یدعم كلا 
للفلسطینیین والإسرائیلیین، إلا أن ألبانیز قال إن أي حل 
یجب أن یضمن عدم لعب حماس، السلطة الحاكمة بحكم 

الأمر الواقع في غزة، أي دور في الدولة المستقبلیة.
إعمار  إعادة  بشأن  اتفاقات  إلى  التوصل  یجب  كما 
بتوسیع  المتعلقة  القضایا  وحل  الغربیة،  والضفة  غزة 

المستوطنات الإسرائیلیة.
لكن إد ھوزیك، النائب السابق عن حزب العمال، أشار 
إلى أن الاعتراف بدولة فلسطینیة كان جزءًا من البرنامج 

الوطني لحزب العمال منذ عام ۲۰۱۸ على الأقل.
علیھ  وافقنا  «لقد  كانبیرا:  في  للصحفیین  النائب  وقال 
 - الانتخابات  في  وعرضناه  حزبنا،  خلال  من  بالفعل 

فالظروف تستدعي ذلك».
وأضاف: «إن إعلان الحكومة (الإسرائیلیة) عن تقسیم 
غزة أو إعادة رسم حدودھا یعني أننا بحاجة إلى إرسال 

إشارة قویة بأننا نعارض ذلك».
بوب  العمال،  حزب  عن  السابق  الخارجیة  وزیر  وأكد 

كار، ھذه الدعوة.
التي  العقبات  مختلف  لمعالجة  سبلاً  ھناك  إن  وقال 
تعترض إقامة الدولة الجدیدة، مضیفًا أن ھذه الاعتبارات 

تفوقھا «حقیقة أكبر وواقع أكبر».
توصف  لا  وقسوة  بسرعة،  تتوالى  «الوفیات  وقال: 
تمُارس على الرضّع والأطفال في تطبیق أمر لم نشھده 

التجویع  تستخدم  متقدمة  دولة  أي   - الحدیث  العالم  في 
الجماعي كسلاح حرب وتُنفذ إبادة جماعیة».

سنصرّ على أن تكون الدولة الفلسطینیة التي ستنشأ دولةً 
غیر مسلحة... وھذا ضمان أمني جدّي یمكن تحقیقھ من 

خلال المفاوضات، وھو ما قدّمھ الفلسطینیون بالفعل.
یعترف أكثر من 140 دولة من أصل 193 دولة عضوًا 
إسبانیا  ذلك  في  بما  فلسطین،  بدولة  المتحدة  الأمم  في 

وأیرلندا، العضوان في الاتحاد الأوروبي.
وقد غذّت الأزمة المتصاعدة في غزة، حیث یواجھ أكثر 
للاعتراف  الدولي  الدفع  المجاعة،  شخص  ملیوني  من 

بفلسطین.
مارس/آذار  في  غزة  عن  المساعدات  إسرائیل  قطعت 
مایو/ في  مشددة  قیود  تحت  قنواتھا  فتح  تعید  أن  قبل 
تحویل  لمنع  إنھا ضروریة  تقول  إجراءات  أیار، وھي 

الإمدادات لتمویل عملیات حماس.
الغذاء  یكفي من  ما  بدخول  سُمح  إنھ  ویقول مسؤولوھا 
إلى غزة خلال الحرب، وأن حماس مسؤولة عن معاناة 

المدنیین.
وقد أسفر الھجوم العسكري الإسرائیلي بالفعل عن مقتل 
أكثر من 58 ألف فلسطیني، وفقًا للسلطات الصحیة في 
غزة. بدأت الحملة بعد أن شنتّ حماس، المُصنفّة منظمة 
إرھابیة في أسترالیا، ھجومًا على إسرائیل في 7 أكتوبر/
شخص   1200 مقتل  عن  أسفر   ،2023 الأول  تشرین 

واحتجاز 251 رھینة.
حماس  تیھان  دان  البارز  المعارض  النائب  وحمّل 
غزة  في  المساعدات  «تسییس  استمرار  مسؤولیة 

واستخدامھا كسلاح».
العفو  منظمة  منھا  عدیدة،  إغاثة  منظمات  وأدانت 
الدولیة ومنظمة أطباء بلا حدود، مؤسسة غزة الإنسانیة 
المدعومة من إسرائیل لشحّ المساعدات التي قُدّمت في 

الأشھر الأخیرة. رئیس حكومة نیوساوث ویلز ووزیر الخارجیة السابق بوب كار
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نائبة لیفربول كاریشما كالیاندا

نائبة باراماتا دونا دیفیس

السابقة.
إطفاء  محطة  توسعة  باراماتا  منطقة  مشروع  یشمل 
الاحتیاجات  وتلبیة  المستقبلي  النمو  لدعم  باراماتا، 
ستحصل  بینما  المنطقة،  في  المتزایدة  التشغیلیة 

وینتورثفیل على محطة إطفاء جدیدة مُجھزة للغرض.
یجري العمل على تطویر محطة باراماتا، ومن المتوقع 

اكتمالھا في أوائل عام ۲۰۲٦.
محطة  ھدم  سیتم  باراماتا،  في  العمل  اكتمال  بمجرد 
جدیدة  منشأة  یوفر  مما  بنائھا،  وإعادة  وینتوورثفیل 
عام  نھایة  بحلول  سیدني  لغرب  خصیصًا  مصممة 

.۲۰۲۷
إطفاء  رجال  نقل  سیتم  الجدیدة،  المحطة  بناء  خلال 

وینتوورثفیل مؤقتًا إلى محطة باراماتا المُحسّنة.
موظفو  سیستمر  باراماتا،  من  المقدم  الدعم  جانب  إلى 
الخدمات  تقدیم  میري لاندز وریدالمیر وسفن ھیلز في 
بالإضافة  بھا،  المحیطة  والمناطق  وینتوورثفیل  لمدینة 
إلى الاستفادة من الموارد المتاحة في جمیع أنحاء سیدني 

حسب الحاجة.
فالي.  موس  إطفاء  محطة  تطویر  على  العمل  بدأ  كما 
تخضع المحطة حالیًا لعملیة تجدید شاملة لتحویلھا إلى 
محطة إطفاء حدیثة ومناسبة للغرض، وذلك تنفیذًا لتعھد 
موس  في  الإطفاء  خدمات  بتحسین  الانتخابي  الحكومة 

فالي.

وقال وزیر خدمات الطوارئ، جھاد دیب:
سیدني  غرب  في  لدینا  الطوارئ  خدمات  في  «نستثمر 
التحتیة  والبنیة  المعدات  لتوفیر  الجنوبیة  والمرتفعات 

اللازمة للحفاظ على سلامة الناس والممتلكات.
منطقة  عن  البرلمان  عضو  دیفیس،  دونا  وقالت 

باراماتا:
«محطات الإطفاء جزء لا یتجزأ من كل مجتمع، حیث 

تُقدّم خدمة أساسیة للحفاظ على سلامة مجتمعنا.
وسیوُفّر تحدیث محطة باراماتا منشأةً حدیثة، مما یُتیح 
للفریق دعم مجتمعات غرب سیدني سریعة النمو بشكل 

أفضل.»
قال الدكتور ھیو ماكدیرموت، عضو مجلس النواب عن 

منطقة بروسبكت:
«إن إعادة بناء محطة إطفاء وینتوورثفیل استثمارٌ ھامٌّ 
الجدیدة دورًا  المحطة  في سلامة مجتمعنا. ستلعب ھذه 

سیتم حظر مقدمي خدمات الانتخابات الخاصة 
بموجب تشریع جدید

قدمت حكومة حزب العمال في ولایة مینیسوتا تشریعًا 
إلى برلمان نیو ساوث ویلز یحظر استخدام مقدمي 
خدمات الانتخابات الخاصة في انتخابات الحكومات 

المحلیة.
والجدل  للقلق  مباشرة  استجابةً  الإصلاحات  ھذه  تأتي 
الحكومات  انتخابات  بسیر  المحیط  النطاق  الواسع 
المحلیة العام الماضي، في المجالس التي اختارت التعاقد 
لجنة  من  بدلاً  الخاص  القطاع  من  خدمات  مقدمي  مع 

الانتخابات المستقلة في نیو ساوث ویلز.
ثلاث  لمدة  بتأخیرات  مزاعم  المجالس  ھذه  شابت  وقد 
في  وأخطاء  الاقتراع،  أوراق  في  ونقص  ساعات، 
الموعد  قبل  الاقتراع  مراكز  وإغلاق  الأصوات،  فرز 

المحدد.
وتعاقد مجلسا مدینة لیفربول وفیرفیلد مع مقدمي خدمات 

انتخابیة من القطاع الخاص في عام ۲۰۲٤.
وبموجب التعدیلات المقترحة على قانون الحكم المحلي 

ھامًا في تعزیز استجابتنا للطوارئ لسنواتٍ قادمة».
و  ،FRNSW مفوض  فیوتریل،  جیریمي  وقال 
الإطفاء  لمحطات  التحدیثات  ھذه  «ستوفر   :AFSM
بأفضل  والعمل  والاستجابة  للتدریب  مرافقَ  لطواقمنا 
ویلز  نیو ساوث  العمل مع حكومة  یمكن. سنواصل  ما 

لتحدیث مرافقنا وتقدیم أفضل خدمةٍ للمجتمعات». 

رون  المحلي  الحكم  وزیر  قدمھا  التي   -  ۱۹۹۳ لعام 
مقدمي  مع  بالتعاقد  المجالس  خیار  إلغاء  سیتم   - ھونیغ 
خدمات بدیلین تمامًا، مما یجعل لجنة الانتخابات في نیو 
انتخابات  بإجراء  المخولة  الوحیدة  الھیئة  ویلز  ساوث 

المجالس.
تشاریشما  لیفربول،  عن  البرلمان  عضوة  ورحبت 
كالیاندا، وعضو البرلمان عن لیبینغتون، ناثان ھاغارتي، 
ضروریة  خطوة  باعتبارھا  الإصلاحات  بھذه  بشدة 
لاستعادة النزاھة والاتساق والثقة العامة في كیفیة إدارة 

الانتخابات المحلیة في جمیع أنحاء نیو ساوث ویلز.

قالت عضوة مجلس لیفربول، تشاریشما كالیاندا:
معي  تواصل  الماضي،  العام  المجلس  انتخابات  «بعد 
العدید من السكان الذین عانوا من فترات انتظار طویلة 

للغایة لمجرد ممارسة حقوقھم الدیمقراطیة.
مدرسة سیسیل ھیلز الثانویة ھي واحدة من أكبر مراكز 
الاقتراع لدینا، ولذلك عندما أغُلقت دون إشعار مسبق، 
تم تحویل آلاف الناخبین إلى مدرسة سیسیل ھیلز العامة 
الأصغر بكثیر، مما تسبب في ارتباك وطوابیر طویلة 

وفوضى عارمة یوم الانتخابات.
موثوق  متخصصین  قِبل  من  الانتخابات  تدُار  أن  یجب 
العروض. ستعید ھذه  أقل مقدمي  إلى  تُسند  أن  بھم، لا 
وتمنع  مجالسنا،  انتخاب  طریقة  في  الثقة  الإصلاحات 

تكرار الفوضى التي شھدناھا في عام ۲۰۲٤.»

قال عضو البرلمان عن لیبینغتون، ناثان ھاغارتي: 
لم  الدیمقراطیة.  لخصخصة  حدًا  التشریع  ھذا  «سیضع 
في  الخاصة  الانتخابات  خدمات  مقدمي  استخدام  یلبِّ 
الانتخابات المحلیة العام الماضي المعاییر التي یتوقعھا 
مجتمعنا. تواصل معي العدید من السكان الذین أعربوا 
من  بدءًا   - واجھوھا  التي  المشاكل  من  استیائھم  عن 
مشاكل طلبات التصویت البریدي، مرورًا بالأخطاء في 
إدارة مراكز الاقتراع، وحتى الإغلاق المفاجئ لمراكز 
بأن  یشعرون  الناس  جعلت  المشاكل  ھذه  الاقتراع. 

أصواتھم مُستھان بھا، وقوضت الثقة في النظام».

«لا یمكن الدفاع عن رفض 
إسرائیل للمساعدات أو 

تجاھلھ»: رئیس الوزراء یصدر 
بیانًا بشأن الوضع في غزة

قویًا  بیانًا  ألبانیز  أنطوني  الوزراء  رئیس  أصدر 
بشأن الوضع في غزة، الذي تدھور بسرعة وتجاوز 

«أسوأ مخاوف العالم».
إنسانیة. لا  كارثة  قبضة  في  البیان: «غزة  في  جاء 
وقتل  للمساعدات  إسرائیل  رفض  عن  الدفاع  یمكن 
المدنیین، بمن فیھم الأطفال، الذین یسعون للحصول 

على الماء والغذاء، أو تجاھلھما».
لالتزاماتھا  الفوري  الامتثال  إلى  إسرائیل  «ندعو 

بموجب القانون الدولي.
والمنظمات غیر  المتحدة  للأمم  السماح  یشمل  وھذا 
ودون  بأمان  للحیاة  المنقذ  عملھا  بأداء  الحكومیة 

عوائق.
القسري  للتھجیر  مقترحات  أي  عن  التخلي  ویجب 

الدائم للسكان الفلسطینیین».

رئیس الوزراء انطوني البانیز
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النائبة 
ستیفاني 

النائب ناثان ھاغارتيدي باسكوا

مراكز إطفاء مُحسّنة تُحسّن 
في غرب  سلامة المجتمع

سیدني والمرتفعات الجنوبیة

أكبر حفل شاي صباحي في درموین 
یجمع أكثر من ۱۰۰۰ دولار أمریكي

نجحت ستیفاني دي باسكوا، عضو البرلمان عن درموین، 
في جمع أكثر من ۱۰۰۰ دولار أمریكي لصالح مجلس 
السنوي «أكبر حفل شاي  مكافحة السرطان في حفلھا 

صباحي» یوم الثلاثاء ۱۷ یونیو ۲۰۲٥.
جمع ھذا الحدث، الذي أقُیم في مركز درموین المجتمعي، 
سكان المنطقة وأصحاب الأعمال والمنظمات المجتمعیة 
لجمع التبرعات لأبحاث السرطان والوقایة منھ ودعمھ. 
یُعدّ حفل جمع التبرعات لھذا العام ھو الثاني من نوعھ 

الذي تستضیفھ السیدة دي باسكوا.
أكبر  باستضافة  «أفخر  باسكوا:  دي  السیدة  وقالت 
لمجلس مكافحة  حفل شاي صباحي في مجتمعنا دعماً 

السرطان».

دولار  ملیون   ۱۳.۹ العمالیة  مینز  حكومة  تستثمر 
أمریكي في تحدیثات جوھریة لمراكز الإطفاء والإنقاذ 
غرب  في   (FRNSW) ویلز  ساوث  نیو  ولایة  في 
سیدني والمرتفعات الجنوبیة، مما یعُزز استجابة خدمات 

الطوارئ في الخطوط الأمامیة للولایة.
بناء محطات موس فالي وباراماتا  تشُكّل ترقیة وإعادة 
98.7 بقیمة  رأسمالي  استثمار  من  جزءًا  ووینتورثفیل 

ویلز،  ساوث  نیو  حكومة  من  أمریكي  دولار  ملیون 
مُستثمرة  أمریكي  دولار  ملیون   42.2 إلى  بالإضافة 
لتشغیل محطة إطفاء جدیدة تعمل على مدار الساعة في 

بادجریز كریك.
بناء  لإعادة  حاسم  عملٍ  من  جزءًا  الاستثمار  ھذا  یُعدّ 
الخدمات الأساسیة التي یعتمد علیھا الناس بعد أكثر من 
اللیبرالیة-الوطنیة  الحكومة  قِبل  من  الإھمال  من  عقد 

السابقة.
إطفاء  رجال  نقل  سیتم  الجدیدة،  المحطة  بناء  خلال 

وینتوورثفیل مؤقتًا إلى محطة باراماتا المُحسّنة.

وقال وزیر خدمات الطوارئ، جھاد دیب:
لدینا في غرب سیدني  «نستثمر في خدمات الطوارئ 
التحتیة  والبنیة  المعدات  لتوفیر  الجنوبیة  والمرتفعات 

اللازمة للحفاظ على سلامة الناس والممتلكات.
منطقة  عن  البرلمان  عضو  دیفیس،  دونا  وقالت 

باراماتا:
«محطات الإطفاء جزء لا یتجزأ من كل مجتمع، حیث 

تُقدّم خدمة أساسیة للحفاظ على سلامة مجتمعنا.
وسیوُفّر تحدیث محطة باراماتا منشأةً حدیثة، مما یُتیح 
للفریق دعم مجتمعات غرب سیدني سریعة النمو بشكل 

أفضل.»
النواب  مجلس  عضو  ماكدیرموت،  ھیو  الدكتور  قال 

عن منطقة بروسبكت:
«إن إعادة بناء محطة إطفاء وینتوورثفیل استثمارٌ ھامٌّ

في سلامة مجتمعنا. ستلعب ھذه المحطة الجدیدة دورًا 
ھامًا في تعزیز استجابتنا للطوارئ لسنواتٍ قادمة».

و  ،FRNSW مفوض  فیوتریل،  جیریمي  وقال 
الإطفاء  لمحطات  التحدیثات  ھذه  «ستوفر   :AFSM
بأفضل  والعمل  والاستجابة  للتدریب  مرافقَ  لطواقمنا 
ما یمكن. سنواصل العمل مع حكومة نیو ساوث ویلز 

لتحدیث مرافقنا وتقدیم أفضل خدمةٍ للمجتمعات».

النائب والوزیر جھاد دیب

أعمال تطویر رئیسیة للمدارس 
الحكومیة جاریة في جنوب غرب 

سیدني

دولار  ملیون   ۱۳.۹ العمالیة  مینز  حكومة  تستثمر 
أمریكي في تحدیثات جوھریة لمراكز الإطفاء والإنقاذ 
غرب  في   (FRNSW) ویلز  ساوث  نیو  ولایة  في 
سیدني والمرتفعات الجنوبیة، مما یعُزز استجابة خدمات 

الطوارئ في الخطوط الأمامیة للولایة.
بناء محطات موس فالي وباراماتا  تشُكّل ترقیة وإعادة 

98.7 بقیمة  رأسمالي  استثمار  من  جزءًا  ووینتورثفیل 
ویلز،  ساوث  نیو  حكومة  من  أمریكي  دولار  ملیون 
مُستثمرة  أمریكي  دولار  ملیون   42.2 إلى  بالإضافة 
لتشغیل محطة إطفاء جدیدة تعمل على مدار الساعة في 

بادجریز كریك.
بناء  لإعادة  حاسم  عملٍ  من  جزءًا  الاستثمار  ھذا  یُعدّ 
الخدمات الأساسیة التي یعتمد علیھا الناس بعد أكثر من 
اللیبرالیة-الوطنیة  الحكومة  قِبل  من  الإھمال  من  عقد 
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في وداع زیاد...
جوزف القصیفي نقیب محرري 

الصحافة
في وداع زیاد الرحباني شعرت أنّ تاریخاً قد ووري، 

استحال رماداً بعدما «شرقط» إبداعاً، وحفر عمیقاً 
في أرض الواقع، لیستخرج منھا صورة واقعیة لوطن 
متھالك سحقتھ «شعوبھ» المتناحرة - المتنافرة التي 

تستظل علماً تعلّقت بھ بحكم العادة، وتلھج بنشید ألفت 
كلماتھ واستكانت للحنھ فحسب.

لم نكن «كلنا للوطن». زیاد الرحباني صاغ من الوجع تاجاً 
إختصرت  للمعذبین،  صولجاناً  المعاناة  ومن  للمھمّشین، 
في  أناملھم  واجتمعت  صرختھم،  فكان  حناجرھم،  حنجرتھ 
أناملھ فعزف على مفاتیح «البیانو» مقطوعة الوطن المنكوب 

بأبنائھ الذین أدركھم خدر «المعلیشیة» و«یصطفلو».
كان زیاد «كافراً»، لكنھ لم یكن كذلك لولا الجوع. وكان... 
كل شيء  بل لأنّ  وراءھا،  بالثورة وسعیاً  حباً  لا  ثائراً  كان 
في لبنانھ یدعو إلى الثورة. عمل في فنھ على تحطیم صورة 
«لبنان الرحابنة» وصورة «لبنان سعید عقل» الذي كان سنداً 
نقیضھا  یرى  كان  بل  الصورة،  لھذه  رفضاً  لا  لمدرستھم، 

شیئیات  وسلوكیاتھم.  اللبنانیین  یومیات  في 
أصالة  من  البعیدة  الحداثة  وقشور  المادة، 
حقولھا،  القریة،  مسرح  دمّرت  التراث 
وفورة  الطفولة،  براءة  وخطفت  أزقتھا، 
سوى  یتبق  ولم  الرجال،  وعنفوان  الشباب، 
«الوطن  نموذج  من  زیاد  سخریة  الحلم. 
والإنكار،  النفي  بدافع  یكن  لم  الرحباني» 
على  لھ  وجود  لا  ھیولیاً  وطناً  لبقائھ  إنما 
أرض الواقع. ھذا «الكافر» أعطى الكنیسة 
تمجّد عظمة  بالسماء،  الأرض  تصل  الحاناً 
إلى  المستمع  تحمل  بموسیقى علویة  الخالق 
جمال:  یدانیھا  ولا  خیال،  یحوطھا  لا  دنى 
«كیریالیسون»، «المجد لك أیھا المسیح». 
ھو مجد المسیح الذي قرأ على قسمات وجھھ 
المعذب،  المستضعف،  الإنسان  علامات 
المقھور، الذي یختلط دمھ بعرقھ، كما یختلط 
الدم والماء في تقدیس القربان، خبز الحیاة.

یتبین  الغائص في أعماق شخصیة زیاد  إنّ 
یبدّل  ولم  وقناعاتھ  لمبادئھ  وفیاً  كان  أنھّ  لھ 
عنھا  التعبیر  أسالیب  تنوعت  ولو  تبدیلاً، 
كان  لكنھ  وأغانیھ.  ألحانھ  مسرحیاتھ،  في 
كثیر الوفاء لفیروز الأُم، فیروز الأُسطورة، 
فیروز الألم الساكت على ذكریات وجروح، 
المبحرة في الوجع الذي یتبركن في داخلھا 

رحل الفنان العبقري زیاد 
الرحباني بصمتٍ وسكون!

بقلم جوسلین شربل بدوي 
ولد الفنان الكبیر العبقري زیاد الرحباني من رحم اللحن، 
جاھز  ھو  ما  كل  على  وتمرّد  الكلمة،  ظلّ  في  عاش 
ومُعلبّ ومُزیفّ. ھو ابن الرحابنة، نعم، لكنھّ رفض أن 
یكون ظلّ أحد، فصار اسمھ مدرسة قائمة بذاتھا، مدرسة 
العمیق  الإنساني  الحس  والسخریة،  الجرأة  فیھا  تُدرّس 

الاجتماعي والوطني.
بلا  وعمیقًا  المبكي،  المضحك  البكاء،  حدّ  ساخرًا  كان 
الواقع  تحدّى  طریقتھ.  على  لكن   Þبا ومؤمنًا  ادّعاء، 
الناس بصوتھ دون  بالفن، وسكن  القبح  باللحن، وواجھ 
زمن  وفي  المختلف  كان  التكرار،  زمن  في  استئذان. 
المجاملة، كان الصادق. كان مبدعاً لا یشبھ أحد،لا ولن 

یتكرر.
برحیل الفنان زیاد الرحباني صاحب المواھب المتعددة، 
المبدع،  المسرحي،  الكاتب،  الملحن،  الموسیقار، 
الثقافة  تفقد  والمتمرد،  الثائر  المناضل،  الفیلسوف، 
اللبنانیة والعربیة أحد أعمدتھا الفنیة والموسیقیة الأكثر 

جرأة وصدقًا، وأحد أبرز أقطاب الفن العربي الحدیث.
لا نرثي فقط رجلاً، بل نودّع زمنًا ونھجاً، تربینا على 
أقوالھ لتصبح أمثالاً شعبیة نكررھا، وما زالت صالحة 
یحفر  أن  الرحباني  زیاد  استطاع  لذا  ھذا.  یومنا  حتى 
أعمالھ الموسیقیة والمسرحیة والإذاعیة، في ذاكرة أكثر 

من جیل.
زیاد الذي قال ما لا یُقال وكتب ما لا یُكتب، لم یكن مجرد 
ناطقًا،  أو كاتب مسرحي بل كان ضمیرًا حیاً  موسیقي 
الذین  القلائل  من  وواحدًا  موجعًا،  ساخرًا  ھادئًا،  ثائرًا 
قالوا الحقیقة على مرأى الناس. حمل الھمّ اللبناني على 
واللحن  بالسخریة  الواقع  وواجھ  فتمرّد  المسرح  خشبة 
والكلمة. كان المرآة الھازئة التي تعكس الحقیقة المؤلمة 
لوجع الشعب، وصوتھ صوت الناس. لذا تمیزت أعمالھ 
المسرحیة بالكثیر من النقد السیاسي والاجتماعي المغلف 
بالسخریة والفكاھة. فلحّن وجعنا وضحكنا وسخریتنا من 

واقع یتكرّر بلا نھایة. 
حین ضاقت بھ الایام وتعب من الحیاة والوطن، لجأ إلى 
صمت الكنیسة وھناك ترك إرثھ الأبقى، وأودعھا روائع 
إرثاً  تاركاً  الدینیة  التراتیل  أجمل  فلحن  موسیقاه،  من 
غنیاً للكنیسة. زیاد الذي اتھم بالالحاد، لم تكن حیاتھ فقط 
كتبھا  تأملاً وصلاةً صامتة  أیضًا  بل  ومسرحًا،  صخبًا 
على طریقتھ فأبدع بترانیم روحیة عمیقة، نرددھا یومیاً 
في صلاتنا الا اننا  اكتشفنا ملحنھا بعد وفاتھ. رحل زیاد 
للكنیسة وردة من فكره ونغمھ  بصمت المؤمنین وترك 

وصمتھ.
لكن، مثل كثیرین غیره، عاش زیاد تحت الضوء، لكن 

بعیدًا عن التقدیر الحقیقي.
كم مرة أنصفناه؟ كم مرة كرمناه وقلنا لھ ”أبدعتَ“ وھو 

یسمع، لا وھو یغُلق عینیھ الأخیرة؟
واستنشق  بجمالھا  تمتع  حیاتھ،  في  وصلتھ  وردة  كم 

رحیقھا، وكم باقة وضعناھا فوق قبره؟
الدولة التي لا تكرّم مبدعیھا في حیاتھم، ھي دولة تجھل 
كنوزھا، من ھنا نطالب أن یكون تكریم زیاد الرحباني 
آخر  جمیل  وداع  مجرد  لا  الخلل،  ھذا  لتصحیح  بدایةً 

ننساه غدًا.
لماذا ننتظر وفاة الفنان الكبیر أو المبدع حتى نبدأ بالثناء 
الشوارع.  على  اسمھ  نطلق  أو  التماثیل  لھ  ونقُیم  علیھ، 
ما ھذه النزعة في مجتمعنا بتقدیر الراحلین، ونسیان أو 

تجاھل الأحیاء. 
لتكریم  المدى  طویلة  ثقافیة  سیاسات  توجد  لا  لماذا 
أو  وطنیة  جوائز  مثل  عطائھم،  أثناء  الكبار  الفنانین 
معاشات شرف أو منابر دائمة لعرض أعمالھم وحفظھا. 
یتُركون غالبًا وحیدین، ویعیش كثیر منھم في  الفنانون 
فقر أو عزلة رغم أن أعمالھم تخُلد في الذاكرة، ومنھم 

من ینتظر وردة ولم تأتِ.
في عصرنا ھذا، یتحول الاھتمام بالترفیھ السریع على 
رواجًا  یحقق  من  م  یكُرَّ الیوم  العمیق.  الإبداع  حساب 
سطحیًا على السوشال میدیا، بینما یھُمل الفنان أو المبدع 
الحقیقي لأنھ لا یواكب السوق كما ان الإعلام یلعب دورًا 
في طمس أسماء فنیة عریقة لصالح نجوم سطحیین لا 

على  یصرخ  لم  فمن  المتابعین.  عدد  سوى  لھم  وزن 
السوشال میدیا، لن یسمعھ الإعلام ولو كان عبقریًا.

للأسف الشدید، في وطنٍ منھك، یرحل الفنانون بصمت، 
الجماھیر  اما  الرسمیوّن،  ویُھمّشھم  الدولة  تتجاھلھم 

فتشیعھم وكأنھم أبطال لا مكان لھم في زمن النسیان.
أسعد  العظیم  للشاعر  الشھیرة  بالمقولة  أستشھد  ھنا 

السبعلي:
فوق  تحطّوا  ولا  صغیر،  ورد  زرّ  بحیاتي  ”أعطوني 

قبري باقة ورد كبیرة.“
وقد نقُشت ھذه العبارة تحدیدًا على قاعدة تمثال السبعلي 
تخلیدًا لھ، لأنھا تختصر فلسفتھ في الحیاة والتقدیر بأھمیة 
تكریم الإنسان في حیاتھ لا بعد وفاتھ. أما المغزى فھو 
وردة في الحیاة أغلى من إكلیل بعد الموت. لأنّ الورد 

بعد الموت لا یفُرِح، بل یجُمّل النسیان.
تبقى  لكن  الورود،  آلاف  زیاد  قبر  فوق  نضع  الیوم، 
قدّمھ  ما  توازي  حیاتھ  في  وردةً  أعطیناه  ھل  الحسرة، 

لنا؟ 
لم یكن بحاجة إلى تمثال، بل إلى فرصة.

لم یكن یطلب المجد، بل غرفة تسجیل.
تسُجّل،  لم  ألحانًا  وراءه  تاركًا  الرحباني،  زیاد  رحل 
الدولة  مدّت  لو  یحتضن.  لم  وصمتًا  تُدعَم،  لم  وأفكارًا 
یدھا، أو نھضت الثقافة بواجبھا لكان زیاد أعطى أكثر، 
من  بل  العمر  من  یمت  لم  زیاد  أكبر.  إرثًا  لنا  وترك 

الإھمال.
م الكبار وھم أحیاء. فلنكُرِّ

فلنرفعھم أمام أعیننا، لا فوق توابیتھم.
فلنحتفل بعطائھم، لا بنھایاتھم.

لأن الفنان الحقیقي لا یحتاج تمثالاً، بل قلبًا یسمعھ، وكفñا 
تصافحھ.

سامحنا یا زیاد، لأننا لم نعُطِك وردتك في الوقت الذي 
فإنك  لكن  فیھ، فرحلت بصمت وسكون،  تحتاجھا  كنت 

باقٍ الى الازل.
مك بما یكفي حیñا، فالأرض  نم قریر العین! وإن لم نكرُّ

ستحتضنك كما یلیق بالعمالقة.
الرحمة لروحھ، والسلام لذكراه والتعزیة للأم الحزینة 

السیدة العظیمة فیروز، لأختھ المفجوعة ریما وأخیھ 
ھالي، لعائلة الرحابنة ولعائلتھ الكبیرة في لبنان والوطن 

العربي.

من دون أن تحني الرأس أو ترفع بیارق الاستسلام. «وحدن» فیروز وزیاد 
غزلا من حریر الدمع «عباءة» الأمل المنتظر على قارعة رصیف لبنان المتعثر 
في زمن الانكسارات. مضى زیاد بقرار منھ... بملء وعیھ خط السطر الأخیر 
في كتاب الرحیل الآتي من نداءات روح ترید أن تتحرّر من كفنھا الجسماني، 
لتنطلق بعیداً... وضع أصبعھ في جروح كثیرة، تعبت ھذه الإصبع ولم یتوقف 

النزف... برم بدنیاه... ألقى عصاه وخلد إلى رقاد أراده أبدیاً ھذه المرّة.
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لبنان ودّع الفنان 
زیاد الرحباني في 

مأتم رسمي وشعبي
مأتم  في  الرحباني  زیاد  الكبیر  الفنان  الیوم  لبنان  ودع 
في  السیدة  رقاد  كنیسة  في  أقیم  مھیب  وشعبي  رسمي 
حضره  ومؤثرة،  حزینة  أجواء  في  بكفیا،   - المحیدثة 
الجمھوریة  رئیس  ممثلاً  سلام  نواف  الحكومة  رئیس 
العماد جوزاف عون، نائب رئیس مجلس النواب الیاس 
بو صعب ممثلاً رئیس المجلس نبیھ بري، الرئیس أمین 
الدكتور غسان سلامة والإعلام  الثقافة  الجمیل، وزیرا 
فیروز  السیدة  الراحل  والدة  مرقص،  بول  المحامي 

وشقیقتھ ریما والعائلة.
كما حضر النواب ابراھیم منیمنة، فراس حمدان، حلیمة 
السابق  النائب  الموسوي،  قعقور، نجاة صلیبا وابراھیم 
نیكول  المحیدثة   - بكفیا  بلدیة  رئیسة  مخیبر،  غسان 
الغریب،  حنا  الشیوعي  للحزب  العام  الامین  الجمیل، 
وشخصیات رسمیة وسیاسیة وحشد كبیر من أھل الفن 
راغب  الرومي،  ماجدة  السیدة  منھم:  والثقافة  والفكر 
وكارمن  طوجي  ھبة  الأسطا،  نقولا  مادونا،  علامة، 
لبس، بالإضافة إلى محبي زیاد الرحباني وجمھوره وفي 

حضور إعلامي كبیر.
للروم  لبنان  جبل  ابرشیة  راعي  الجنازة  صلاة  ترأس 
دیر  رئیس  عاونھ  موسى  سلوان  المطران  الارثوذكس 
من  ولفیف  كیال  كوستا  المطران  شویا   - الیاس  مار 

الكھنة.
المطران موسى

تحدث  كلمة  موسى  المطران  القى  الانجیل  تلاوة  وبعد 
الذي ضحى من أجل  المبدع  الرحباني  فیھا عن «زیاد 
الانسان في لبنان»، واشار الى أن «زیاد الرحباني رأى 
آلام الناس وأوجعتھ، وحمل ھذا الوجع صلیبا في حیاتھ، 
نحو  والاتجاه  الوجع  ھذا  لمقاومة  بطریقتھ  عنھ  وعبر 
فانتفض على كل  النور. ھذا الانسان خدم في حقل الله 
شيء وحمل وزر كلمتھ لانھ تألم من أجل الحقیقة التي 

یراھا».
أضاف: «زیاد كان یحمل جرحا بنفسھ وھذا الجرح جعلھ 
مبتكرا وأخرج من الوجع نورا لحیاة الإنسان، ھكذا فعل 
بمشوار حیاتھ معنا وللاجیال المقبلة، فحقق فرقا وتغییرا 

في  غیر  زیاد  العمق  وفي  مجتمع،  كل  وفي  حیاتنا  في 
واقعنا ولم یجعلنا ننكسر حتى النھایة، فعاش معنا قیامة 

النفوس، ففجر ذلك بكلمات وألحان.».
قائلا:“الیوم  فیروز  السیدة  الى  المطران موسى  وتوجھ 
العائلة  ھذه  فاولاد  كثر  أولادك  ولكن  زیاد،  غادرك 
الصوت  ھذا  على  ویستیقظون  ینامون  مكان،  كل  في 
الذي یقدح حجر الصوان ویخلق  الكلمة والمعنى  وھذه 
التعزیة  جدیدین.  ورجاء  أملا  مكان  كل  وفي  بالنفوس 
للسیدة فیروز ولكل العائلة، انكم اسستم عائلة لكل الوطن 
على مر العقود التي مرت والآتیة، أصبحنا عائلة لوطن 
اسمھ لبنان وكلنا لھذا الوطن لیكون ھذا الوطن دائما لنا 

ونصونھ ونذود عنھ ونضحك من أجلھ».
أجل  ومن  لبنان  أجل  من  بنفسھ  ضحى  ”زیاد  وختم: 
الوعي في ھذا الشرق المجروح والمظلوم كي لا یبقى 
الإیمان  سلاحھ  المعاناة»،  من  ولیخرج  السجن  في 
حمل  أفضل،  لعالم  بشیرا  كان  زیاد  وصدقھ،  بالإنسان 
الخطوط  إلى  ذھب  مغواراً  فكان  النھایة،  حتى  صلیبھ 
الوجود من دون أن یخاف على نفسھ  الامامیة في ھذا 

من أجل حمایة الآخرین».
الوسام

الجمھوریة  رئیس  باسم  سلام  الرئیس  منح  ذلك  بعد 
الوطني من رتبة  الرحباني «وسام الأرز  الراحل زیاد 
أقف  الكلمات.  تختنق  حیث  اتكلم  وقال:»  كومندور»، 
ولبنان  والأصدقاء  والعائلة  الحزینة  الأم  امام  بخشوع 
كلھ شریك في ھذا الحفل الكبیر. زیاد المبدع العبقري، 
كنت ایضا صرخة جیلنا الصادقة الملتزم قضایا الإنسان 
والوطن، وقد قلت ما لم یجرؤ الكثیرون منا على قولھ. 
یا  ستبقى  القادمة،  فللأجیال  شو»،  لبكرا  «بالنسبة  أما 
والحقیقة،  الحق  صوت  والتمرد،  الجمال  صوت  زیاد 

حین یصیر السكوت خیانة».
الجمھوریة  رئیس  السید  قرر  الاحباء،  ایھا  اضاف:» 
الارز  وسام  الغالي  الفقید  منح  عون  جوزاف  العماد 
أن  فتشرفت  كلفني  وقد  كومندور،  رتبة  من  الوطني 
اسلمھ الیوم الى العائلة الكریمة متقدما منھا باسم السید 
القدیر  التعازي سائلا  بأحر  الشخصي  الرئیس وباسمي 
أن یتغمده بغالي رحمتھ ویسكنھ فسیح علیائھ وأن یلھم 

عائلتھ ومحبیھ الصبر والعزاء».
بالعائلة  محاطة  فیروز  السیدة  تقبلت  الصلاة،  وبعد 
التعازي في صالون الكنیسة. ثم نقل جثمان الراحل إلى 
مدافن السیدة فیروز في شویا لیوارى في الثرى بجانب 

شقیقتھ لیال.

الراحل  الكنیسة غص منذ وصول نعش  وكان صالون 
السیدة  اللبنانیة الأولى  بالمعزین وأبرزھم:  قبل الظھر، 
جوزاف  العماد  الجمھوریة  رئیس  ممثلة  عون  نعمت 
بري،  رندة  السیدة  سلیمان،  میشال  الرئیس  عون، 
الوزیران السابقان ھكتور حجار وبشارة مرھج، السیدة 
یوسف  الكاثولیك  السریان  بطریرك  الجمیل،  جویس 
الثالث یونان، مطران بیروت للروم الارثوذكس الیاس 
عودة، النائبة نجاة عون، النائب ابراھیم منیمنة، النائبة 
السابق  النائب  شمعون،  كمیل  النائب  قعقور،  حلیمة 
المحترفین جورج شلھوب،  الفنانین  نقیب  امیل رحمة، 
مصمم الازیاء ایلي صعب، الشاعر طلال حیدر، الفنان 
الاسكان  مصرف  ادارة  مجلس  رئیس  خلیفة،  مارسیل 
انطوان حبیب، وعدد كبیر من رجال الدین، وشخصیات 
فنیة وسیاسیة وحزبیة ونقابیة واجتماعیة واصدقاء زیاد 

الرحباني والعائلة.
من ھو زیاد الرحباني

والراحل  فیروز  السیدة  نجل  ھو  الرحباني  وزیاد 
عاصي الرحباني ویُعد أحد أبرز المجددین في الأغنیة 
الفنیة  مسیرتھ  بدأ  الساخن.  السیاسي  والمسرح  اللبنانیة 
الشھیرة  مسرحیاتھ  أولى  قدم  حین  السبعینیات،  مطلع 

«سھریة».
والراحل الذي ولد في 1 ینایر(كانون الثاني) عام 1956 
فیروز،  السیدة  لوالدتھ  الأغاني  من  العدید  ووزع  لحن 
شكلت مرحلة جدیدة ومختلفة في مسیرتھا الفنیة، إضافة 

الى تعاونھ مع عدید من الفنانین.
كما تمیزت أعمالھ المسرحیة بالكثیر من النقد السیاسي 

والاجتماعي المصاحب للفكاھة وخفة الظل.

السیدة فیروز وكریمتھا ریما 
خلال الجنازة

رئیس الحكومة نواف سلام یضع 
الوسام على نعش الراحل



السفیر جاسم الناجم: الكویت كانت من 
الدول المؤسسة للبنك منذ عام 2015

في  للاستثمار  الآسیوي  البنك  بمقر  الكویت  علم  رفع 
البنیة التحتیة ببكین احتفاء بعضویتھا الكاملة

شھد مقر البنك الآسیوي للاستثمار في البنیة التحتیة في 
الكویت  دولة  علم  مراسم رفع  بكین  الصینیة  العاصمة 
في  العضویة  كامل  مؤسسا  عضوا  بانضمامھا  احتفاء 

قطر تعمل على استضافة دورة الألعاب 
الأولمبیة لعام 2036

مجلس محافظي البنك.
وقالت سفارة الكویت لدى الصین في بیان أن ذلك جرى 
البنك جین  أقیمت بحضور رئیس  خلال فعالیة رسمیة 

لیكون وسفیر الكویت ببكین جاسم الناجم. 
وأكد السفیر الناجم في تصریح صحفي أن ھذه الخطوة 

أكدت اللجنة الأولمبیة القطریة مؤخراً مشاركتھا في النقاشات 
الألعاب  دورة  استضافة  بھدف  الدولیة  نظیرتھا  مع  الجاریة 

الأولمبیة والبارالمبیة لعام 2036.
لتعكس  الخطوة  ھذه  «تأتي  رسمي  بیان  في  اللجنة  وذكرت 
التزام دولة قطر الراسخ بدعم الحركة الأولمبیة والبارالمبیة، 
الریاضة  تطویر  في  فاعل  بشكل  الإسھام  على  وحرصھا 
وتوسیع  التواصل  جسور  بناء  في  دورھا  وتعزیز  العالمیة، 
آفاق التقارب والتفاھم بین الشعوب، وتمكین الأفراد، لاسیما 
أجل  من  (الریاضة  مفھوم  قطر  تبني  تؤكد  كما  الشباب،  فئة 
السلام) كأحد المبادئ الراسخة في رؤیتھا الوطنیة، بما یعزز 
وتحقیق  الانقسام  ونبذ  للتفاھم  كوسیلة  الریاضة  مكانة  من 

الاستقرار».
وأكد الشیخ جوعان بن حمد آل ثاني، رئیس اللجنة الأولمبیة 
الریاضة  بقوة  «نؤمن  الترشح:  ملف  لجنة  رئیس  القطریة 
وتأثیرھا في التقریب بین الشعوب والثقافات، وتمكین أفرادھا، 
تعكس مشاركتنا  الشباب.  البشریة، لا سیما  قدراتھا  وإطلاق 
الأولمبیة  الألعاب  دورة  لاستضافة  الجاریة  المناقشات  في 
الریاضة محركا  في  ترى  والبارالمبیة 2036، رؤیة وطنیة 

للتنمیة، ومنصة لتعزیز التفاھم والسلام بین الشعوب».
وتابع الشیخ جوعان «لقد جعلنا من الریاضة محورا أساسیا 
الدور  ھذا  لتعزیز  الیوم  ونطمح  الوطنیة،  استراتیجیتنا  في 
على المستوى الإقلیمي والدولي، من خلال تقدیم نموذج جدید 

یعكس تنوع منطقتنا، ویحتفي بقیمھا الإنسانیة الأصیلة».
وأردف قائلا: «نمتلك في الوقت الحالي بنیة ریاضیة جاھزة 
وطنیة  خطة  ولدینا  بالمئة،   95 بنسبة  الأولمبیاد  لاستضافة 
بالمئة،   100 بنسبة  المرافق  جمیع  جاھزیة  تضمن  متكاملة 
وھي خطة تستند لرؤیة طویلة الأمد تھدف لبناء إرث مستدام 
اجتماعیاً واقتصادیا وبیئیا. لا یقتصر ھدفنا على تنظیم بطولة 
ناجحة فحسب، بل تقدیم تجربة عالمیة ترسخ مفاھیم الشمول، 

والاستدامة، والتعاون الدولي».
أنھ في حال نیل  القطریة  اللجنة الأولمبیة  وأكدت 
دولة قطر شرف التنظیم ستكون أول دورة ألعاب 
أولمبیة في الشرق الأوسط، وھو ما سیتیح لدولة 
قطر تقدیم نموذج أولمبي عربي فرید یرتكز على 
إلى إرث مستدام وقدرة  التنوع والانفتاح، مستندا 

تعزیز  جانب  إلى  والسلام،  الأمل  نشر  على  الریاضة 
التمثیل الإقلیمي وإبراز طاقات الشباب العربي.

ویذكر أن دولة قطر تتمتع بسجل حافل في تنظیم كبرى 
بطولة   18 استضافت  إذ  الدولیة،  الریاضیة  الفعالیات 
النسخة  أبرزھا  الماضیة،  عاما  العشرین  خلال  عالم 

الأخیرة من بطولة كأس العالم لكرة القدم عام 2022.

تمثل تتویجا لجھود استكمال متطلبات الانضمام الكامل 
منذ  للبنك  المؤسسة  الدول  من  الكویت  كانت  أن  بعد 
تفعیلھا  تم  الانضمام  إجراءات  أن  موضحا   ،2015
مؤخرا بدعم من القیادة السیاسیة العلیا لما تمثلھ من أھمیة 

استراتیجیة في تعزیز شراكات التنمیة المستدامة.
العضویة  شھادة  الناجم  السفیر  تسلیم  الفعالیة  وشھدت 
بدعم  الكویت  التزام  إلى  ترمز  خطوة  في  الكاملة 
البنیة  مجالات  في  لاسیما  آسیا  في  التنمویة  المشاریع 
أھداف  یعزز  بما  البیئیة  والمشاریع  والطاقة  التحتیة 
منطقة  في  المناخي  التغیر  ومكافحة  الكربوني  الحیاد 

الخلیج. 
جین  البنك  رئیس  أعرب  المناسبة  خلال  كلمتھ  وفي 
لیكون عن ترحیبھ بانضمام الكویت، مشیرا إلى دورھا 
ومساندة  المستدامة  التنمیة  جھود  دفع  في  المرتقب 
لافتا  المتجددة،  والطاقة  الذكیة  التحتیة  البنیة  مشاریع 
الثقة  قائمة على  تعاون دولیة  یعد منصة  البنك  أن  إلى 
المتبادلة، مشیدا بالشراكات النشطة التي یقیمھا مع دول 
السعودیة  في  قائمة  كمشاریع  الخلیجي  التعاون  مجلس 

وعمان. 
وأكد رئیس البنك تطلعھ إلى زیارة الكویت قریبا للقاء 
مقترحا  التعاون  تعمیق  سبل  وبحث  المسؤولین  كبار 
التنسیق لعقد اجتماعات رسمیة تھدف إلى تعزیز دور 
تمویل  في  خبراتھ  من  والاستفادة  البنك  داخل  الكویت 

المشاریع االستراتیجیة. 
مایو  في  عقد  الذي  للبنك  السنوي  الاجتماع  وشھد 
في  مھامھا  تبدأ  للبنك  جدیدة  رئیسة  انتخاب  الماضي 
ینایر 2026 وسط تحضیرات لعقد الاجتماع المقبل في 

العاصمة القطریة الدوحة عام 2026.
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أمیر الكویت تسلم دعوة 
من ولي العھد السعودي 

للمشاركة بمنتدى مستقبل 
الاستثمار بالریاض 
2025 أكتوبر المقبل

أمیر الكویت تسلم دعوة من ولي العھد 
مستقبل  بمنتدى  للمشاركة  السعودي 
أكتوبر   2025 بالریاض  الاستثمار 

المقبل
الكویت  أمیر دولة  السمو  تسلم صاحب 
الشیخ مشعل الأحمد بقصر بیان مؤخراً 
السمو  صاحب  أخیھ  من  خطیة  رسالة 
بن  سلمان  بن  محمد  الأمیر  الملكي 
رئیس  العھد  ولي  سعود  آل  عبدالعزیز 
العربیة  المملكة  في  الوزراء  مجلس 
سموه  دعوة  تضمنت  الشقیقة  السعودیة 
رعاه الله للمشاركة في (النسخة التاسعة 
لمنتدى مبادرة مستقبل الاستثمار 2025) 
في  الریاض  بالعاصمة  عقده  والمزمع 

الفترة من 27 إلى 30 أكتوبر 2025.
حفظھ  لسموه  الرسالة  بتسلیم  قام  وقد 
لدى  الشریفین  الحرمین  الله سفیر خادم 
سلطان  الأمیر  السمو  صاحب  الكویت 

بن سعد بن خالد آل سعود.
حضر المقابلة كبار المسؤولین بالدولة.

العراق یعید اتفاقیة خور عبدالله مع الكویت 
لمجلس النواب لحسم مصیرھا

«الجمھوریة  العراق  في  الثلاث  الرئاسات  ناقشت 
الملفات،  من  عدداً  مؤخراً،  والنواب»،  والحكومة 

أبرزھا اتفاقیة خور عبدالله الموقعة مع الكویت.
في  الوزراء،  مجلس  لرئیس  الإعلامي  المكتب  وذكر 
بیان نشرتھ وكالة الأنباء العراقیة الرسمیة (واع)، أن 
بغداد،  قصر  في  اجتماعاً  عقدت  الثلاث،  «الرئاسات 
بحضور رئیس مجلس الوزراء محمد شیاع السوداني، 
اللطیف جمال رشید، ورئیس  الجمھوریة عبد  ورئیس 

مجلس النواب محمود المشھداني».
الإقلیمیة  الأوضاع  ناقش  «الاجتماع  أن  إلى  ولفت 
الذي  المسار  على  الحفاظ  وضرورة  وتطوراتھا، 
اختطتھ الحكومة بالنأي بالعراق عن المخاطر والحفاظ 
على سلامة البلاد، كذلك ناقش الاستعدادات للانتخابات 

النیابیة».
تنظیم  اتفاقیة  تداولوا موضوع  «الرؤساء  أن  وأضاف 
الملاحة في خور عبد الله، والتي جرى التصدیق علیھا 
لسنة   (42) القانون  بموجب  النواب  مجلس  قبل  من 

عدم  العلیا  الاتحادیة  المحكمة  قررت  والذي   ،2013
بموجب  الشكلیة  الناحیة  من  تشریعھ  نصاب  دستوریة 
المرقمة (105/ وموحدتھا 194/  الدعوة  في  قرارھا 
قیام  على ضرورة  الاتفاق  وجرى   ،(2023 اتحادیة/ 
المطلوب،  التشریعي  الإجراء  بحسم  النواب  مجلس 
إعادة  أوجب  الذي  الاتحادیة  المحكمة  قرار  وحسب 

تشریع قانون التصدیق على الاتفاقیة أصولیاً».
رئاسة  من  كل  قیام  على  أیضاً  الاتفاق  «تم  وتابع: 
الجمھوریة ورئاسة مجلس الوزراء بسحب طلب العدول 
وذلك  الاتحادیة،  المحكمة  إلى  منھما  كل  من  المقدم 
التشریعي، وتأكید  بالمسار  الحاجة بعد المضي  لانتفاء 
الأممیة  والمواثیق  الدولیة  بالاتفاقیات  العراق  التزام 
المتحدة»،  التابع للأمم  الدولي  وقرارات مجلس الأمن 
مع  وحذر  بحرص  التعاطي  «ضرورة  على  مشددین 
والمزایدات  للجدل  استغلالھا  وعدم  الدولیة،  الملفات 
العراق  یعرض حقوق  ذلك  السیاسیة والإعلامیة، لأن 

وسمعتھ الخارجیة ومصالحھ للضرر».

رئیس الوزراء الكویتي ترأس اجتماعین للجنة 
متابعة الموقف التنفیذي للاتفاقیات ومذكرات 

التفاھم مع الصین
ترأس سمو الشیخ أحمد العبدالله رئیس مجلس الوزراء 
لمتابعة  الوزاریة  للجنة  اجتماعا  أمس  بیان  قصر  في 
الموقعة  التفاھم  ومذكرات  للاتفاقیات  التنفیذي  الموقف 
الكویت وجمھوریة الصین الشعبیة  بین حكومتي دولة 

الصدیقة.
تنفیذ  مستجدات  آخر  عشر  الثامن  الاجتماع  وبحث 
الموقعة  التفاھم  مذكرات  المتضمنة  التنمویة  المشاریع 
الصین  جمھوریة  وحكومة  الكویت  دولة  حكومة  بین 
الشعبیة لاسیما التعاون في مشروع میناء مبارك الكبیر 
والتعاون في مجال منظومة الطاقة الكھربائیة وتطویر 
خضراء  منظومة  بشأن  والتعاون  المتجددة  الطاقة 
النفایات والتعاون في  منخفضة الكربون لإعادة تدویر 
مجال التطویر الإسكاني والتعاون في مجال البنیة التحتیة 
البیئیة لمحطات معالجة میاه الصرف الصحي والتعاون 
في مجال المناطق الحرة والمناطق الاقتصادیة، إضافة 

إلى مجالات أخرى تتعلق بمكافحة التصحر.
اللجنة الوزاریة  كما وجھ سمو رئیس مجلس الوزراء 
للمشاریع  التنفیذي  الموقف  تفاصیل  جمیع  بمتابعة 
التنمویة الكبرى والوقوف على نتائج آخر المستجدات 
بما في ذلك الاستمرار بتقدیم الدعم والإشراف اللازمین 
تحدیات  أو  صعوبات  أي  على  للتغلب  یومیة  بصفة 
تواجھ تنفیذ المشاریع، مشددا على أھمیة متابعة جمیع 
الجھود المبذولة من الجھات الحكومیة المعنیة بالمشاریع 
التنمویة الكبرى في البلاد وتوحید الجھود الرامیة إلى 

تسریع وتیرة العمل والإنجاز بھا.
واستمع سموه إلى إیجاز لتقاریر متابعة جمیع الجھود 
والخطوات التنفیذیة المتخذة لمتابعة مستجدات الموقف 
بین  الموقعة  التفاھم  ومذكرات  للاتفاقیات  التنفیذي 

الشعبیة  الصین  وجمھوریة  الكویت  دولة  حكومتي 
الصدیقة، وكذلك التنسیق القائم مع الجانب الصیني فیما 
یتعلق بسبل مكافحة التصحر. وفي ھذا الصدد، سیقوم 
المجال  ھذا  في  المستوى  رفیع  حكومي  صیني  وفد 
سبل  لبحث  الجاري  الشھر  منتصف  في  للبلاد  بزیارة 
البیئیة  النظم  وتأھیل  تنفیذ مشاریع تطویر  في  التعاون 
البیئة  إلى حمایة  التشجیر، إضافة  برامج  والتوسع في 
ومكافحة زحف الرمال بناء على توجیھات سامیة من 

صاحب السمو الأمیر الشیخ مشعل الأحمد.
الوزراء  حضر الاجتماع رئیس دیوان رئیس مجلس   
د.نورة  العامة  الأشغال  ووزیرة  الدخیل  عبدالعزیز 
الدولة  ووزیر  البلدیة  لشؤون  الدولة  ووزیر  المشعان 
المالیة  ووزیرة  المشاري  عبداللطیف  الإسكان  لشؤون 
نورة  والاستثمار  الاقتصادیة  للشؤون  الدولة  ووزیرة 
المتجددة  والطاقة  والماء  الكھرباء  ووزیر  الفصام 
والتشریع  الفتوى  إدارة  ورئیس  المخیزیم  د.صبیح 

المستشار صلاح الماجد. 
من جھة أخرى، ترأس سمو الشیخ أحمد العبدالله رئیس 
وفد  مع  اجتماعا  أمس  بیان  في قصر  الوزراء  مجلس 
للشركة  التنفیذي  الرئیس  ایرباص بحضور  من شركة 
ومملكة  الصدیقة  الاتحادیة  ألمانیا  جمھوریة  وسفراء 
دولة  لدى  الصدیقة  فرنسا  وجمھوریة  الصدیقة  اسبانیا 
الكویت وعدد من المدیرین التنفیذیین لشركة ایرباص. 
بین  التعاون  أوجھ  استعراض  الاجتماع  خلال  وجرى 
وتطویر  تعزیز  وسبل  ایرباص  وشركة  الكویت  دولة 
الشراكة التجاریة بین الجانبین إضافة إلى حث الشركة 

لفتح مكتب لھا في دولة الكویت.
الوزراء  مجلس  رئیس  دیوان  رئیس  الاجتماع  حضر 

عبدالعزیز الدخیل.

سمو أمیر الكویت
 الشیخ مشعل الاحمد الجابر الصباح
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رئیس الوزراء 
أنطوني ألبانیز - 

كلمة أمام كتلة حزب 
العمال الجدیدة

كلمةً  ألبانیز،  أنطوني  أسترالیا،  وزراء  رئیس  ألقى 
عقود  توقیع  بمناسبة  والأربعین،  الثامن  البرلمان  أمام 
ألبانیز  الجدد. وأكد  العمال  انضمام أعضاء كتلة حزب 
على أھمیة عودة جمیع أعضاء كتلة حزب العمال إلى 
مقاعدھم في البرلمان الماضي، بفضل جھودھم الدؤوبة، 
الجماعیة.  الإرادة  تحقیق  في  وإسھاماتھم  وتضحیاتھم، 

وأضاف: «یجب الحفاظ على قیم حزب العمال المتمثلة 
في العدالة والطموح وإتاحة الفرص للجمیع، وعلى كل 

عضو أن یعمل بجدٍّ لردّ الثقة التي أولوھا إیاھا».
تتمثل مھمة كتلة حزب العمال في شقین: معالجة القضایا 
الملحة، مثل التضخم العالمي، وانخفاض أسعار الفائدة، 
الدخل.  ضریبة  وتخفیضات  الحقیقیة،  الأجور  وزیادة 
وقد بدأوا بالفعل في تنفیذ برنامج ولایتھم الثانیة، مُقدمین 
ویجب  الناس.  حیاة  في  ملموسًا  فرقًا  تُحدث  التزامات 
علیھم دائمًا التأكید على أنھم سیضعون مصلحة الشعب 
في المقام الأول، بدلاً من التركیز على ما یجري داخل 

ھذا المبنى.
في الأول من یولیو، قدّمت كتلة العمال دفعةً أولى لتحقیق 
الأدنى  الحد  زیادة  ذلك  في  بما  الفصل،  لھذا  أھدافھا 
للأجور، وأسبوعین من إجازة الأمومة مدفوعة الأجر، 
التقاعد لإجازة الأمومة مدفوعة الأجر،  ودفع معاشات 
وقطاع  المھني،  للتدریب  أمریكي  دولار  و10,000 

والممرضات  للمعلمین  الأجر  مدفوعة  وإجازة  البناء، 
معاشات  نسبة  رُفعت  كما  الاجتماعیین.  والأخصائیین 
المتوقع تخفیف  التقاعد إلى %12 لجمیع العمال، ومن 

أعباء فواتیر الطاقة.

بطاریات  العمال مشاریع  كتلة  نفّذت  ذلك،  علاوةً على 
بھا  تقوم  مشاریع  وھي  وتخزینھا،  المتجددة  للطاقة 
الحكومة بالفعل. وأكد رئیس الوزراء على أھمیة الحفاظ 
وجودھم  سبب  حول  الرؤیة  ووضوح  الانضباط  على 
العمل  قیم  وتعزیز  الوطنیة،  المصلحة  وتمثیل  ھنا، 

المتمثلة في العدالة والطموح وإتاحة الفرص للجمیع.

كریس بوین
أنھ  والطاقة،  المناخي  التغیر  وزیر  بوین  كریس  أعلن 
بخفض  تعھدوا  الذین  الأشخاص  عدد  إحصاء  بصدد 
الطاقة.  شبكة  على  الضغط  وتخفیف  الكھرباء  فواتیر 
للتوّ بفترة  وتُعدّ ھذه دفعةً أولى لعام الإنجاز، الذي مرّ 
الأربعاء،  یوم  تشریعین  أول  بوین  سیُقدّم  انتخابات. 
 ،20% بنسبة  الطلاب  دیون  خفض  على  التركیز  مع 

وإصلاح رعایة الأطفال، وتشریع معدلات الغرامات.
یُمثلّ التشریع الأول جھدًا مشتركًا بین الحزبین لاستعادة 

الثقة في نظام یُمكّن الآباء من الاطمئنان لرعایة أطفالھم 
في  فیتمثلّ  الثاني،  التشریع  أما  للخطر.  المُعرّضین 
طرح تشریع معدلات الغرامات، الذي یحمي أجور من 
یعملون بجدّ ویحتاجون إلى الحصول على التعویضات 

التي یستحقونھا مقابل تخلیّھم عن وقتھم مع عائلاتھم.
تُحدث  وتدابیر  للترویج  مؤخراً  الصین  بوین  زار  كما 
من  بأكثر  تجارةً  الحكومة  استعادت  أسترالیا.  في  فرقًا 
في  عمل  فرص  خلق  الھدف  وكان  دولار.  ملیار   20
ماكلارین،  ووادي  وباروسا،  جیرالدتون،  مثل  مناطق 
ووادي ھانتر، ووادي یارا، ونھر مارغریت، وتسمانیا، 
التي  وكوینزلاند،  الشعیر،  وصناعة  النبیذ،  وصناعة 

عادت إلى مستویات قیاسیة.
صناعة  من  الكربون  إزالة  على  العمل  أن  بوین  یعتقد 
أكبر من حیث  اقتصادیة  فوائد  یحُقق  أن  یُمكن  الصلب 
إجراء  بأي  مقارنةً  العالمیة  الانبعاثات  ویقُللّ  الوظائف 
محليّ تتخذه الدولة. یؤمن بأن الحكومة ستواصل تعزیز 

مصالحھا الوطنیة في كل مرحلة ممكنة.
مبادئ  على  قائمة  بناءة  بأجندة  العمال  حزب  یلتزم 
أحد.  یُعیق  ولا  الركب،  خلف  أحد  یُترك  ألا  أساسیة، 
الحزب على خلق فرص جدیدة في «المستقبل  سیركز 
جدیدة،  صناعات  خلال  من  أسترالیا»  في  المُصنَّع 
وتعزیز المساواة بین الجنسین، وضمان حصول الأفراد 
المجتھدین على مكافآت على عملھم. ویھدف الحزب إلى 
المنافسة على الساحة الدولیة بناءً على ذكائھم وابتكارھم 
التركیز  من  بدلاً  الجدیدة،  الصناعات  في  وانخراطھم 

على الأجور وظروف العمل.
العمال في إحداث تغییر إیجابي في  تتمثل مھمة حزب 
حیاة الناس على المدى القصیر مع التطلع إلى المستقبل. 
والتواضع  بالعزیمة  الحزب  أعضاء  یتحلى  أن  یجب 
إنھم  الأفكار.  في  الإیجابیة  المشاركة  على  والانفتاح 
اعتقاد  وھو  وقوة،  عدلاً  أكثر  اقتصاد  ببناء  ملتزمون 

أساسي لدى أعضاء حزب العمال.
الذین ضحوا  أولئك  یتذكر  أن  العمال  یجب على حزب 
الحزب  إلى  للانضمام  وأموالھم  والتزامھم  بوقتھم 
یتذكروا  أن  أیضًا  والمساھمة في نجاحھ. ویجب علیھم 
أولئك الذین ضحوا بوقتھم والتزامھم وأموالھم للانضمام 
والتكریم  التقدیر  یستحقون  والذین  الحزب،  إلى 

لمساھماتھم.

وزیر التغیر المناخي ووزیر الطاقة كریس بوین

رئیس الوزراء أنطوني ألبانیز



The Middle East Times International                                                                                           AUSTRALIA

                               P 59     The Middle East Times International      August 2025

«الضغط؟»: قرار أمریكي حاسم بشأن 
AUKUS

المتحدة  الولایات  أن  ألبانیز  أنطوني  نفى 
تستخدم مراجعة AUKUS ”كمیزة“ بعد أن 

أجّلتھا إدارة ترامب لعدة أشھر.
السیاسة  مسؤولي  كبیر  كولبي،  إلبریدج  أعلن 
الدفاعیة في إدارة دونالد ترامب، عن التأجیل 
الشرقیة)،  أسترالیا  (بتوقیت  الأربعاء  صباح 

لكنھ لم یعُطِ أي تاریخ مؤكد.
في  المشكك  كولبي،  السید  قال  ذلك،  من  بدلاً 
ستنُجز  المراجعة  إن   ،“AUKUS» مبادرة 
من  بكثیر  أطول  لفترة  أي   - الخریف“  ”في 

الثلاثین یومًا الأولى.
الحكومة  فیھ  تقاوم  الذي  الوقت  في  ذلك  یأتي 
الدفاعي  الإنفاق  الألبانیة طلب واشنطن زیادة 
ردًا  الإجمالي  المحلي  الناتج  من   3.5% إلى 

على الحشد العسكري السریع للصین.
مراجعة  بأن  كولبي  السید  مكتب  صرّح 
«AUKUS“ ستكون ”تقییمًا عملیًا وواضحًا 
ترامب  الرئیس  نھج  المبادرة مع  توافق  لمدى 

«أمریكا أولاً».
وأضاف مكتبھ: «كجزء من ھذه العملیة، تتطلع 
(وزارة الدفاع الأمریكیة) إلى مواصلة التواصل 
جھات  مع  المھمة  المسألة  ھذه  بشأن  المنتظم 
والكونغرس  الأمریكیة،  الحكومة  في  أخرى 
الأمریكي، وحلفاءنا أسترالیا والمملكة المتحدة، 

وأصحاب المصلحة الرئیسیین الآخرین».
وتتوقع الوزارة إكمال المراجعة في الخریف.

«الغرض منھا ھو تزوید الرئیس وفریق قیادتھ 
العلیا بتقییم دقیق قائم على الحقائق للمبادرة».

في حدیثھ للصحفیین في مبنى البرلمان، سُئل 
«مدعاة  التأخیر  كان  إذا  عما  الوزراء  رئیس 

للقلق».
قال السید ألبانیز: «لا، لیس من المستغرب أن 

یكون الأمر كذلك، وھو أمر توقعناه».
«كنا نتوقع مراجعة من الحكومة القادمة، تمامًا 
المملكة  (في  ستارمر  كیر  حكومة  فعلت  كما 

المتحدة).
30 من  أكثر  الأمور  ھذه  تستغرق  أن  نتوقع 

یومًا فقط».
«كوسیلة  یسُتخدم  كان  إذا  عما  سُئل  وعندما 

ضغط»، أجاب ببساطة: «لا».
الوزراء  نائب رئیس  الفترة الاخیرة، وقّع  في 
ریتشارد مارلیس ووزیر الخارجیة البریطاني 
لتعزیز  عامًا   50 مدتھا  اتفاقیة  ھیلي  جون 
النوویة  الغواصات  اتفاقیة  حول  العلاقات 

.AUKUS
مھمة،  «معاھدة  بأنھا  مارلیس  السید  وصفھا 

كما ھو مُوقّع بین بلدینا منذ الاتحاد».
وقال: «ستدعم ھذه الاتفاقیة بشكل كبیر تطویر 
AUKUS، وبناء الغواصات في أدیلاید، وما 
سیؤدي في النھایة إلى تشغیل أسترالیا والمملكة 
المتحدة لنفس فئة الغواصات التي تعمل بالطاقة 

النوویة في المستقبل».
قال السید ھیلي إن المعاھدة ستدعم «عشرات 
الأجور  ذات  الماھرة  الوظائف  من  الآلاف 

المرتفعة في كلا بلدینا».

وأكثر  أقوى  لبناء  معاھدة  «إنھا  وقال: 
امتلكتھا  التي  تطورًا  الھجومیة  الغواصات 

بحریتانا على الإطلاق».
الأطلسي  شمال  حلف  تُعزز  معاھدة  «إنھا 
(الناتو)، بالإضافة إلى تعزیز الأمن في منطقة 
المحیطین الھندي والھادئ. إنھا معاھدة ستدوم 
أمن  وستضمن  كسیاسیین،  وفاتنا  بعد  طویلاً 

أطفالنا وأطفال أبنائنا القادمین».

رئیس وزراء استرالیا انطوني البانیز
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ھذا مجالٌ یُمكن 
لأسترالیا والصین أن 
تقوداه معًا»- رئیس
الوزراء أنطوني 

ألبانیز

جین  شي  الرئیس  مع  السابقة  الاجتماعات  ووصف 
بینغ، ورئیس الوزراء لي تشیانغ، والرئیس تشاو لي 
المحادثات  تلك  إن  قال  وبناءة.  ودیة  كانت  بأنھا  جي 
المصالح  فیھا  تتوافق  التي  المجالات  على  ركزت 
التجارة  ذلك  في  بما  والصینیة،  الأسترالیة  الوطنیة 

والسیاحة والتعلیم والتبادل الثقافي والعمل المناخي.
وذكّر الحضور بأن الصین ھي أكبر مصدر للطلاب 
الدولیین في أسترالیا، ومحرك رئیسي للسیاحة الوافدة. 
كما أنھا أكبر سوق تصدیر لخام الحدید في أسترالیا، 
ومصدر رئیسي للاستثمار الأجنبي. وأضاف: «ھذه 
لیست إحصاءات مجردة، بل تمثل أشخاصًا حقیقیین، 

وروابط حقیقیة، وفرصًا حقیقیة».

لمعالجة  التعاون  من  مزید  إلى  ألبانیز  السید  ودعا 
الاختلالات الھیكلیة في سلسلة تورید الصلب العالمیة، 
والاستفادة من الفرص التي یتیحھا التحول إلى صافي 
انبعاثات صفري، ودعم ثقة الشركات في مجالات مثل 

تطویر المھارات والاستثمار في التكنولوجیا.
من خلال  یتشكل  أن  یجب  السیاسات  إن صنع  وقال 
تجارب ورؤى مجتمع الأعمال، وأكد إیمان حكومتھ 
الاقتصادي  للنمو  كأساس  والعادلة  الحرة  بالتجارة 
ترتقي  أن  یجب  التجارة  أن  «نعتقد  وقال:  العالمي. 
على  وترتكز  ومنفتحة،  عادلة  تكون  وأن  بالجمیع، 
بلقاء  فخره  عن  أعرب  كما  جمیعًا».  نفھمھا  قواعد 
الأسترالیین العاملین في الخارج في قطاعات متنوعة، 
من التكنولوجیا الطبیة إلى الابتكار والتعلیم. وأشار إلى 

زیارتھ إلى تشنغدو للاحتفال بشركة أسترالیة ناجحة 
تأثیرھا  نطاق  توُسّع  الطبیة  التكنولوجیا  مجال  في 
العالمي من خلال التعاون مع شركاء صینیین. واختتم 
السید ألبانیز كلمتھ بتوجیھ الشكر للشركات الأسترالیة 
على دعمھا لأجندة دولیة تطلعیة وتفاعلھا مع الأسواق 

العالمیة. كما أشاد بالتزام قادة الأعمال الصینیین، قائلاً
أھمیة  قویة حول  برسالة  بعثت  المستدیرة  المائدة  إن 
التعاون. وقال: «في عالم یواجھ حالة من عدم الیقین، 
فإن ھذا النوع من الشراكات ھو ما یحقق الاستقرار 

والتقدم المشترك».

أنطوني ألبانیز مع رئیس الوزراء لي تشیانغ.
رئیس الوزراء أنطوني ألبانیز مع الرؤساء التنفیذیین لشركات التعدین 

الأسترالیة وصناعة الصلب الصینیة في شنغھاي.

الاجتماع الثامن للرؤساء التنفیذیین الأسترالیین والصینیین.

لي تشیانغ یقول إن الصین تأمل في أن ”تتبنى أسترالیا الانفتاح والتعاون“.
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ألبانیز یُروّج لعلاقات تجاریة أعمق مع 
الصین

بذل رئیس الوزراء أنطوني ألبانیز جھودًا كبیرة 
لتعزیز العلاقات الدولیة لأسترالیا. ویُمثّل عملھ 

خطوةً كبیرةً إلى الأمام في تعزیز علاقات أسترالیا 
في مختلف القطاعات ومع العدید من الدول.
اختتم رئیس الوزراء أنطوني ألبانیز زیارةً 

رسمیةً تاریخیةً إلى الصین، مُؤكّدًا التزام أسترالیا 
بعلاقة ثنائیة مستقرة وناضجة وبناءة مع أكبر 
شریك تجاري لھا. تعكس الزیارة، التي شملت 

مدنًا وقطاعاتٍ استراتیجیةً مُتعددة، إعادةَ ضبطٍ 
دبلوماسیةٍ مُدروسةٍ تُركّز على المصالح الاقتصادیة 

المُشتركة، والتحوّلات في مجال الطاقة النظیفة، 
والروابط بین الشعوب، والحوار المُفتوح في ظلّ 

نظامٍ عالميٍّ مُتغیّر.
كانت ھذه ثاني زیارةٍ رسمیةٍ لألبانیز إلى الصین منذ 
تولیھ منصبھ، وقد مثّلت انفراجًا كبیرًا في العلاقات 

الدبلوماسیة التي شھدت توتراً في السنوات 
الأخیرة. وتضمن برنامج الزیارة لقاءات سیاسیة 

رفیعة المستوى، ومنتدیات تجاریة واستثماریة 
كبرى، فضلاً عن زیارات میدانیة سلطت الضوء 

على الابتكار والقوة الناعمة لأسترالیا.

أعمال  منتدى  ألبانیز  أنطوني  الوزراء  رئیس  استغل 
في  جدید  فصل  بدایة  لیعلن  بكین  في  المستوى  رفیع 
على  الضوء  مسلطًا  الصین،  مع  أسترالیا  علاقات 
قضایا  في  التعاون  وتعمیق  التجارة  تدفقات  تنامي 
رئیسیة، مثل الطاقة النظیفة والتعلیم والاستثمار. وفي 
كلمتھ أمام المائدة المستدیرة الثامنة للرؤساء التنفیذیین 
بین أسترالیا والصین في قاعة الشعب الكبرى في 15 
یولیو، وصف ألبانیز ھذا الحدث بأنھ دلیل عملي على 
استقرار العلاقات والمصلحة الاقتصادیة المتبادلة، في 
عقد  بمرور  للاحتفال  البلدان  فیھ  یستعد  الذي  الوقت 

على توقیع اتفاقیة التجارة الحرة بینھما.
بران  إلى  الشكر  بتوجیھ  كلمتھ  ألبانیز  السید  افتتح 
بلاك من مجلس الأعمال الأسترالي وتشاو ھوان من 
بأنھا  المستدیرة  المائدة  واصفًا  الصیني،  التنمیة  بنك 
«رمز قوي لما یمكننا تحقیقھ عندما نعمل معًا بطموح 
إلى  الأسترالیة  الصادرات  أن  إلى  وأشار  واحترام». 
ارتفعت  بینما   ،2015 عام  منذ  تضاعفت  الصین 
%80؛  بنسبة  أسترالیا  إلى  الصینیة  الصادرات 
الحقیقیة  الفوائد  «یظُھر  قولھ،  حد  على  اتجاه،  وھو 

الحوار یمُكّننا من إدارة 
اختلافاتنا، دون أن 

تُحدّد ھویتنا.» - رئیس 
الوزراء أنطوني 

ألبانیز

المتبادلة».  والثقة  المفتوحة  للأسواق  والملموسة 
وسلط الضوء على الإزالة الأخیرة للحواجز التجاریة 
بما  الأسترالیة،  السلع  من  مجموعة  على  المفروضة 
والتبن  والأخشاب  والنحاس  والفحم  القطن  ذلك  في 
والشعیر والنبیذ واللحوم الحمراء وجراد البحر. وقال: 

ذلك،  من  والأھم  الأسترالیین،  للمنتجین  فوز  «ھذا 
أنھ یعود بالنفع على المصنّعین والصناعات الصینیة 
عالیة  مدخلات  إلى  مستقر  وصول  على  تعتمد  التي 

الجودة».
بالذكرى  معًا  البلدان  یحتفل  أن  ألبانیز  السید  واقترح 
العاشرة لاتفاقیة التجارة الحرة بین الصین وأسترالیا 
على  الأعمال  قادة  مشجعًا   ،2025 دیسمبر   20 في 
المشاركة في الفعالیات في كلا البلدین. وقال: «دعونا 

بل  حققناه،  ما  لاستعراض  فقط  لیس  الفرصة  نغتنم 
أیضًا لرسم مسار لمستقبل من التعاون الأكبر».

كما لفت الانتباه إلى منتدى إزالة الكربون من الصلب، 
مع  الأسترالیون  الحدید  خام  مصدرو  التقى  حیث 
خفض  سبل  لمناقشة  الصینیین  الصلب  منتجي  كبار 
وقال  الخضراء.  المعادن  إنتاج  وتوسیع  الانبعاثات 
الصناعات  من  الكربون  إزالة  أن  «نعلم  للحضور: 
الثقیلة ستكون حاسمة في جھودنا للوصول إلى صافي 
انبعاثات صفریة». «إنھ مجال یمكن لأسترالیا والصین 
القوي  الدور  على  ألبانیز  السید  أكد  معًا».  تقوداه  أن 
الأغذیة  في صناعة  الأسترالیة  المنتجات  تلعبھ  الذي 
والتقویم الثقافي في الصین، مستشھدًا بأمثلة مثل لحوم 
البقر والنبیذ الأسترالیین اللذین عُرضا خلال احتفالات 
مجرد  من  أكثر  المنتجات  «ھذه  وقال:  الثعبان.  عام 
صادرات. إنھا جزء من القصص والاحتفالات والحیاة 

الیومیة».
وأضاف أن النھج الدبلوماسي «الصبور والمدروس» 
لحكومتھ قد ساعد في استقرار العلاقات الثنائیة. وقال 
التنفیذیین،  للرؤساء  المستدیرة  المائدة  اجتماع  إن 
 ،2016 عام  منذ  الصین  في  یُعقد  الذي  الأول  وھو 
«كان علامة واضحة على عودة التعاون إلى مساره 
الصحیح، وأننا نركز على المصالح المشتركة، ولیس 

فقط على التحدیات المشتركة».
وأكد السید ألبانیز أن الحوار لا یزال محوریًا في ھذه 
العملیة. وقال: «الحوار یسمح لنا بإدارة خلافاتنا، دون 
الحكومة، وھو  في  تعُرّفنا». «ھذا صحیح  ندعھا  أن 

صحیح بنفس القدر في مجال الأعمال».

 التقى أنطوني ألبانیز بالرئیس الصیني شي جین بینغ في بكین.

 أنطوني ألبانیز مع رئیس حزب شنغھاي تشن.
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یقف الشرق الأوسط عند مفترق طرق خطیر. وقد أعاد التصعید الأخیر بین 
إسرائیل وإیران إشعال المخاوف من حرب إقلیمیة شاملة، وكشف أیضًا عن 
ھشاشة الدبلوماسیة الدولیة وحدود الردع. ومع تصدّر عناوین الأخبار تبادل 

إطلاق الصواریخ والعملیات السریة وسیاسة حافة الھاویة النوویة، لم یعد السؤال 
المطروح ھو ما إذا كان الصراع سیتعمق، بل إلى أي مدى سیصل.

شكّلت الغارات الجویة الإسرائیلیة المفاجئة على مواقع نوویة وعسكریة إیرانیة 
تحولاً جذریًا في حربھا الخفیة مع طھران. على مدار ثلاثة أیام، تم قصف أكثر من 

180ھدفًا، بما في ذلك قواعد صاروخیة ومنشآت نوویة. وكان رد إیران سریعًا 
بإطلاق مئات الصواریخ البالیستیة على إسرائیل.

ھذه لیست المرة الأولى التي تندلع فیھا أعمال عنف في المنطقة. لكن ما یجعل ھذه 
اللحظة مختلفة ھو حجم الصراع. فقد حذرت الوكالة الدولیة للطاقة الذریة مؤخرًا 
من أن إیران تمتلك الآن ما یكفي من الیورانیوم المخصب لصنع عدة قنابل نوویة. 

تشیر آثار الیورانیوم في مواقع غیر مُعلنة إلى تجارب سریة، مما یثُیر القلق في 
العواصم الغربیة. وقد ترك انھیار الاتفاق النووي لعام ۲۰۱٥ وفشل المفاوضات 

الأخیرة العالمَ بلا أدوات دبلوماسیة تُذكر لاحتواء طموحات إیران.
یعكس تأیید أسترالیا الحذر للضربات الأمریكیة ضد إیران في یونیو/حزیران، مع 
رفضھا تأكید استخدام باین غاب أو أي تورط مباشر، حالة القلق العالمیة. وترُحّب 

دعوة رئیس الوزراء أنطوني ألبانیز للحوار. ومع ذلك، یُجادل المنتقدون بأن رد 
كانبیرا یفتقر إلى الوضوح الأخلاقي والأساس القانوني، لا سیما في ظل الجدل 

الدائر حول قانونیة العملیة الأمریكیة.
یتحرك لبنان، الذي لطالما كان بؤرة توتر في الصراعات الإسرائیلیة، بحذر. وقد 

شدد الرئیس جوزیف عون ورئیس الوزراء نواف سلام على أھمیة تجنب التورط، 
والتركیز بدلاً من ذلك على الانتعاش الاقتصادي والاستقرار الداخلي. إلا أن خطر 

امتداد الأزمة لا یزال مرتفعاً بشكل خطیر.
في غضون ذلك، قد یؤُدي الإغلاق المُحتمل لمضیق ھرمز، وھو طریق حیوي 

لشحن النفط، إلى اضطرابات في الأسواق العالمیة. وافق البرلمان الإیراني على 
ھذه الخطوة، بانتظار الموافقة النھائیة. وفي حال تنفیذھا، ستمُثل تصعیدًا استراتیجیًا 

كبیرًا ذا عواقب عالمیة.
الصراع بین إسرائیل وإیران لیس مجرد أزمة إقلیمیة، بل تشمل المخاطر انتشار 
الأسلحة النوویة، وسلامة المدنیین، وإمدادات الطاقة العالمیة، ومصداقیة القانون 

الدولي. یجب على العالم أن یتحرك الآن لمنع المزید من التصعید.

على شفا حرب: إسرائیل وإیران 
والتداعیات العالمیة

رئیس التحریر

إفتتاحیة
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